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BEVEZETES.

——

ALB!US TIBULLUS rémai lovag , legkozelitébb vélemény
szerint Réma’ épitésének 700 — 705 éve koriil sziiletett. Ugy
latszik , jovedelmes vagyomt orokle; de javainak nagy részét
-elveszté, hihetéleg az dltal, hogy azok, midén Augustus
Actiumndl nyert iitkozet utdn, 723-ban féurasigra emelke-
dett, valamint tobbekéi is, @’ katondk’ bérszomjdnak mar-
talékul estenek. Koltésziink’ szép lelke ezen leveré vesz-
teség folé emelkedvén, azon kevesen megnyugodott, mi
birtokdban marada: mir¢l verseinek néhdny fenséges helyei
bizonység(;t tesznek.  Tibullas bdjos és kedvnyeré mivelt-
séggel birt, ’s Réma’ fényesb koreiben kedves jelenet volt.

Marcus Valerius Messala Corvinus nemes rémai, ki-
nek sziletését Viras’ épitésének 695. esztendejére teszik,
hatalmas véddje ’s baritja vala. A’ ki gySzodelmivel Gal-
lidban, hova 724-ben Augustustél kiilldetett, hogy a’ ldzan-
g6 Aquitinokat rendre hozza, és dzsidbani szerencsés mii-
kodésivel , magit jeles hadvezérnek mutatta. Diadalmi me-
netet is tartott Romdba 727-ben aquitani gydzelmei folott.
Tibullus 6t hadjdrdsiban kovette, részt vett galliai dicsGsé-
gében (inkdbb Messala irdnti baritsigbol, ’s taldn kozép-
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szerii szerencsejavai miatt is, mint katondskoddsi hajlam-
bol), és készillében volt vele 725-ben Azsiiba menni, de
stilyos betegsége utjdban Corcyriban, kizéptenger’ szigetén,
marasztalta. Felgyégyulvdn visszatért Rémdba, ’s ezen id6-
til kezdve irta ¢, elsé konyvének harmadik és tizedik, ’s
taldn mdsik kettdnek is, egykét elegidit kivevén, azon sze-
liden hangzé kolteményeket, mellyek hozzdnk jutdnak.
Ezutin 6 egdszen a’ bardtsignak és tdrsalgdsnak élt, ’s
harmincznegyedik éve koril meghaldlozott: megsiratott és
megénekeltetett Réma’ legjelesh koltészei, csuddltatott @
szépnek minden ismerdji, ’s halbatlanittatott szelleme és
szive dltal az utéviligndl. ;

Tibullusnak is csaknem az volt sorsa, 2’ mi sok régi
remekirénak. A’ tudatlansignak ama’ homdlyos korszakd-
ban romok kiézé temetve és elfeledve hevert. Miutin Con-
stantindpolbél ' tudomdnyok’ orszdigdra Europiban némelly
derii terjedezett, munkdja is a’ zugolbdl viligossdgra hoza-
tott. Innen van, hogy a’ legrégibb kéziratok, mellyeket
tile birunk, nem mennek a’ XIV. vagy alig a’ XV. szd-
" zadon folil; ’s hihetéleg mind egy kutfobil erednek,
mivel azon helyeken is, hol Koltészink’ versei csonkul-
taknak véletnek, Oszszehangzanak. Ezen okbil bdtorkedik
Scaliger, a’ ki érzeményében és helyes izlésében nagyon is
clbizta magdit, ’s utdna Bruchus, Tibullusnak egyik legjobb
magyarizéja, & verseket ott, hol egybefiggést nem taldl-
tak, ide-’stova hdnyni, ’s egyik elegiih6l mdsikba dtten-
ni.  Azonban a’ koltészneck sokszor gondolat-folyama va-
gyon, mir6l, ha még olly logikaszerénti is, o’ logikdban
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mi sem dll; és néhdny darabjai Tibullusnak, mellyek eddig
toredékeknek tartattak, talin igenis jol osszeillenck.

Ha clfogadjuk, hogy legalibb a* komyvek, mellyekre
Tibullus’ elegidi felosztvik, évtani rendben egymds utdn
kovetkeznek , Délia volt az elsd liny, @’ ki fiatal kordnak
Kinyilt virdgiban koltészink’ hajlomdt megnyerte. O szaba-
don - eresztett volt (szilei, vagy Osei rabszolga sorsban
dlltak, ’s urok dltal szabadokkd tétettek) ’s igaz neve A-
puleus, régi latin iré szerint, Plautia volt.

A’ misodik konyv Nemesis’ fényizésén kesereg. Kz
is szabadon-eresztett volt. Megbocsithatatlan kénnyelmii-
ség, midén illy esélcsap teremtményekre olly édesen ra-
joskodd pamaszok tékozoltatnak! — Minden esetre azon
linyhozi valé ’s haldlig lingolé szerelem, @’ ki becsiilésiin-
ket elveszté, semmi; ’s hiheté, Tibullus igy nem szere-
tett, hanem csak igy koltott.

A’ harmadik konyv vardzs-szellemmel telt. Neaera
valéban forré szeretetre mélté holgy volt; ’s fondksdg dl-
litni, hogy Tibullus itt nem 6nnén, hanem mds valakinek
érzclmeit énekelte legyen meg. Azt az egy okot, hogy
Ovid Tibullus’ haldldra irt verseiben csak Delidt és Neme-
sist emliti, szdmos ellenvetésekkel czdfolhatni meg. Neaera
nemes vérbdl szirmazott rémainé vala: ’s legyen bdr bal-
eset, vagy konnyelmiség, a’ mi itt Tibullug’ szerelmét
boldogtalannd teszi; vagy ha amnak magasabb sziletése az,
mi lantjit emeltebb hangzatra lelkesité, mindenesetre ab-
bél az erénynek igazi becsilése, kovetkezbleg valodi sze-
retet tiindoklik ki.
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Végre a’ negyedik konyv’ elegidi telvék utdnozhatat-
lan grdtidkkal. — ’S végre Messaldhozi csaknem csurdultig
toltott dicséreteskedésekkel.

Tibullust, mint érdemli, minden miveltebb nyelvekre
obbszor és tdbben leforditottik. Magyarul megkisérté,
tudtomra, elGszor Perecsényi Nagy Ldszl6, nemes Arad
virmegye’ szolgabirdja. Nyomatott Pesten, Trattner Jinos
Tamds’ bettiivel, 1818. Nagy nyolczadrétben az eredeti tex-
tussal. En 6t huszonnégy esztendé utin kovettem. Millyen
szerencsével, az értelmes és dologhoz értd olvasé itélheti
meg. Annyit mondhatok, rajta valék, hogy kéltészem’
lelkét visszatikrozzem, értelmét hiven kifejezzem, @’ nyelv,
mellyen ismértetem, szabatos legyen, és alakja a’ versek-
nek csinos ’s gordilékeny. Adja Nemzetem’ NemtdGje, hogy
az erteljes nyelv tokélyetesedésével egy harmadik, sze-
rencsésb forditds, mennél el6bb zengje 4t a’ magyar He-
licont!
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L. ELEGIA.

T ARTAILM A

A’ Kkoltész, kit, tugy ldlszik, Messala felsxolitolt,
hogy hadjdrdsiban legyen tdrsa, w szerencsés szegényse-
get okélyetlen gazdagsdgnak , és @’ mezei élet’ dromeit a'
had’ vesxelyeinek elébe feszi. Természelesen Délia, a’ ked-
ves, nem feledletik el: leginkdbb ex tarlja 6f & hadbél
vissza. Mindig Tibullus korill van: ’s egykor bdnatos ki-
nyitket hullat sirjdra. A’ kiltésx axonban édes éldeletével
beérvén , nem irigyli mdsek’ sebeit és kincseil.

Sirga aranybél més halmazzon kincseket ossze,
’S birtoka sok mivelt holdra teriilve legyen.

A’ kit nyugtalanit mindenkép &’ kozel ellen ,
’S legjobb dlmait a’ tabori lirma szegi.

Engemet engedjen sziik sorsom gondialan élnem , 5
Csak goczunk® orokén ldssa lebogni tiuzét.

Mint por iiltetek én kikeletkor z6ld venyigéket,

Es iigyesiilt kézzel nagyszerii alma fajot.
ROM. CLAS. V. KiT. 1
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Meg se csalédjam , s6t rakjak sok bizakepcket,
'S j6 szblonediivel kidom ajinlja magat. 10
Mert én tisztelem a’ tuskét, melly a’ gyopon dllang,
’S 1t mellett heverd lomb-koszorizta kovet.
Es ama’ gyilimélesot , mellyet nyijt nékem az wj év,
Foldész’ isteninek ldba elébe rakom.
Szlke Ceres! telkem koszorut nyujt gabna kaldszbdl, 15
Es azt szent teremed’ bémenetére teszem.
Allni Prispus fog kertemben gorbe kaszéval,
Hogy vele rezzentd a’ madarakra legyen.
Nektek is egykor dius, most szitk vagyom’ Orei, Lérek !
Mint érdemletitek, halaajindok esik. 20
Akkor iindt dldoztunk mi nagyszdmu gulydbol;
Mostan ihocskit kis telkre levdgni elég.
Baranyt kaptok, melly koril a’ pér gyermek, i6! mond,
J6 bort, ’s bl aratdst hagyjatok érni nekiink,
Nem tudok én még most megelégedhetni kevéssel, 25
Messzire sincs mindig kedvem utazni gyalog.
Jobb meleg ebhbben fik’ drnyékdban iddzni ,
Hol kivecsen kristily csergetegecske szalad.
Mégis néha kapit ne legyek rest fogni kezembe,
Es hegyes osztonnel feddeni lassu igdst. 30
Bdrdanyt villaimon se piriljak, vagy fiakecskét,
Melly mekegd anyjit nem leli, vinni haza.
Kéméljétek kis seregem’ meg farkasok , 6rzok:
Szolgaljon felesebb csorda ragadni valdt.
Iiten szentolom én évenkint pdsztoromat meg, 35
'S régtiil szokva vagyok hintni Palesre tejet.
Védjetek égilakék! ’s a’ nem dis asztal’ addnydt
Tiszta cserép talbél kegytek olelve vegye.
Szant6-ember volt, ki eldszor, régi idében,
Hajladozé siarbol gydrla magénak edényt. 40
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Vissza atydimnak nem kérem kincseit, és @

Gabna rakédst, mellyet bd aratdsuk adott.
Kis jovedelmemmel béérem ’s kis nyoszolydval,

Csakhogy enyém legyen az, min nyugalomra diilok.
Hejh! melly jol esik a’ zivatart hallgatni heverve, 45

Es szeretd nbjét tartani karja kozott.
Vagy mikor a’ vizenyds 8sz megjott, bizton aludni,

A’ zuhogd pocsogés® ringatozdsa alatt.
Ezt érhessem el én; joggal dis az legyen, &’ ki

A’ tenger’ viharat tiirni akarja s esdt. 50
Inkdbb minden arany veszszen vagy drdga smaragd el,

Mintsem akdr milly ldnyt konyre fakaszszon utam.
Tengeren illd és foldon Messdla csatdznod ,

Hogy hadi prédéid’ biiszke lakodra szegezd.
Engemet egy gyonyorlt holgynek tart vissza bilincse, 55

’S mint ajténok iilok durva kiiszobje elOtt.
Diicsre nem dsitok soha, Délia, csak te velem légy,

'S. mondjék, nem keserit, hogy tunya ’s gydva vagyok.
Csak nézhesselek én, vég 6rdm majdha fog iitni,

'S tartson, mig lecsuszik, vdlva halilra, kezem. 60
Sirsz te, middn égd dgyon lesz, Délia, testem,

’S konynyel elegy csékot fogsz keseregni redm:
Sirsz ; mert belseidet nem tartja lekitve kemény vas,

K0 sem fére szelid melled’ iirébe, hiszem.
Ifjak az én temetésemrdl és fiirge lednyok 65

Bis kony’ zéporitél térnek eldzva haza.
Ménesimet ne boszintsd ; kéméld meg, Délia, arczod’,

Es szétfolyt hajadat tépni ne nyijisd ki kezed’.
Meddig azonban hagy sorsunk itt éIni, szeressiink :

Majd a’ néma haldl fejjel az éjben elér. 70
A’ vénség is elér, mi idon hizelegni nem illik,

Sem deresiilt fejhez szolni szerelmes igét.

l *
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Jersze Venust szolgdljuk , még nem szégyen az ajién

Filfeszegetniink zdrt, és czivakodni helyes.

Itt jo hadfi, vezér, vagyok én: oh menjetek ahhoz 75

Tarogatok, zdszlok, a’ ki sebeknek oriil,

'S gazdag lenni kivén. Biziossd tesz tele cslirom

Engemet; és &' dist megveiem és az ehet.

Jegyzetek.

5. v. Gondtalan. Mellék eszme hozzd : aggddds — veszddség nélkili
6. v. Gécz — tizeldhely. Az istenek , kiket minden csaldd tisztelet—

tdrgyul valasztott (Ldrek, Penatek), tizhely elbit dllamak ,
mellyen sziintelen tiiz tdpldltatott, mit csak akkor, ha &’ hdz’
tulajdonosa meghalt, vagy nagy szeremcsétlenség érte, p. o.
ha szdmkivettetett, oltatott el. Példa erre Ovid’ keserveinek elsd
konyvében 3-dik Elegidjdnak 48—46 verseiben vagyon:

Ldrek elott szétszért hajjal képére boralt Ie,
’8 a’ hideg oltéirhoz szdja rebegve nyomuilt.
Biis panaszokra fakadt a’ hdz’ siket isteni ellen:

Ah! de azokkal nem tudta segitni urdt!

Ha tehdt ezen versek ama’ szokdera mutatnak , érielmok ez :
5, Csak nagy szerencsétlenség ne érjen engemet. — Vagy ta-
lin &’ mdsik magyardzat természetesh : ,,Csak hogy élelmem
és egyéb sziikségeseim meglegyenek. ¢

11-12. v. Mezei istenségek, nagygydbol kobil és fibél faragva,

szétszdértan dlltak a’ telkeken , ’s néha csak akkor tiintek
szembe , midén Koszordkat aggattak redjok tissztelet’ jeléil.

21. v. Az dldozat annak becséhez és nagysdgdhoz volt szabva, mit

dltala az istenek’ gondviselésébe ajimlani akartak.

25. v. A’ kiltész ezen elegidjit irhatta , midon kevéssel elébb javait

elvesztette , és most ezem veszteségén megnyugodni kezd.
3 Még most , ¢ igy szél dszinte nyilatkozdssal, ,, még most ke-
véssel meg mem eclégedhetem. A’ hesszu it — szoros érte-
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Iemben — mit 'a’ parasztoknak néha tenniek kell, még nekem
alkalmatlan.© — Legaldbb jél illik ez a’magyardzat az dssze-
figgéshez , 's nincs ok mds értelemhez folyamodni.

36. v. Pales a’ nydj’ istenndje volt. Tejet dldoztak neki, ’s iinnepe
19-dik aprilban tariatott.

61. v. Tudva van, hogy o’ rimaink haloitaikat megégették. A’ tiiz-
rakdst miglydnak — rogus — nevezték. '

67. v. Mineseket , vagy »’ megholtak’ lelkeit , hitték, legaldbb a’
kiltdk , hogy a' rokonsiknak mérték folatti siramjai hibor-
gatjdk.

70. v. A’ haldl feje kiriil sotét felleget festettek a’ régick , mint a’
tobbi istenek’ feje korill sugdrakat.
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II. ELEGIA.

T ARTALM A

Panaszok Délidvali dsszejohetésnek megsemmisiile-
tén. Serkentés Venusbani dizdsra, o' ki a’ szeretéket dtal-
mazza. Egy biivds banydnak és mesterségének festése, a’
ki hatalmas letteitél minden gyanit elhdritani; de csak
gy, ha Tibullushox hit marad. Még szerelmébol is kindl-
kozott 6t Kivardzsolni, ha red dllott volna.

Adj ide bort, ’s vele a’ keserii fajdalmakat oltsd el ,
Hogy faradt szemimet szender ozonlje koriil.
’S Bacchussal tele héorpoltet fel senki ne kelise ,
A’ gydszos szerelem hogy kipihenje magét.
Mert gyonyirdl linyom vigydzé Orzet alatt all, 5
Es zomokos kulcscsal lakja bezdrva vagyon.
Téged durva urd ajlé jég’ zdpora verjen,
’S mennykoveit Zevsnek jobb keze szdrja redd.
Nyiljal meg, kérlek, de csak engem ’s mdst ne ereszsz be,
’S jérvan sarkaidon, senki me hallja neszed’. 10
Es ha mi illetlent, én esztelen, ellened ejték ,
Engedj meg nekem, az sujtva fejemre legyen.
Emlékezzél ra, mire kértelek, a’ mikor ajiéd’
FiOszérdra virdg lanczol akaszla kezem,
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Légy bétor te is, és drzdid’, Délia, csald meg; 15
Merj, a’ merni tud6t szokta segitni Venus:
O kedvez, mikor uj kiiszobot késért meg az ifja,
0, mikor ajtét o’ linyka vigydzva kinyit :
0 oktat , titkon nyoszolyit elhagyni mikép kell ,
0, zorogés nélkiil labot emelni tanit. 20
Férj’ jelenében még O oktat szélni szemekkel ,
Es bizonyos jel ald rejteni édes igét:
Es nem mindeneket, csak kik folkelni sotétben
Nem restellenek , és félsz sem ijeszti szivok’.
fm, mikor én éjjel bimban jérkilok az utszin, 25
Ejjeleken kdrtél Cypria dvja fejem’.
J6jon akédrki nekem , nem hagy sériilni vasdtol,
Es tagaimrél sem hagyja lehizni ruhdm’,
A’ ki szeret, bitran mehet az, vigye bdarhova liba,
Semmi lesektd] nincs tartani néki oka. 30
Engem meg nem ijeszt a’ hosszd tél hidegével ,
Nem , mikor a’ felhtk rdm viharoznak esit.
Ninc¢s mit félni nekem, csak tdrja ki ldinyom az ajtit, -
Es hijon, mikor 8 hallja kopogni kezem’.
Férfi akdr holgy j0 kozelembe, csavarja szemét el : 35
Uzni enyelgésit rejthen akarja Venus.
Senki ne kérdje nevem’, dobogds se ijeszsze szivem’ meg ,
Lampdjat egyenest hozni se merje felém.
Es ha ki véletlen megldt, titkolni siessen ,
Yagy mindenre,, mi szent, mondja: nem ismere rim. 40
Mert & csacska ha lesz , meg fogja mutatni Venus majd,
Hogy haragos tenger ’s vér neki létet adott.
Ennek sem hisz urad: bizonyossa biiviletével
E’ felol engem nem régen egy aggcsa teve.
Litta szemem , mint vont magas égbdl csillagokat le, 45
’S a’ sietd vizeket visszafolyaita szava.
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Foldbe repesztést tett, ravatalbél holtat elOhitt,
Es tlizagy’ olibiil csontokat & lesodort.

Majd poklok’ seregét biivével szokta lekatni,
Majd tejet ont rdjok, ’s visszaijeszli megént.

Hogyha akar, szétliz szomort felhdket az égen;
Hogyha akar, nydron hozle nyakunkra havat.

Médédnak is 6 minden rosz fliveivel bir;
Egymaga gybzni erds bus Hecaténak ebén.

Biivdalt széla nekem, mellyel férjt csalni lehet: mondd
Hdromszorta el azt, ’s annyiszor ijra kipokj.

Nem hisz senkinek igy, szdljon bar rélam akdrmit :
Nem szeminek, bdtor leljen az dgyban egyiiit.

Amde szaladj mdstél : minden mést lathat igen jol :
Csak bennem nem akad semmi gyaniira szeme.

’S higyjek-e nékie? O mondé, ha akarja, szerelmem’
Biiveivel ’s. titkos fiivel eloltja legott.

“Horda tiizes faklydt korillem; ’s egy esillagos éjjel
A’ biiv’ isteninek barna ihocska esett.

Kérém ezt ne! hanem tegye, gyiljunk egy szerelemidl;
Nélkiiled énnékem nem lehet élni soka.

Yas volt ’s oktalan az, ki midin birhatja személyed’,
Inkdbb préda utin menni ’s csataba akart.

A’ cilicok’ seregét legyen az rabigdba szorité ,
’S a’ levivoit ellen foldre vezesse hadat.

Rajta eziist, és rajla arany diszoltozet alljon ,
’S bamiiltassa magdt iilve kevélyke lovon.

En jiromba fogok, csak Délia légy velem, dkrot,
Es orzok hegyeken pdsztori médra ihot;

’S dltalolelhessem gyongéded véknyodat, édes !
Sziraz hantokon is j6 lesz aludni nekem.

Diilni mit ér szeretd holgy nélkil tyrusi dgyra,
Hogyha siram kozt kell toltni az éji homédlyt ?

50

55

60

65

70

5
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Akkor toll s himezett takaré nem képesek dlmot
'S csorgetegecske zorej vonni szememre nekem. 80
Tian Venus istenndt megsértém ¢én szavaimmal,
*S mélidn bilinhedik igy hiitelen ajkam azért ?
Vagy tin, mint gonosz, a’ szentek’ szentébe lopédztam ,
’S oltdrrul koszorit csenni merészli kezem?
Templomban, ha megérdemlém , arczomra esem le, 85
’S forré csékjaimat szent talapdra myomom.
Térdeimen csiszom kivezetjén, mint toredelmes,
’S dldott grddicsa koézt dsszezuzandom agyam’.
Es te, ki vagy bajomon vig, vigydzz jél, nem egy isten
Fog baltetteidért majd haragudni read. 90
Litam , a* ki szegény szeretdt kikaczagni merészle ,
Lénczait aggottnak teite nyakira Venus:
’S mint szélott rebegd nyelvvel hizelékeny igéket,
Szedvén rendbe deres fiirtit tigyelve fején :
A’ kapundl dlldalt,, ’s hegyesének szolgalednyait 95
Ertei szélasért kérte hizelgve sokd.
Ot gyerekek ’s ifjak tomegestill korbe szoritik ;
Es kiki rtdmadt gunynyal elébe pokott.
Kémélj meg Venus, e’ sziv néked hidol orikre :
Mondsza, vetésed’ mért égeted ossze , kemény? 100

Jdegyzetek.

3. v. 'S Bacchussal tele horpeltet — ittast — borral jélakottat, Bac-
chus a’ bornak istene. Kellemes ifji képben festetik : homlo-
kdt, mellybdl két szarvacskdk dllnak ki, borostyin, vagy le-
veles sz6l6-vesszo koszord ckiti. Villain vaddllat bir figg;
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kezében szblé vagy repkénylombbal blelt pdlczdt tart. Néha
kocsin iilve festetik , mellyet parduczok , vagy leopardok huz-
nak , néha valamellyiken ezek kézil iil.

8. v, Zevs — Jupiter — Ammon. A’ régi gorog és romai nép’ leg-
fobb isteme. Mint felséges tekintetii ’s erbs férfi festetik; ha-
ja és szakdlla barna, jobbjiban hdrmas villdimot tart, balja
kirdlyi pdlozdt fog: mellette fekete sas 4ll. Néha ilve, olly-
kor dllva, majd szdrnyas lovakon kocsizva, korondval is fe-
jén, hol hérom szemmel , hol sas nélkiil rajzoltatik, mint a’
¢zélra, mit ki akarpak nyomni, megkivintatik.

26. v. Cypria, Venusnak mellék neve Cyprus’ szigetérdl, hol kiils-
nbsen tiseteltetett , és elhirhedt bilvdnya dllott.

41-42. v. Venus Coeclusnak tengerbe vetett szemérmébil lett, melly-
‘nek vére a’ hdborgé kékviz’ tajtékdval egyiilvo, szillte Venust:
’s erre van itt czélozat.

53-54. v. Médéa Ovid® Atviltozdsokril irt kényveiben ismeretes, a’
ki Jizont az arany gyapjd’ elvihetésére segité. — Hecaté Tan-
tarus’ istenndje : 6t ugaté kuiydk késérik. A’ vardzsnd ezeket
hitta a’ felsd vildgra. Hecaté — Diana is vagy Luna — hold.
— Mit tehetett Médéa : balljuk &nszdjibol, ezt Ovid Atvéltozd-
sinak 7-dik kionyvében forditdsom szerint izy adja eld:

Ej! meghittje te a’ titkoknak, ’s csillagok ! »’ kik
A’ forré nap utdn fénykediek haddal az égen;

’S hdromagyi Hecaté! szdndékomat a’ ki tuded jél,
'8 pértomon dllasz ; Fold! te is, a’ ki segiteni biivast,
'8 biiveletet , mindenha kegyes vagy tobb fiveiddel :
Lég te is, és szellok, bérezek, his kutfejek és tok!
Cserjék’ isteni, és éj’ isteni! mind ide jertek.
Téletek ére segély, min bdmult part, hogy az drt én
Visszafelé folyatom; bis tengert csendre szoritom,
’S békest felzavarok bivimmel ; felleget Gzik ,

'8 tdmasztok ; szeleket csitok ’s gerjesztek erdmmel;
Verssel , igézeitel széttépek vipera torkot;

Elb szirteket, és gyokerestil tolgyeket, erddt
Megmozditok , ’s nagy hegyeket remegésre feszitek ;
Fildet bogeni, és elhagyni halottakat a’' sirt.
Tégedet is huzlak hold , dmbidr &’ temeséi

Erez pdntol: szekerét osemnek festi vardzsom
Sirgdvi , 's mérgem kavar Aurérdira haldlszint.
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Lingjét tompdvd tulakoknak tette hatdlytok ;

Es kényes magukat fogtitok girbe igdba.

A’ sirkdny fajat is maga ellen vini tevétek:
Orzének leragasztitok szemit, és az arany szbrt,
A’ torolét rdszedvén, Grdjorszégha vivétek.

63. v. Az alvildg’ isteneinek fekete juhot szoktak #ldozni.

97.v. Tyrusi 4gy — bdrson dgy. Tyrus hires kereskeds ds gyédr-
viros volt hajdan Azsidban : itt festetett a’ legszebb barson,
és mds fényiizési kelme.
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IIl. ELEGIA.

TARTALM A

Ext betegsége alatt, mibe Corcyrdban esell, ird Ti-
bullus. — Elhagyafoltan fekiilt tdvol bardtitél, anyjdtol,
hugdtol, kedvesélsl! A’ ki &t olly gyongédeden iparko-
dott honn tartézlatni: ’s 6 is, minden szerencsés jelek
ellenére, olly nehezen utazolt el! Kinyirgés megtartd-
sert Isishex , hogy exutdn is Delia hdladatos szolgdldja le-
gyen. — Haza sohajlozds. — Leirdsa Saturnus’ uralkoddsa
alalt az aranykornak.— Elysium- és Tartarusnak rajza.
— Kérelem Délidhoxs , maradjon hive megérkezéseig.

Nélkiilem Aegaeum’ vizein Messdla hajézandsz :
Emlékezzetek ¢h bajnokid és te redm!

Mi betegen feksziink idegen Poedcia’ foldén :
Karjaidat ki ne nyijtsd ellenem éji haldl,

Eji haldl! kérlek, ki ne nyajtsd; nincs itten anyim, hogy 5
Egett csontaimat szedje 6lébe busan :

Nincs hugom, a’ ki tegyen hamvamhoz syrusi fiiszert,
Es szért hajjal agyin ontse siromra konyét.

Délia sincs ; ki elébb, mint honril engede mennem,
Istenit6l , mondjdk, kérni tandcsot akart. 10

Szent sorsot vona gyermekttl haromszori izben,
A’ ki kereszt uirél jot hoza vissza neki.
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Megjovok , gy mutaté minden; ’s 3 egyre kesergett,
'S arra tekint folyton , merre fog esni utam.
En magam is, ki vigasztaltam, ’s mér menni parancsot 15
Osztogaték , koltok késedelemre okot.
Hol madarak, majd mds rosz, szélék, tartana vissza,
Majd séturnusi szent nap tova menni tiloz.
Hényszor elinddltam ! szomorusdg vérakozik rém,
Mert megiitém , mondém , ldbomat a’ kiiszobén. 20
Senki ne késziiljon, ha Amortil tiliva, az itra,
Es ha megy, istent fog sérteni, tudja meg az.
fsised énnékem most, Délia mondsza, mi jét hoz ?
Mit kobozod , mellyen jitszani ujjod iigyes ?
Mit, hogy tiszteled 6t, ’s gyakran tisztéra mosédol, 25
Es egyediil tltod szliz nyoszolyddban az 6jt?
Most kegyes istennd , most védj, mert tudsz te segitni,
Templomodon fiiggd sok csuda tdbla tami.
Hogy telesitendd fogadalmat Délia, iiljon
Szent imahdzodnak fodve nyildsa eldit. 30
'S egy nap alatt kétszer, szdrt hajjal, hymnusa zengjen
Phérosi lényoknak leggyonyoribbje neked.
Es legyek ¢én boldog honnomnak lstni Pentit,
'S Ldresim 1j holddal nyerjenek illat 6zént.
_Jol folya éltiink , mig Sdturn orszégla felettiink , 35
S nem toretett @’ fold’ messze vidékire it !
Mig @’ kékvizeken nem jirdalt a° magas érbocz,
'S a’ szeleket fol nem fogta kitarva ole.
Es a késza hajos nyerességgel hogy haza térjen,
Kiil vagyomokkal nem terhele gorbe hajot. 40
Akkor még az okir nem volt jéromba befogva;
'S gyors paripinak vas zabla sem érte fogat:
A’ lakon ajté ’s ki nem volt a’ telkeken addig,
Melly foldbirtokosok kézt kijelelne hatart.
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A’ biikkk mézet adott, és a’ gondnélkiilicknek

Hoz vala 6nkényt a’ juh’ tele tolgye tejet.

Nem volt had, harag, iitkozet; és a’ barna kovdcsnak

Miihelyiben még nem késziile éles aczél.

Most, hogy Zevs-leve tr, gyilok 6ldokléssel ijesziget;

Majd viz, ’s méds ezer it hoz kozelebbre haldlt.

Ne siijts, kérlek, atydm! nem rontim eskemet ¢én meg,

Istenek ellen sem jitt ajakimra szitok.

Hogyha tehdt a’ sors végét elhozta napomnak;

Csontaimat fidozd kére ez irva legyen:

5, Albius itt fekszik, ki haldldt lelte , midén 6

Messdldt koveté szdarazon egyre 's vizen.

Engem azonban , mert mindig hive voltam Amornak,

Elkésér maga majd Elysiumba Venus.

Ottan tincz vagyon és ének; ’s a’ tollviseloknek

Vékony torka vidor hangra fakadva zenéz.

A’ miveletlen fold bdven terem itl casidkat,

'S rézsavirdgnak jo illata szerte teriil.

Ifjakkal vegyelest itt jitsznak gyonge lednyok,

'S Oket sziinteleniil készti koczédni Amor.

Itt minden szereld, ki kordn elhamvada, érvend,

Es myrtus koszori kornyezi ékes agyit.

Mig a’ roszfajuak’ lakjin mély éjszaka tesped,

Es szurkos folyamak’ habja zuhogja koriil.

Hol szornyitve ijeszt kigydhaja Tisiphonének ,

Es az eldtkolt had majd ide, majd oda fut.

Cerberus ott sipit sirkdny fulldnkjaival , ’s &’

Rézzel vont kapundl éberen iilve fiilel.

fxion’ tetemét ottan lithatni keréken,

Jiundt a’ ki merész roszra kihini vala.

Ott fekszik Titius hat ’s hdrom holdra terilve,

A’ ki’ belét orokén tépi 's emésztli madir.

45
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Széles 16’ kiézepén eped oftan Tantalus és a'
Viz vonakodva szalad t0le, ha inni akar:

Ott Danaus’ neme, a’ ki iires hordéba vizet mer,
Mert késztette gonosz teite haragra Venust.

Oit nyomorogjon az is, ki szerelmem’ sérteni merte,
Es kivinta nekem , hogy katondcska legyek.

Te pedig élj, akarom, sziizen; és drizze erényed’
Rad iigyelésével gondos anydka’ szeme.

0 regeszét mondjon neked, és a' ldmpaviligndl
Orsaja hosszan nyilt szdlat ereszszen ald.

'S majd 2’ ldny mellette nehéz munkdba mertilve,
Szunjon el, és a’ szoszt hagyja lecsuszni keze.

Alkor hir nélkiil fogok én hozzatok elérni:
Mint kit az égnek gyors szdirnya sietve hoza.

Délia kedves! majd ekkor mint vagy, te mezitlen
Lébbal ’s bontva levd hajjal eldmbe szaladsz.

Ezt akarom; ’s ezt &’ szép napfényt hozza nekem fol
A’ piroson fesld tiszta deriinnye’ lova!

Jegyzetek.

1. v. Aegacum’ vize — tenger — egy része o’ Kozép-tengernek.

3. v. Pacdein’ folde, Korczyra’ szigete, ma Korfu nevet visel.

15

85

90

7. v. Syridban — Azsia’ tartomdnya — killonisen kedveltt jo illatu

kendcsik késziltek , mikkel a’ holt testet bekenni szoktdk.

11-12. v. Jévendd eseményck’ megtuddsdra sorsokat, mint napjaink-

ban &’ Intriban tirténik, az azokat piarczon drulé gyermekek-
tol huztak. Ezen distichonnak misik verse homalyeska. Taldn
mas szertartdsok is voltak ezen hnzdssal Osszekitve, gy,
hogy bizonyos jeleknek kellett minden eldtt a’ sorsok’ jelen—



16 ALBIUS TIBULLUS' ELEGIAL

tését meghatdrozniok ¥ Vagy a’ peutameterben masrél van szd ,
mint a’ hexameterben? ,,Puer e triviis® legaldbb nem litszik
dsszeilleni.

18, v. Saturnusi szent nap — szobbat — vagy a’ zsidék’ szabbatja.
Léttdk t.i. hogy ez a’ nép azon &’ napen minden mun-
kdtél megtartéztatja magdt; innen johetett az a’ vélemény,
mintha ez &’ nap szerencsétlen volna. A’ félékeny babona
mindenhez ragaszkodik , ’s neki fondk , elditéletihez szabott
magyardzatot adni szokott.

23. v. Isis , egyptomi istennd ; kiozdonségesen betegségekben hittik
segédiil. — Innen 32. v. phdrosi ldnyok kizt mondatik legszebb-
nek, Pharos’szigetérdl Alexandria’ kozelében Egyptomban. Ezen
istennd’ tisztelete Romdban nemosak kizdnséges nem volt,
hanem tiltva is volt.

35. v. Az aranykornak régibb és djabb koltészek dltali leirdsdhoz,
kik kozt Tibullusé nem utésé, Gsszehasonlitds kedveert ide
irom Ovidét az Atviltozdsok’ elsd kanyvébsl forditdsom utdn:

Elsd lett az aranykor, melly nem lita fenyitot;
Torvények nélkil, szabadon volt jé, igaz ¥s hi.
Félsz nem létezett és lakolds ; nem fiigge parancs o’
Réz tdbldk’ koriben: rettegve sem dlla birdja’

Arcza eldtt a’ nép: ’s ér nélkil volt kiki biztos.
Halmairél , hogy kiill hon' képét lissa, fenydszil

A’ haragos tenger’ sés tajtékdra le nem jott:

Mds kikotdt, az dvén kivil, eddig senki nem ismert.
Gazdag vdrosokat mély drok nem veve kirnyiil.
Nem vala hajtott kiirt, sem hangos trombita érezbél,
Nem sisak, és kardok: szilkség sem volt katondkra;
'8 béke kozott tolté &’ nép gond nélkiili éltét.

A’ nem adézott, és vassal meg nem sebesitett,

Es boronatil ment f5ld onkényt nyijta gyimblesot.
Olly étkkel megelégedvén, melly néle magatdl,
Vaczkort ettenek, és drnyos hegy-hozta zamdbezdt;
Vagy somot, és tiskés szdrokril szedtenek epret,
Makkot is, a’ mellyet Zevsnek szent faja lehullat.
A’ tavasz el nem milt; 's gydngén suttogva legyestek
Ligy Zephyrek mag nélkiil kelt sok tarka virdgot.
A’ miveletlen telk terményét boven ajdnld:

'S ingtanak a’ parlag pusztiékon széke kaldszok.

A’ tele partok kozt folya édes tej, folya nektir:

Es az arany-szini méz tolgyfikbél didorodott ki.
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65. v. Erdekldbb o’ 3-dik kényv’ 2-dik elegidjibani sirvers. Ez ¢sak
Messala irdnti békolat,

58. v. Felséges kép! mellyben Tibullus lelkét Mercurius helyett Sze-
relem’ istenndje dltal vezetteti Elysium’ mezejére.

61. v. Casia — jo szagu héj, czimet’ faja.

69. v. Tysiphone, &’ hirom Furidk’ egyike, hajak helyett kigyékkal
fején és égd fiklydval kezchen.

74. v. O Jinéba szeretett. A’ tiszta istennd felhonek ndta alakdt,
mellyel Centaurust nemzette. Jupiter villimmal sujtd le.

76. v. Tityus, Jupiter’ és Elara’ fia, rettentd érids. Latona irdnti
erkilestelen visecleteért Apollé dltal agyonlivetett , vagy Jupi-
ter villima terité le. Az alvildghban sas tépi mindig kindvd md-
jit. — Példazata o’ kielégithetlen ’s igy magdt biinteté foldick
utdn sovargd’ vigyjainak. :

77. v. Tantalus az istenek’ mindentuddsdt akarta megkisérteni, kik
egykor hdzdhoz mentek , az dltal, hogy tulajdon fia’ testét
eledeliil elebejik adta. Ceres ehes lévén, Pelops’ villdbél egy
darabot , észre nem véve a’ szirnyil gonoszsdgot, megevett.
A’ tibbi istenek ldttdk az dtkos tényt, ’s Tantalust azonnal
megbiintették. Megsiititt Pelopsot dsszeraktik ; felfalatozott
vallrészét pedig elefdntesonttal potoldk ki.

79, v. Danausnak 50 lednya és testvérének , Aegyptusnak 50 fia
volt; ezek egy nap Osszehdzasodtak. De mivel az Ordeulum
annak azt jésolta, hogy vejei kiziil egyik 6t megdli, parancs~
han adta lednyinak: elsd éjjel olje meg kiki férjét. E' vad
teitet a’ gonoszok , kivévén egyet, végbe vitték , o’ ki hiitvi-
sét elsziktette , ki késobben a’ hallatlan istentelenséget mbg-
boszilta. Hasonlitsuk Gssze Hordez' II-dik kinyvének II-dik
odijdt Virdg Benedek’ forditdsa utdn :

Ixion ’s @’ bis Tityus nevetni

Kénytclen volt: mig Danaus lednyit

Miilatd versed’ gyinyorije, vodrok
Szirazon dllott.

Lide o’ biint értse, ’s miként lakolnak

A’ gonosz sziizek , ’s mi hidba gyorsak

A’ lyukas hordéha viset meritni,
Ertse, hogy & hin

ROM. CLAS. V. KOT. 2
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Még poklokban is veszi biintetését.
Atkozottak ! hogy tehetének illy biint !
Atkozottak ! férjeiket merészlék

O1ni, megdlni !

Sok kizitt egy volt, maga férjre mélto,

Hitszegd atyjat ki diesé hazuggal

Csalta meg, szép fénye ezen nemes sziiz
Minden idénck. 'sth.
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IV. ELEGIA.

T ART AL M A

Priapus tanitia o killészt, mint nyerheti meg o
gyerkécxék’ hajlomdt. Mindeniknek , mondja, vagyon
személyes jelessége. Ha elbdjoltatol , kétségbe me es-
sél, ha vonakodik , bizzdl @ mindent érlels idében. Csak
rest ne legy, mert az élel’ tavasza mulandd. Engedj
kivanatinak , similj szeszelyiles; s gybzni fogszs. Azonban
a jelenkor csek pénz utdn sovdrog. A’ kioltészek minde -
nekelitt szeretetre méltok. A ki Musdkra nem hallgal,
legyen Cybele’ papja. — fgy szololt Priapus. E:‘n, mond o
kiltész , boldogylalan szerelmeseket késxilok oktatni: ah de
magasztalast, aligha nyerendek ! mert meslerségem ma-
gamon sem képes seyiini.

Ijgy tégy szert drnyckot adoé fodelékre, Pridpe,
Hogy sc fagyos ho ’s nap’ ragyja se érje fejed’. —
A’ kedves fiakat hozzid , mondhatsza, mi vonja ?
Nincs, hiszen, dllszbrdd, rend sem ajinlja hajad’:
Meztelen dllsz kiinn a’ hideg évszak’ forgetegében, 5
Meztelen a> nydrnak ho levegije alatt.
fgy én: &’ mire sz6l Bacchusnak porfia ekkép,
Ujjai kozt tartvan gorbe kaszdja nyelét :
Oh! fuss a' csevegd gyerckeknek vig seregétdl;
Mindenikében lelsz a’ szerelemre okot. 10

2% -
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Ez tetszik, fékén paripit mert tartani jol tud;
Az hé karjaival ligy habon tszni iigyes.
Ez, mert bator, igéz, ’s testében vacskos erd van,
Az, mivel arczdjin szlizi szemérem enyelg.
De kétséghe ne diilj, ha eldszor nem sikerdil is,
Szokva iddvel lesz jarmod’ emelni nyaka.
A’ sok idd embernek készt engedni oroszlént;
Kbbe is a’ csopp vdj szdmos iddre likat.
Napra-hajilt hegyeken sz0lt érésre id0 visz;
Csillag is ott 4ll, hol kezdte kertilni kogét.
Még eskidni se félj; Venus’ eskét szélvihar a’ fold’
Szélén til ’s vizeken semmisedésbe viszi.
Hila magas Zevsnek! fogadalmét a’ szeretdknek
Hogy sikeretlennek jé kijelentni vala.
Allits, bar mit akarsz, nem bént, Dictynna’ nyildra,
Szinte Minervénak széke hajira, ha kell.
Vétsz , vonakodvin, mert hamar elmulik a’ kicsiny élet,
Nap nem vesziegel, a’ mult soha vissza nem ér.
Melly hamar elszalad a’ réteknek zéld szine tOlink !
Melly hamar a’ nydrfik’ éke lehullni szokott !
Mint elkalld a’ televér lovat a’ nagy ¢regség !
Melly tobbszor nyere dijt élisi palya alatt.
Lattam sok fiatalt, mint sirt, vén éveket érvén,
Hogy botorul t6lt6it napja sietve lehunyt.
Kegytelen istenek! a’ kigyd. agg bire megifjil,
’S &’ gyonyorili képnek nem marad éke sokd!
Csak Phoebusnak esett ’s Bacchusnak ¢rokre virdgkor,
Kiknek kellemetes haj fodi égi fejét.
Te kedvenczednek , valamit kér, add meg érommel,
Kész szerelem mér sok bajt kikeriilni tudott.
Menj vele , bér kissé hosszabb ut virakozik rad,
'S eb’ heve @’ szomjas rétre tizelve fesziil.

15

25

30

35
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Bir feketés felleg gylilong & 16g’ birodalmédn ,
Es az esbiv mdr hirdet is drni vizet.
Vagy ha hajén jove a’kékhabban kedve mulatni, 45
Lépj sajkdba hamar, ’s vesd evezdre kezed’.
S0t nehezebb munkdt sem kell vonakodva keriilnod, '
'S olly dolgot, mire még nem leve szokva karod.
Vagy lesbdl ha akar mély volgyet korbe szoritni,
Hildjat ne legyen villad emelni tunya. 50
Kardra ha hi; kinnyli karral vele menj hadakozni,
'S néha, hogy az gydzzin, véknyodat érnie hagyd.
igy tied, és enged neked édes csokot orozni;
Kiizd elején, ’s ajkdt majd maga nyijtja oda:
Lopva eldbb, ’s azutin azt onkényt fogja ajanlni, 55
Edelgd karokat végre nyakadra kerit.
Hajh! mai szdzadban rosz mesterségeket i{iznek :
Még a’ kisfiak is néznek ajindok uldn.
Es neked, a’ ki Venust elsd kezdetted eladni,
Diilve szerencsétlen ké temetddre legyen. 60
Musdkat fi, ’s tudos koltészt tisztelni ne késsél,
Es pénznél ne becsiilj Pieridéket aldbb.
Nisusnak bérson haja versben tart; ha dalos nincs,
Villa Pelopsnak hogy csont vala, rejtve marad.
A’ kit Musa dicsér, €], mig a’ foldén inog biikk , 65
Mig ég csillagokat tart ’s folyam’ dgya vizet.
De, ki szerelmet elad, 's nem akar Musdra figyelni,
Ops’ szekerének , jobb, fogja elébe magit.
Hiromszdz falukon keljen bujdosva keresztiil
’S vigja hia tagjat Phrygia’ médja szerént, 70
Csak nydjas szavakat kedvel Venus, ¢és kegyes esdést,
Es panaszos konynyel ltni betelve szemet.
Ezt Titiusnak , hogy szdljam, maga mondta az isten;
De neje cliilta illy mire vetni eszdt,
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O tegye hilgye® szavit; itt dllok mestereteknek, 5
A’ kiket aggravaszul riszede csalfa gyerek.

Birja diicsét kiki: én a’ megcsalt hii szeretdket
Oktatom ; ajtémat nyitva taldlja, ki jo.

Lészen idd, mikor én, ki Venust rendszerbe szoritim,
Mint oreg ifjaknél halaaddsra lelek. 80

Jaj! mi nagyon kinoz késlddve szerelme Marathnak ;
Elhagya mesterség engemet, el vele csel.

Kémélj meg gyerek oh! ne legyek mese’ targya, midon majd
Gydva tanitmanyom nyit nevetésre okot.

Jegyzetek.

1. v. Priapus — kertek’ istene volt. Bacchusmak és Venusnak fia.
Lampsacusban, Hellespontndl , sziiletett, honnan tiszteltetése
egész Gorogorszaghan szétterjedt. Pdélddzatja volt &’ tenyész-
to természetnek.

25. v. Dyctynna — Diana’ mellék neve, mivel egy kisérinéjét &’ va-
disz-hiléhél kiszabaditi. — Diana, Latona’ (éj") lednya, Apol-
16’ (nap) huga. Delosban sziiletett (kiilondsen tiszteltetett).
A’ hold’ istennéje, ’s mint illyen a’ vadaszaté és szillésé is
(Lucina, Ilythyia); eaért orikds sziiz puzdrdval és ivvel (mint
Apolld) azaz tdvolrul ezélt taldlé sugdrai miatt. 6, mint a’
hajdoni vilig, a’ kirtdncz’ kedveldje volt. Azon iddében, mi-
dén &’ nap’ kozelében ldthatlan, az alvilig’ istennéje lesz, és
Hecaténak mevesztetik. Temploma volt chersonesi Tauriedban,
honnan képe Orest dlial Aricidba Latium’ {Gldére Albanus® hegye
ald vitetett, 's ott egy ligethen tisszteltett. — Trividnak is mon-
datik és Phoebenek. Ovid Pontusi leveleinek ITI-dik k. 2-dik
Elegidjiban igy adja eld a’ tirténetet, forditdsom utin:

Scythikndl vagyon egy Taurus nevii hirre Kapott hely,
A" geta Foldtal melly messaive nincsen igen
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Engem az a’ hon szilt (megvallani nem pirulok), hol
Phoebusnak huga nyert isteni tiszteletet.
Roppant oszlopokon ma is a’ nagy szentterem dllong ,

'S négyszer tiz fokokat 1ép, ki kirébe folér.
Régenten, hire vam, volt abban ritka csudds kép;
Es hihetd, mert mind eddig alapja iires.
Létni az oltirkdt , mellynek szine hajdan eziist volt,
Mennyire a' vértdl elveresitve vagyon.
Szent szolgilatot ott végzett egy szép hajadon ldny,
Soythia’ némberinél a’ ki nemére jelesh.
Aldozat abban dllt, dsekidl szabva, hogy annak ,
A’ ki vidékril jb, mdrtsa szivébe vasdt,
A’ hely uralta Thoast, hiresot maedtesi részen,
Euxin! habjaindl sem vala ndla nagyobb.
Orsziglisa alatt, a’ hig levegdben utazva ,
Nem tudom, egy némelly l'phigenia. jove:
Kit kénnyed lebelen , kid alatt, a’ tengeren dltal
Phoebe hozott, mint a' hir’ szava mondja, ide.
Tobb ideig vala o’ templomnak gondviseldje ,
QGyisz kotelességét kénytelenitve tevén.
Hogy repild gilydn két ifju csisztata hozzdnk,
Es gyors ldbaikat bész kikotonkbe tevék.
Egy vala hiiségok 's esstendejik; azt Pyladesnek,
Ezt meg Orestesnek mondja az ember ajak.
Oket majd Triviknak bus oltira eléhe
Mind két karjaikat hdtra kotézve, vivék.
A’ papnd szentelt vizeket foeskende redjok,
Hogy hosszi siiveget szoke hajakra tegyen.
Dolga utdn mig lit, 's fityolt kit vak szemecikre,
Es halogatva keres késedelemre okot :
Nem vagyok én, ifjak tudjitok , sziérnyeteg, igy szél:
E’ helynél szomorihb dldozatokra kelek.
Népi szokds itt ez. Honnan, mondjitok , eredick ?
Es mi szerencsétlen kompon uszdtok ide ?
Szdla: ’s hazdjinak hallvin &’ sziz nevezését,
Foldieit lita allni eldtte szeme.
Egy, fogadisként, mond, fog lemni kéziletek dldzat
A’ misik szabadon, hirt haza vinni, mehet.
Kényteti , hogy menjen, Pylades, kedvelte Orestét,
, Ez nem akar, 's kiki kész halni bardtja helyett.
Es ez az egy, miben ik szorosan nem tudtak cgyezni,
Minden egyéb mdshan voltanak dsszefogik,
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Mig egymdssal ezek versengtenek a’ szeretethen,

A’ ldny ir levelet, bityja, kezéhe menét.
Bdtyjdhoz levelét dtadja, csuddlatos esmény !

Az, kinek azt myijtd, nékie bityja vala.
Képe Didndnak tiistént eloroztatik, és o’

Nagy habokon titkon csénakon usztak oddbb.

26. v. Minerva, hadistenné. Ezen kiviil & taldlta fel 2’ varrdsnak,
fondsnak mesterségét is, és a’ sipot, az olajfa is tole jott.
Kiilénféle képben festetik: majd fegyverben, sisakkal fején,
’s egyik kezében ddrdival a’ mdsikban vérttel : hol fegyver
nélkiil, ’s ekkor majd sip, majd guzsaly van nala, bagoly is
mellette , és olajfihoz timaszkodik.

32. v. Elisben, Gorégorszdghan’, tartattak a’ hires olympi jdtékok.
Hol, mint ndlunk , 16 fattatdisi verseny is volt.

36-37. Ezen két isten drok ifjd korban élt, és kiilonés szép haj
ajinldé dket.

62. v. Pieridék — Musdk.

63. v. Nisusnak , megarai kirdlynak , 6sz fiirtei kozott egy szdl bir-
sonszindi haja volt, mitdl orszdginak sorsa figgott. Scylla,
linya , beleszeretett Minosba, krétai kirdlyba, mig ez atyja’
viriat megszillva tartotta. A’ ledny elhatdrzd magdban, hogy
az ellenséghez dtmegy, ’s hogy kedvesen fogadtassiék, alvéd
atyja’ hajét elvdgd. Minos utdlattal fogadia az drulét; miutdn
Kirabolta a’ vdrost, felhtizta horgonyait ’s elindult. Seylla két-
ségbe esett és a’ tengerbe ugrott. Ezt boven eléadja Ovid At-
viltozdsinak 8-dik kényvében.

94. v. Pelopsrél ldsd az elobbi Elegidnak 77-ik vers jegyzékét.

68. v. Ops, hajdani talidn istennd, tdpldloné, scgiténé, Fold és Eg’
lednya. Phrygidban kiilondsen tiszteltetett: képét papjai va-
rosrul virosra hordozva koldultak.
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V. ELEGIA.

TARTALM A

Panaszok Délia’ hiitlenségen. — A’ kollész kdrhoztat-
ja énvakmeréségét, mondvdn, hogy kedvese nélkiil elle-
het, ’s készmek mnyilakozik wminden biintetés’ elviselésére.
Majd réyi sxerelme ¢és betegseégébeni sxzives dpoldsa feje-
ben bocsanatot ker. Emliti, milly boldog napokat dlmo=
doxott vele élheini. Majd inti Déliat, feljen Venus' harag-
Jjatol. Figyelmexzteti azt is, ki most elébe lételett, elidé-
nek sorsdra.

Hetykc valék, mondvdn, fol sem veszem elszakaddsunk’;
Mostan azonban, hajh! nincs dicsekedni erdm.
Mert mint a’ csiga, a’ sikon, hdnyattatom, a’ mit
A fi huséngfﬁval verve porogni tanit.
Usd, sijisd, a’ konokot; hogy fonhéjazni ne fogjon 5
Tébbé: és ajakdt szlik zaboldra szoritsd.
Mégis kérlek igen titkos nyoszolydnkra, Venusra,
Es kozel egymishoz tett fejeinkre , ne bénts.
Tudva van, én voltam, ki betegségedben imdval
Régi egészséged’ visszaszerezte neked. 10
Kénkd’ fiisteivel hdromszor meghkeriilélek,
A’ banya mig biivis verset eldre dantlt.
Eszkozolém , hogy rad ne ijeszszenek a’ gonosz dlmak,
Haromszortai liszt’ tisztes addnya kozott,
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En befodott fovel, s kinyitott oltonynyel az éjben
Hét és két fogaddst szliz Trividnak adék.
Mindent végbe viszek: most més él a° szerelemmel,
'S esdeklésim utdn boldog iddnek &riil.

Oktalan , elhittem, ha te meggydgyilni taldlnal,
J6 napokat ldtunk: és nem akarta az ég!
Foldész lenni fogok, ’s gabondmat Délia Orzi,
Szdriin nyéri meleg majdha tipor ki magot.
VYagy tekndbe tesz el sz0lot szdmomra sziiretkor,
’S mustot, mellyet iigyes lab kitiporni szokott.
Nydjt olvasni tanul; ’s a’ pdr gyermecske csacsogva
Jatszadozik szeretd asszonya’ karja kozott.
Szdnlo isteninek sz0lot fog hozni bordgért,
fht juhokért, ’s telkért dismagu gabnakaldszt.
O intéz mindent, az egészt & fogja vezetni
’S felszabadit a’ hdz’ gondviselése alol.
Majd Messdla elér, ’s a’ fakrél Délia almdt
Onnon szép kezivel fog leszakaszini neki.
A’ tisztes férfit maga latja el, és maga készit
Etkeket, és azokat fogja feladni maga.
Ezt akardm; de mit a’ kelet’ és a’ délI’ szele sebien
Illatos Orményhon’ messze terére ragadt.
En tébb izben but akarék elhajtani borral ;

’S annak minden egyik csippje konyiikre fajult.

Mist olelék ; °s mdrmar &' kéjt éldelni akarvin,
Réd fordult eszem, és tblem elilla Venus.

Folkele a’ holgy, és meg vagy biivolve te, mondd,
Olly mire is fakadott, mit kifejezni piromy.

Megbiivolt igenis lanykdmnak két piros areza,
Edes hangja, fehér karjai, szoke haja.

Kék Thetis illyen volt, kit Péleus’ tirt kebelébe
Delphin® hata vizen hacmoni foldre vive.
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Ez gyotor engemet, és hogy lett neki dis szeretdje,
Kit vesztemre az agg nbke helyembe hoza.
Ragjon ezért véres hist, s véres szdja epével
Telt csunya serleghdl szijon agydra haldlt. 50
Kdrhozatos lelkek széllongjanak 6 koriilitte,
’S hézdnak fodelén sirjon az éji bagoly.
Hajtsa az ¢h fiiveket temetd’ sirjira keresni,
’S farkastol hagyalott csontokon edzze fogit:
Orditozva csupasz mellel l6s-fusson az utszdn 55
*S kisérjék fogukat rdvicsoritva ebek.
Ugy leszen; int isten: mert védi ez a' szeretdket,
Mint megrdja viszont, hagyni ki merte Venust.
Es te, akdrmit mond, a’ fosvény aggra ne hallgass :
Mert a’ fényes arany’ csdbja megejti Amort. 60
Hiven fog szolgdlni szegény, melletted ez elsd ,
’S oldalaidtol & tiltja , mi hozna veszélyt.
A’ sokasig kozt fog védelmed lenni tenéked,
Elterjeszti kezét, ’s helyre verddni segit.
Joakardidhoz titkon kisérni szegény fog, 65
'S lébaid® a’ ldnczbdl felszabaditni siet.
Hasztalan énekliink, nem hall szt a’ siket ajtd,
Minden erdbiil azt hogyha nem éri kol
Es te, ki kedvesb vagy most, félj, mint én, nehogy tigy jrj:
A’ sors’ gombje sokd egy helyen dllni nem ért. 70
Egyki nem ok nélkiil jar-kel mdr is kiiszobénél,
Szerte tekint, ’s ismét ldbai visszaviszik :
Teltet odibb menetet, de hamar majd megmeg eléjd;
A’ becsukott kapundl néha hardkol egyet.
Nem tudom: a’ titkos szerelem hogy sziilni miket fog: 75
Elni siess, mig jo viz viszi lenge hajod’.
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Jegyzetek.

3. v. Ndlank is szokdshan ez a’ jiték’ meme némelly tdjékokon.
Orséfélét zsinoron megrintanak , o’ foldre veiik, ’s igyes ke-
zekkel veretvén tobb ideig porig.

11. v. Babonds szertartds , mellyel betegségeket elhajthatni hittek.

14. v. Az dldozat-tizbe haromszor lisztet hintve.

16. v. Trivia — Hecate — Proserpina, Diandnak mellék nevei, kinek
a’ keresztutakon oltirok voltak feldllitva.

45. v. Thetis , Nereus’ és Doris’ lednya, tehdt Nereidék’ egyike. Ju-
piter és Neptun szépségeért feleségiil akartdk venni, de nekik
ezt Themis nem javasolta, mivel Ordkulum’ jovenddlése sze-
rint Thetis’' fia hatalmasabb lesz atyjindl. Igy az istenck 6t
Peleusnak , halandénak, szintdk. De Thetis ezerféle alakkd
viltoztatta magit, hogy Peleus’ idlelésitdl szabadilhasson: de
Peleus minden véltozatiban erdsen tartd, mig a’ sziiz neki
meghédolt. Ezt Ovid Atviltozdsinak 11-ik konyvében igy ad-
ja eld forditdsom szerint:

Egy sarlé alakd 6blot litsz Hacmonidban :
Karjai elnyulvdk , hol mélyebb viz ha heverne,
Fok név férne red: de homokkal telve van dgya:
Utjat sem késlelteti, és nincs fodve hindrral.
Kornyezi myrtus sor, gazdag kétszinii bogyodkkal.
Barlang van kozepén ; természet tette-e, vagy mi,
Kétes ; mii hihetdhb: hova sokszor delphinen ilve,
’S fékét tartva, Thetis ! szoktdl usztatni mezitlen.
Ott téged Peleus, mikor dlom ringata dgydn,
Meglepe: és minthogy nem akarsz kértére hajilni,
Nyiila erdszakhoz, kezeit derekadra csatolvidn.

’8 hogyha” szokdsodkint alakod nem vdltozik dltal
Tobh alakokkd, 6 telesiteni fogja merényét.

Hol te madarrd vilsz , madarat megmarkola mégis;
Hol vacskos fa levél, és Péleus altal olelt fat.
Harmadik dbra matat pittés tigrisre; mitél el-
Rémiilt Aeacides, 's testedrél karjait olda.

A’ viz’ isteninek most a’ tengerbe folyat bhort, °
Eget marhabelet, ’s tomjényillattal adézik.

Erre az orvénybil hozzdé a’ karpathi liio,
Elnyered , Acacides, szolott, o' kért feleséget .
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Kit te, midén &’ hiis barlanghan elérto az dlom,
A’ nélkiil hogy tudja, szorits hurkolva kotélre.
Meg se¢ csalasd magadat, hdr képet képre cseréljen:
Tartsd csak akdrmi leend , még ismét lesz, mi eldbb volt.
Prioteus ekkép szélt 's ajakdt a’ vizbe levonta,
Es hullimaival végét elvagta szavinak.

Mdr Titdn lehajilt, és rudjat hesperi habhoz
Giorbitette : ’s ihol jo Néreus’ kecstele linya.
A’ mélyhdl, ’s mint tenni szokott, besudamlik az iirbe.
Péleus fogni aliz készil a’ ldnyt; az alakra
Vilt alakot, ’s miutdn meg fogva van, érzi erdsen,
Karjaival mozdil minden részekre haddzva.
Végre imigy séhajt: Hogy gybzhess, tette magash lény.
'S lett a’ régi Thetis. Vallot kebelére szoritd
A’ hés, vigya telék, ’s benyomdé méhébe Achillest.
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VI. ELEGIA.

T ART AL M A

Délia’ hiiségébeni gyantt arra birja &« killésxt, hogy
feriének megvallja irdntai szerelmes hajlomdt; cselszive-
venyeit elitte felfodi, mellyekkel eddig 6t kijdlszd , és igér-
kezik Délidra vigydzonak. Azokat, kik « hilyyhiz ki-
" zelitni bdtorkodnak, egy vardzslonének, a' kit 6 lelkese-
désének dithében fest, nyilalkozdsa utdn veszedelemmel,
€s, de csak messzitnnen, kedvesél is dllhatatlansdgaéri,
bitnteléssel fenyegeli. Majd szelidiil ; dicseri Délia’ any-
Jjanak hozzd viselleté josdgdt: dnszerelmének kemény fir-
vényekel szab, ’s kész mindent szenvedni, ha mdst ked-
velne: keéri Délidt legyen hii, szive' vonzdddsdbdf, nem fé-
lelembol: példdzgat végre neki, miné sxomoru jivendot
litand az, a' ki szegddi volt; okuljon, keri, illyenen, és
legyen haldlig hive.

Mindig , hogy bekerits engem , mosolyogva tekintsz rém,
Es azutin szigori ’s vad vagy irdntam Amor.

Mid van, durva gyerek, velem ? Avvagy diicsnek alajlod,
Hogyha egy isten tdrt hiny nyomor ember utin?

Majd csel kiornyezi fém’, majd Délia, nem tudom éjjel 5
Alnok médra kinek térja ki gyonge olét.

Ellagad 0 mindent, de nehéz elhinni beszédét;
Rélam is igy vannak titkai férje eloit.
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En bargyt mutatdm neki, rd mint szedheti 8rét;
’S csalfa tanitmanyom most veszedelmem’ oka.
0 egyediil mért hdl, ekkor fillentni tanlta:
’S ajtot nyitni, ne sark adja csikorgva neszét.
Akkoriban nyert fiilét, melly kék foltot eloszlat,
Mit koleson Venus a’ képre harapva nyomott.
Es te ravasz nének gondatlan férje, nekem se
Higy, hogy mdr kevesebb biinbe keverje magit.
Vigydzz , ifjakkal sok iddkig szét ne cseréljen ;
’S aszialndl kebelét fol ne fodozze soha.
Lesd ki kacsangdsit; ’s a’ deszkdn ujja ne vonjon
Szét folyatott borral mély titok-iilte jelet.

Félj, ha kimegy, bdr jo istennd’ szent teremébe,
A’ hova férjeknek jutni tilozva vagyon.
Kisérnem, ha nekem hiszsz, hagyd oltirokig ot el,
Bétor fényeit ott veszteni fogja szemem.
Sokszor, mintha kovét bamilndm szép gyiiriijének,
Készantag kezihez, jol tudom, ére kezem.

Sokszor ivis kozt rdd én dlmot hoztam, azonban
Mi jézan vizet, a’ bort kicserélve, nyelénk.
Banatot, engedj meg, neked dnkényt én nem okoztam:
Készte Amor, ’s ki vet 2’ mennyei ellen erdt ?
En voltam, nem is tallom megvallani, &’ kit
Ejszaka éher ebed tobbszor ugatni szokott.
Mit neked a’ szép nd, ha javadra vigydzni nem értesz ?
Ajtaidat , hajh! igy hasztalan Orzi lakat.
Téged dlel, ’s tavollévd szerelemre sovirog,
Majd nagy fonyilalds , tetteti, ére red.
Hagyj feliigyelnem rd, nem rettegek iitlegitdl én,
Libaim is tudnak ldnczot emelni, ha kell.
Akkor tdvozzék , ki hajit piperézni tanilta,
Es ki redds hossziest nyakba akasztva visel.
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Alljon szembejovd meg, hogy vétekbe ne essck,
Vagy jobb nékie mds utra sietni legott.
Istentdl jott rendelet ez mind; ’s lelkesedetten
A’ papnd’ szava igy adta parancsban elém.
Ot, Bellondnak ha red csap vad heve, sem ling,
Korbdcs iitlege sem képes ijeszteni meg.
Onnonkarjait az pallossal vigja szilajkép,
'S béfocskendi kifolyt vére az égivaldt.
All kebelét nyérssal, ’s véknyat dll & sebesitve,
Es mit az istennd mond neki, szdla jovit.
A’ ldnyt, a’ kit Amor kegyel , Urizkedjetek érni;
Hogy rosz tettetok &’ biira ne adjon okot.
Ered? Pirnye mikép e’ sebbil, birtokod elfoly;
’S mint hamut a’ szél azt messze hatirba viszi.
Délia, tan neked is blinhedned kell? noha méltdn ,

Oh! akarom, mit rdd mér vala, nagy ne legyen.

Nem magadért kiméllek meg, hanem édes anyddért;
Mérgem’ az a’ kedves vénke lecsilni tgyes.
Hozzdm éjszaka hoz téged, ’s reszketve keziinket,
Ajka nem is szélvin, oOsszecsatolja maga.
Virraszt éjjeleken, ’s kiiszobén rdm vérakozik, ’s ha
Hall fille messziinnen lépteket, érti, jovok.
Elj, oh! ritka anyé tobb bszeket; én ha lehetne:
Evidet évimb8l kész szaporitni vagyok.
Tégedet, és érted linyod’, mindenha szeretlek :
Csak véred neked 6, bdr tegyen, &’ mit akar.
Hii legyen intsd , dmbér rokolydja nem ér le bokdig,
Konty haja’ fiirtit sem tartja lekotve fején.
En is kotve legyek, ’s nyelvem ha dicsérni taldlna
Més lanyz6t, szabadon vdjja ki kérme szemenr’.
Es, noha drtatlant, de ha & vétkesnek itélne,
Utszén huzva vigyen, fonva kezére hajam’.
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Meg nem verlek, ez a’ vad dii ha talilna zaklatni,
Akkor akarnim én, vajha ne volna kezem.
Hiv ne azért légy csak , mert félsz; hanem édes Grommel : 75
Es a’ tdvol esdt feddtelen egyre szeresd.
Az pedig, & ki igaz nem volt, vén éveket érvén,
Elhagyatottan fog fonni remegve napest.
Kolcson vett fonalat kot borddjira dologgal ,
’S gyapjibol csopiiket szed ki veszbdve keze. 80
Ot ifiak ldtvén, sorsin ginyolva kaczagnak ,
’S mond ajakuk , méltin szenvedi ezt az oreg.
Litja Olympbdl 6t Venus is keseregve zokogni,
*S ifit, mint biinteti azt, a’ ki szeg6di vala.
Sujtson masokat illy nagy rosz, mi, Délia, mindig 85
Példa deres hajjal hil szerelemre legyiink,

Jegyzetek.

21-24. v. J6 istennd — Ceres. Titkos szertartdsandl férfiak jelen
nem lehettek. Néha megesett mégis, hogy némberi ruhdban
férfiak belopddztak. Példa Clodius Tribunus, a' ki Cicerdt
szamiizte , kit azutdin Milo megdlt: ez Pompéja’ kedveért meg-
fertozteté a’ helyet. — Azonban hitte a’ kéznép, hogy azok a’
férfiak , kik oda bitorkodnak férkdzni, szemdk’ viligdt vesz-
tik , ’s ide czéloz a’ 24-ik vers’ értelme.

35-40. v. Ott érzelgd hilgy, itt romai piperkdez ! Nines dj az ég
alatt !

45..v. Belléna rémai istenné volt., Haragos, marczona némber kép-
ben festetett egész fegyveres késziilettel, ddrddval, vérttel,
néha vérbe mirtoit korbdcsot is és fdklyit adtak kezmébes
ollykor sisak 4ll fején, majd a’ nélkiil , szélnek eresztetett ha-
jakkal. Midon ezen istennd’ iinnepe szenteltetett , papnéi tobbi

ROM. CLAR, V.KOT. 3
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szertartdsok kozott dihéngtek ontestik ellen, azt szurdalvin
térrel, vagdalvdn pallossal. — Bellondt késdbhen kerdették a’
rémaiak tisztelni, ’s igy kiilsé mivészet és kiilsd isteni tisz-
telet &’ nemzet’ egysserii jellemén nagy vdltozdst teit. A’ ba-
bona mindig jobban terilt o’ kbznép kézdtt, mig kevés joza-
nabhbil gondolkoddk @’ vildgossdgra verekedtek.

67. v. Rokolya — stola — a’ szabadon szillittek’ vagy eresztettek’
6lténye volt, hosszdes pediz — togn — a’ rabndké. I.Epen gy
fejkotot is csak amokmak volt szabad viselni. Ebb3l vildgos,
hogy Délia nem volt polgdri dllapotu, kivetkesdleg hdzas hi-
ségre nem kiteleztetett torvény szerint.

69, v. Itt ugyan nem érthetni a’ rémai Lovagot és Tibullust, a’ kél-
tésgt. Kz 'a’ hely foltenmi ldtesik; hogy mind a’ két szerel-
mes kdlesinds hiitelengéggel vadolbatta egymist. Azonban a”
hangulat ezen Elegidhan nem ldtsgik komolynak lemni, Némi
szerelmes enyelgésnek neme ez , mivel Tibullus begyeskedd
kedveosét kérlelni torekedett. ;
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VIL. ELEGIA.

T ART AL M A

A’ kollész ezen derck versexeteben Messala' sxilletés-
napja’ alkalmdval megénekli bardljdnak aquitani diadal-
mdt, galliai gyizedelmeit, és szerencses mikodését Axsid-
ban. Egyptusndl Nilusra lér, és errél Osirisra, a’ szdn-
tds' feltaldlijdra, €és @ mivelodésnek elsé alapvonalaira.
Ot @ mai innepre hija: ’s énekét Messaldhozi hizelgo
szerencse~kivandssal vegzi.

Parca ezen naprél verselt, sorsoknak eresztvén
Szdlait, 8’ mit nem fejthet az ég ki soha;
Aquitanok’ népét ez lesz rabigdba szorité ,
A’ ki vitézeivel félni tanitja Aturt,
Ugy lett: 1j diadalt létott 2’ rémai nemzet, 5
'S lénczot az ellenség’ hadvezetdji kezin :
Es huztak, Messdla, babér koszorival oleltet,
Elfantesont kocsiban négy haviszdri lovak.
Dicsdség nem nélkiilem ért: Tarbella Pyréne
Erre bizonysig és santoni tenger {bdl : 10
Szinte Arar, sietd Rodanus, 's nagy medri Garumna,
Carnuth’ szdke ’s Liger' békes ozonje, tanu.
Cydne , zenegjek vagy rélad , melly kék vizeiddel
Csondtele arkodban halk folyamatnak oriilsz ?
3%
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Vagy fellegbe meriilt Taurus hélepte fejeddel,
Mennyi nyiratlan agyi vad Cilicokra tekintsz ?
Emlitsem szabadon tobb népes virosait mint
Jirja Palestinnak drdga galambja koril ?
'S a’ tengerre Tyrus mint néz nagy tornyaibél le ?
A’ ki tandlt elsd bizni szelekre hajét.
Vagy mikor a' szomjas foldet hasogatja az ebho,
Nilusnak vize milly nagyra dagadni szokott ?
Nil atya! mint adhassam okdt, mért rejted el, és a
Fiold” melly tdja felé kutfejed’ a’ szem eld]?
Semmi esOt a' f6ld nem kivdn oft te miattad ?
Permetegért Zevshez sem konyorog fel avar.
Zeng neked, ¢s bamul, kis barbar rajtad, Osiris,
'S 'Dbiiba meriilt jajoat memphisi okre miatt,
Elsd volt, ki csindlt gyors kézzel, Osiris, ekéket,
Es koszoriilt vassal szeldele gyonge gyopot.
Gabnamagot szort 0 a’ még sziiz foldbe eldszir,
'S ismeretlen fikon pirkada alma neki.
Karrdéhoz venyigét elsd O oktata kotni;
'S 1j csemetécskéket nyesni csindla kaczort.
Erett szolének nediiét' & kezdte meginni,
Melly idomatlan pdr léb=tipordsra folya.
Szokat dalra ez a' kedves 1é szedni tiizelt fel,
Es még nem divatos lejtre emelni tagot.
E’ nedv a’ széntét, ha nehéz munkidja leverte,
Mély szomorasaghol felvidoritja megént.
E’ folyadék ont a° bis ember’ Glébe nyugalmat,
Bidtor liba kemény ldnczra szoritva vagyon.
Néked sem konyii, sem gydsz nincs korilotted Osiris,
Csak tdncz , énekek, és kellemes édes Amor.
Csak tébbféle virdg, és filzve fejedre borostydn,
: Es veres oltony, melly sarkadig érve lefoly.
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Csak Tyrus-adta mez, és bijos hang a’ fuvolyabél,
Es szekrénke, mi szent titkot iirébe takar.
Nemtdjét lejttel jere tiszteld s jatszadozdssal,
Es sz018> levivel homlokod éntve legyen.
Annak szép czibakdn jéillat’ esdppje rezegjen,
Es nyaka fiizérrel légyen olelve 's feje.
Joszte ma igy, s tomjény fiistot fogsz kapni kezembdl,
'S mopsopi mézzel gyirt jéizii zsenge czipdt.
Es nyerj magzatokat , szaporitsdk a* kik erényid’,
'S mint tisztes nagyatydt fogjanak allni koril.
Tartsa utad’ hii emlékben, kit Tuscula’ folde
Sziilt, ’s ma is egyre fehér Alba’ hatdra nevel.
Nagy koltségeden a’ melly mesterségesen épiilt,
Hol kovet ér ki, és rd homok ontve vagyon.
Por rélad danol, és nem botlik ldba meg, djjel
Romabol mikor ez lépdel dvéi felé,
°S Nitdlis, tobb évekig igy még iinnepelendd,
Erj ide mindig szebb fénynyel ajnlva magad’.

Jegyzetek.
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1. v. Parcdk o' sorsnak és életnek fonaldt fontdk , 's mikor olloval
azt elmetszették , az emberek meghaltak. Kecses némber db-
rdzatban festettek, vagy néha banya alakban is: guzsalylyal

kezokben. Hérman voltak: Clotho, Lachesis, Atropos.

Ho-

mér szerint Parnasusnak egy vélgyében, vagy més koltészek’
eloaddsa utén Orkusban. Hesiodus dllitja, hogy az istenek is
hatalmuk al4 voltak vetve, ’s mit dk fontak, azok ki mem old-

hattdk ; innen drthetni 2’ mdsodik verset.
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3. v. Aquitdnok , galliai néptorss.

4. v. Atur, most Adour, folyé Gaskogndban.

6. v. Diadalomban a’ legydzitt ellenség’ vezéreinek, és a’ tobbi fog-
Iyoknak ldnczon a’ gybzedelmes’ szekere elit kellett menniek.
Emlékezgiink itt Cleopatrdra, ki azoni félelembél, hogy Octd-
vius dltal igy fog Romdba vezetteini, megdlte magdt.

7-8. v. A’ diadalomtarté pompds, elefantesonttal kirakott ssekéfen,
magasan ilt, repkény koszordval fején, bdrson 5ltozetben,
fehér lovaktdl vonattatva. Ovid Poniusi Elegidjinak 2-ik kény-
vének elsé elegidjdban Germanicushos, igy frja le o’ diadalmi
szertartdst, forditdsom utdn:

Héla meked hir, hogy fényét o’ diadalomnak
A’ geta népség kozt ldtni szememnek addd. -

Toled esett tadtomra mi sok nép gyiilt minap fssze,
Hogy kiki »’ gydztes harezfira vesse szemét.

Bédr befogadhatnd ¢’ mindent Réma kérébe,
Vendégeknek alig tudhata adni helyet.

Azt is hirdeti szdd, hogy elébb, noha tdbb napig egyre

A’ vizenybs Auster’ fellege onte esét;

Isteni intés a’ mennyet tisztdra derité, ;
Nép’ képével azon nap hogy egyezve legyen.

'S bajnokait miutdn a’ gydzod sorra dicséré,
Harczi ajdndéket mindenikének adott.

Es mieldtt tazott kontost ol¢, diszjeleket fol,

. Oltdrdra borit ajtatos illat-ozdnt:

'S atyja’ Igazsdgdt olly kebllel kérleli meg, melly
Annak sziinteleniil temploma lenni szokott.

'S merre vonilt, jo kivinds és taps fogadd ot,
'S jbészagu rézsikkal hintve piroslik uta.

Majd bastydknak eziist dbrdzati mint vitetének,
'8 a’ nyert virosok és ldnczot emelve rabok ;

Szinte foly6k, meredek hegységek 's rengeteg erddk,
Péznan fegyverek és kitve esomdiba nyilak,

'8 a’ kobozott arany, a' napnak sigarai sitvénm,
liipﬁletek’ tetején tikrose vissza aranyt.

'S annyi vezéreknek volt rablinez vetve nyakukra,
Ellennek hogy azok’ szdma leheine elég.

9-12. v. Tarbellaiak pyrénaeusi hegylinca’ libdndl laktak , mai Guin-
nében, kizel o’ tengerparthoz. Santoniak, Szintogréban. Arar,
a’ mostani Saone, Rodanus, Rhone, Garumna, Garonne. Ka-
runthinkat szbkéknek mondja Tibullus, hajokért, mint a’ haj-
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dani németek kék szemeikért Ceruleus mellék mevet kaptak.
Anok o’ mai Loirét birtdk.

13. v. Most Azsidba megy o’ koltész dltal. Cydnus folyé Cilicid-
ban tiszta, szeliden csergedezd és hideg vizérél hires : eb=
ben hititte meg magdt nagy Sdndor, és ismeretes azon be-
tegség miatt , melly orvossivali beszédrdl és tirténetrdl olly
nevezetes. Léisd Curtiust 3<ik kényv, 4-ik ozikk. ’sth.

16. v. Taurus, magas hegy Cilicidban: lakosi nyiratlanokmak mon-
datnak , hihetdleg bozontos hajaikért. '

18. v. A’ kiltész itt nevezetességekrél szél, mellyeknek Messaldra
semmi viszonyuk nincsen. — A’ fehér galamb a’ syriai isten-
nének ldtszik szenteltnek lenni: de lehet czélzds azon mon-
dira is, hogy a' galambok -ezen tdjon levélhorddsra hasz-
ndltattak. — Tassé’ Megszabaditott Jeruzsalemébdl jut eszem-
be, hol Gottfried illyen galambot elfogott. — Napjainkban is
az angolok ezt gyakorolni hireszteltetnek.

19. v. Tyrus elsd és legvirdgzobb kereskedd vdros volt: 's a’ phoe-

3 nixek dtaldban az a’ népség, a' kik szélesen Kkiterjedt hajé-
zidssal a' mesterségek’ és tudomdnyok’ magvit Eurdpdba hoz-
tak. —

22. v. Nilusnak évenkénti draddsa tudva vagyon; valamiot az is,
hogy tulajdonképeni kutfeje még azon korban felfodozve nem
volt: ’s ide czéloznak &' kovetkezd két versek.

27.v. Osiris, Egyptusiak’ napistene és Isis’ férje volt, kit es,
miutin testvére dltal szétdaraboltatott, tagjait dsszeszedvén,
egéseszé tett. Unnepén papjai sirinkozva keresték ot, majd
visszatértek azon izenettel, hogy rdakadtak. Ennek az a-
stronomiai mythusnak értelme az, hogy a’ hdtra maradé hold
a’ napot 14-edtszerre ecsztendd alaft elérni kénytelen. Osiris
az Egyptomiakat tanitd szdntani, sz5816t mivelni ’sth.

28. v. Memphis Egyptom’ 5 vdrosa volt, hol Apis fehér okir' ké-
pében tiszteltetett. Ha ez ar dkir megszint éini, koe gydss -
volt az orszdgban, mind addig, mig meghatirozott jelek utin
helyéhe mast taldltak.

50. v. A’ szilletésnap egy Nemtdnek, Geniusnak, volt szent. Vesd
ossze a’ 2-ik kinyv’' 11-ik és &’ 4-ik kinyv’' tobb verseit.
Azonban ezen Geniusok’ tdrténete még homdlyban rejlik.

54. v. Mopsopi méezel. Mopsopus régenten Attica’ Kirdlya volt.
Attica’ hegyén , Hymettuson , hires méz gyijietett.
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5%. v. Augustus tobb Hadfénikiok kizoit Messaldt is felazélitd', hogy
ij orszég-utakat készitsen, vagy o’ régieket jobbitassa ki :
's o' kiltség' viselésének nagyobb részét redjok réta. Hogy
Messale ezen vdllalatndl kiilonbsen kitett magdért, tanisitja
Martialisnak egy helye 8-ik K. 3-ik Epigr. 5-ik v,

58.v. Alba, Olaszorszig’ legrégibb varosai kozdl egyik , Aeneas’ fia,
Ascanius vagy Jalus, dltal épitetett. Rdima is albai gyar-—
mat volt.
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VIIL. ELEGIA.

TARTALMA,

Tibulius Marathust, ex pedig Poloet, szerette, a’ ki
azxt mindig tizelte és dmitotta. Mind &' ketlét inti o' kol-
tész engedekenyebb bindsmddra. Majd bekiszint egykor,
mondja &' vénség, s az ifit éveket sem sohajlozds, sem
meslerség (obbé vissza nem idézheti. Kimeld tehd! Ma-
rathust, ’s ne jatszd ki o szegény szerelof. Ax iste-
nek gyilolik ' begyest. Volt idé , mikor Marathus is ér-
xéketlen volt; de banja részvétlenségét most. Okilj Poloe,
intlek , példdjdn.

Mit tesz, jol tudom én, a’kedvesek’ integetése ,
Es az az édes $z6, melly susogdssal esik.
Engemet a’ sors és bél’ rostja nem oktata erre,
Tollasok’ éneke sem mondia meg, az mi legyen.
Karjaimat biivés hurkokkal kitte Venus le, 5
’S azt tibb iitlekivel verte fejembe nekem.
Oh! kérlek, ne tagadd, Amor inkébb perzseli, a’ kit
Kedvelesetien 1t hajlani jérma- ald.
Mondsza hajad’ most mit hasznal bodrokba szoritnod ?
'S hogy fiirtit kimulé divatozdsra szeded ? 10
Mit ragyogé mézzal terhelned gyongeded arczod'?
'S kormid’ iigyes kézzel hagyni metélni husig ?
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Késo oltozetet, késd mar valtani hosszdcst,
’S labra veszddséggel vonni piczinyke czipdt.
Ot szeretem, bdtor kendetleniil érne eldmbe, 15
Es ha fején nincs is folpiperézve haja.
Biivés verseivel tin téged ’s ritka fiivekkel
Egy banya megrontott éjjeli éra alatt?
Biivilet a’ szomszéd telkrdl von gabnakaldszt el,
’S utjardl viperdt visszaterelni hatds. 20
Liindt biivoés erd szekerébdl kész kiemelni,
Mit, ha az érczhir nem zengene, végbeviszen.
Jaj! minek is mondom, hogy vers ’s fii tett nyomorilttd;
Kellemes arcznak nincs biivre szorilni oka.
Yolt illetni rosz 8t, és ajkat érni ajakkal ; 25
'S dilni gyonyort oszto ligy kebeélére neki.
Minden esetre ne nézd kinyoriitlen szemmel az ifjut;
A’ részvétleneket szokta boszilni Venus.
Bért ne kivinj, nyujisék erszényiiket élemedettek ,
Hogy jegesilt vérok’ folmelegiti oled. 30
Kincseknél becsesebb , ki virdgzo éveit éli, '
’S nem szir élla, middn dlladat érni hajul.
Ennek karja ald ha teszed ho karjaidat te,
Nézni fog a’ palotik’ kincsire vetve szemed.
Majd Yenus Gvele ad mdidot kelhetni czikdra, 35
’S melleden érzended verni dobogva. sziveét.
A’ pihegdre vivé nyelvvel ligy csékokat osztand,
~ Es fog hé nyakadon kék jegyet iitni foga.
Anpak driga kivek pdtlist nem képesek adni, :
A’ ki hideg nyoszolyin egymaga hdlni szokott. 40
Késd hini Amort ’s fiatalkort vissza, ha a' vén
Fbn deresdilt hajnak szdla mutatja magit.
Arczra van ekkor gond; e’ korban festi diohéj
Szekre az agy’ firtit, hogy betakarjon idot.
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Ekkor az 8sz szélak nagy gonddal mind kihuzatnak, 45
A’ rénez elnyomatik, s bir egyenesre simul.

Es te, midén tart mé'g élted’ legszebb szaka, élvezz;
Elsiet azzal majd nem tunya ldba hamar.

Es Marathust ne gyotord ; gyereken gybzkddni mi nagy diics ?
Légy szép linyka kemény dszbe vegyiiltek irant. 50

A’ gyongét ne kinozd; nem kor teszi gornyadozdsit;
O halavénynyd @’ nagy szerelemre leve :

Vagy mert sok panaszok kozt siri viltig utdnad, ;
Es komyivel mindent nedvesedésbe borit.

Engemet, igy szdl, mért vet meg? Reszedhete Orzdt; 55
A’ szeretdt maga mdr csalni tanitja Amor.

Ismérdm titkos Venus; éneki halk lehelés kell,
Es czupogds nélkil csokokat adni tudds.

Ej’ kozepén is kész vagyok én hozzédja lop6dzni,

’S tigy nyitok ajtét, hogy nem fog az ejtni zorejt. 60
Ijgyde, ha nem néz a’ nyomoniltra, mi haszna cselemnek,
S a’ nyoszolyébél fut, jonni ha észre veszen?

Vagy ha igéri, 's megint fogaddsdt megszegi tiistént,
Tolteni dlmatlan kell nekem akkor az éjt.
Jonni ha képzelem 6t, minden zdrgésre alajtom, 65
+ Labamnak hallom léptit emelni felém.
Sziintesd meg jajodat gyermek: nem hajlik igédre ;
Mir szemed is konytdl feldagadozva vagyon.
Gytlolik a’ gbgdst, Poloé higyd, a’ magas égben;
Es oda tomjényed’ joszagu fiiste nem ér. 70
A’ nyomoru szeretbket imigy jdtszd ki Marath is,
Nem vélvén, hogy ezért megveri Otet az ég.
SOt sokszor nevetett, mondjik, a’ bislakoddkon,
’S a’ vdgyot hamisan hagyta remélni soka.
Most minden begyeset gyiilol, ’s nem tetszik az ajton 75
Zér, melly czéljaihoz jutni nem engedi Ot.
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Es te, ha hegyke maradsz, meg fogsz, higyd, érte lakolni;
'S e’ napod cdhajindd visszavehetni megini.

—_—

Jegyzetek.

3-4.v. Ezek o' jéslatoknak hérom nemei, vagy osztdlyai. — Sors-
vetés — sortilegium; ide tartozik minden oraculum felelet is,
akdr széval , akdr irdsban torténjék. — Bélvizsga — extispicium;
midén az dldozatmarhdnak belsd részeibdl tétetik smerencsére
vagy szerencsétlenségre joslat. — Maddrra vigydzat — augu-
rium — auspicium, — tripudium, ha &’ madarak’ repte , hangi-
csdldsa, evése 'stb megvigydziatik,
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1X. ELEGIA.

X7

T ARTALM A

A’ Kkbltésx Marathusnak hiitlenségen ¢és nyervdagydn
panaszolkodik. Biinhedést jovendol neki uljdban, melly-
re, mint latszik , wj meghitticvel késztl. Emiékexteti in-
teseire, keéresére, €s hiiségfogaddsdra , mit most megsze-
gett. Kdrhoztatia onnin kinnyenhivdséget, ’s dicsérefére
késxitett verseit. Elcsdbildjdnak leggyaldzalosh viszontor-
ldst kivdn. Majd szemrehdnydst lesz a fiunak , hogy olly
nyomoreékhox csatolla magdt ; ’s mondja : csé!c.sa;m'igdn
egykor keseriin fog sirni. '

Hogyha te a’ nyomori szeretdt megesalni akartad,
Mért fogaddd, hii fogsz lenni, az égre, nekem ?
Ah kegyetlen gyermek ! titkoljad bdr hamis esked’,
A’ lakolés lassu labbal eléri biinod’.
Mennyei engedelem legyen a’ gyonyoriinek ez egyszer, = 5
Ellened 4 hogy nem féle szegezmi magit.
A’ por okreivel haszonért hizatja igajdt,
Es firadva metél vetni ekéje virdnyt.
Tengereken haszonért hajt lengd kompokat a' szél,
Biztoson utjéban csillag® irdnya vivén. 10
Ifjam’ addny csdbitd el; de az isten, ohajtom ,
Yizzé ¢és hamuva valtsa el azt az adanyt.
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Majd megadézik ezért, bdjit vesztendi por iltal,
'S a’ viharos szélvész osszekuszilja hajat.
Elsilil naphevitdl szép képe, el iistoke , és fog 15
Talpain a’ hosszi 1t neki térni sebet.
Hanyszor eszébe verém, aranyért ne aldzza kecsét le,
Szdmos rosznak arany lenni sziilbje szokott.
A’ ki szerelmét dis kincsért eljatszta fondkul,
Durczis €s haragos lenni fog arra Venus. 20
Inkdbb linggal agyam’ perzseld , ’s testembe vasat szurj,
’S rakja be kék folttal hatomat ostoriités.
Nem maradand rosz szdndékod, higyd, néma titokban,
Lit, ki ravaszsigot nem szeret, égben az ur.
O engedte meg, a’ vénndbiil hogy szabadabban 25
‘A’ j6 szolgafirél szélna ki a’ sok ital.
0 akard , és a’ szendergdk’ nyelve beszéle ;
’S hajh! be’ feles rosz lett tudva, mi rejtve hevert.
Igy nyilatkoztam, ’s most pirulok , hogy sirva tenéked
En konyorogtem , ’s még térdre eldtted esém. 30
Ekkor igéréd meg, sem gyongyok’ halmaza tdlem
Tégedet el nem von, sem soha fényes arany;
Nem, ha ajéndékban nyernéd Campdnia foldét,
Nem, ha Falernumot, &’ Bacchus-dlelte hegyet.
Ah! illy szék velem elhiteték, nem fénylenek éjjel 35
Csillagok , és villdm® utja sotétben iraml.
Csurgott volt konyiid is; s én, a’ ki hazudni nem értek,
Arczddnak nediit még letgriilni kelék.
Mit tennél, ha te sem volndl csatlédva lednyhoz ?
Szinte az, dhajiom, mint te, kemény ne legyen. 40
Ah hényszor, netaldn, mit széliok, mds kifigyelje ,
Ejszaka limpival mentem elditetek én!
Néha, nem is vérvén, elhoztuk mi neked a’ lanyt,
’S hdtul az ajténdl foglala fodve helyet.
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Ekkor veszve levék! hogy kedvelsz, véltem alangyir;
Torodet el lehetett volna keriilni pedig.
Még dicséreted’ is zengém el lelkesedetten:
’S Musdmon , magamon most pireny ére resm.
Vulcén’ ldngja azon verset perzselje korommd,
'S a’ folyam® drjai mind semmisedésbe vigyek.
Tévol légy innen te, ki visdrt iitsz kecseiddel ,
Es nagy ajindékkal tolteni markot akarsz.
’S téged, gyerkdczém’ ki eldmitottad adénynyal,
Cselbe vigyen tobbszor titkon, akarva, nejed:
Es miutdn ifjit tilos élvvel megviselé jol,
Kozbevetett mezzel menjen aludni veled.
Agyodban folyvést idegennek nyomdoka ldssék ,
’S ajtdd’ szdrnya legyen térva sovirok eldit.
Biija hugod sem iirit, mondhassék , tobb poharat ki,
. Sem tobb férfiunak nem buka karja ald:
Bacchusnak , hire van, hosszas ddzst adni szokdsa,
Melly tart, mig Lucifer kelni jelente napot.
Jobban, mint 8§, egy czeverécske se tiltse az éjt el,
Es dolgit se legyen végbevihetni iigyesb.
Tudja nejed jol ezt; ’s te bohdé azt nem veszed ésare,
Nem kozelit mér gy, mint szoka, teste feléd.
Vagy hajfiirteit 6, véled, ékitgeti érted ?
Es siirii fosivel rendezi kecsre agyén?
Képe jelenti ki ezt, 's diszelgd karja aranynyal,
Hogy fénykedni becses tyrusi mezben akar.
Nem neked igy, mésnak kivin megtetszeni, tudjad,
Hézodat és javad’ & a’ kire kolini siet.
Nem teszi ezt roszbil a’ szép holgy, csak betegestol
Fut, ’s a’ gyiiloletes vén' olelése eldl.
’S ezzel kozlekedett gyerkdczém! Lathatom innen,
Képes vaddal is & osszekeverni Venust.
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Edelgéseimet te merészléd masnak eladni ?
Csokjaimat mdsnak képire nyomni, gonosz!
Sirsz te, ha engem. litsz idegennek ¢lére simultan,
'S kérkedik a’ szivvel ; melly vere érted elébb. ~ 80
Tetszik kdrod: arany tabldra lesz frva esésem,
Es Venus’ oltdrin emlekiil dllni fog ez:
,sAlbius , istennd ! kifesilvén dlszerelembdl,
Ezt neked adja, ’s konyorg, tble kegyelve fogadd.«

Jegyzeiek.

49. v. Vuloan. Jupiter’ és Juno’ fia, Venusnak férje, sdnta libu,
(2’ kovdesok’ jardsmédja és tiznek mozgdsa) mennybdl hi-
bds jdrdsa miatt levettetett , Lemnos szigetbe (azaz: ezen
gydrhelyen tiszteltetett), hol mint Aeina alait is legényeivel,
Cyclopokkal , késeité az istenek’ szdmdra mind azt, mire
sziikségok volt, fegyvert, villimot ’stb. (Cicero de natura
deorum IIL. 2.) — Ugy rajzoltatik mint izmos férfi, o’ ki iilé
koril delgozik , jobbjdban périlyt, baljdban fogét: tartva.
Tobbnyire dereka mezitelen; néha csucsos siiveg van fejém.
— Itt tiz értelemben 4ll.

62. v. Lucifer, hajnali csillag, derinnye — mivel derit, na.ppa.lt hoz.

63. v. Czevere, linyka. — Kezdi-széki székely szd.

83. v. Albius , Tibullus’ mellékneve.
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X. ELEGIA,

T AR T A LM A

Tibullus, wgy ldtszik, ext as elegiit Messaldvali el-
menele elélt irta. — Vadolja & [fegyverek' [eltaldldjdt,
vagy is inkabb azokal, @ kik & hasznos leleményekkel
ember ellen eélnek. Exz a' gaxdagsdgnak és fényiizésnek
kovetkezete. Hajdan, a' pdsztor-korban nem hadakozlak.
— Kényorges « veszélyek kizt megtartasért o hdz' iste-
nihex , és hdlaaldozat’ igeérete. — Boszonkodds azon esx-
telenségen, hogy a’ halandok « haldglt készantag keresik ,
hololt ax magdtol elég kordn jo hozzdank , és drdmlelen
tdjokra visz. Szerencsés & békében elé fioldmives. Kivd-
natos & fegyverzirgéstili meniség, mert ekkor diszlik a
gabona ¢€s velemeény. Boldogok, hol périekedés nem hal-
latik, csak o' szerefok kozt mutatkosik ollykor. Azonban
durva az, a ki lednydl megveri: ex menjen ldrmds had-
ba; masok kivdnatlos beket élvezzenek.

Monddsza, ki lelte fol a’ rettentd kavdokat elsd ?

Yad volt az bizony, és keble vasalva vala!
Emberdlés akkor, ’s harcz akkor lépe divatba :

Es kozelebb ul @ sdrga haldlra nyilott.
Mégsem az a’ vétkes: mi azt nem jol haszonoljuk , 5

Mit kezeinkbe nekiink & vadak ellen adott.
ROM. CLAS, V. KOT. 4
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Ezt a° gazdag arany leszi; harczrél nem tuda senki,
Eteleinknél mig alldala biikkfa kupa:

Arkolal és kbvir nem kellett; s békesen éjjel
Pisztorok alhattak tobbszinii falka kozott.
Akkoron éljek , nem ludom a’ pér’ fegyvere millyen,
A’ riadd kiirt sem készti remegni szivem’.
Hadba ragadnak most, s tin ellenem oldala hordja
A’ gyilokat mdr, melly véknyomat dltaliiti.

Tartsatok , ¢h Larek! meg; ti Orizietek engem,
Még futkirazok ¢én mint gyerek arcztok eldtt.
Nines szégyenlenclek vén torzshil hogy farag_ainak;
Osim lakja is igy engede néklek ilést.
Hiibb vala a’ nép, mig viskéban pipere nélkiil ,
'S fabdl isteneink’ képe taldla helyet.
Ok kegyesen vellék, ha ki sz06l6t hoz vala nékik,
Vagyha kaldszkoszorit szent czibakukra kotott.
Ugy, ki igéretekint, nyujti maga t siteményét,
’S nékie mézet kis linya utdna vive.
Lérek ! az ércz nyilakat tiltsitok azonban el innenh:
Majd tele élombul fog gébe esni azért:
Ezt, fejemen myrtus koszorival, liszta ruhdban ,
'S myrtus iszdkol ram vetve, kivetni fogom.
igy tessem néktek : legyen a’ harczokban erds mis ,
'S elleneit Mavors dllal alizza porig:

Mit tett, mondja ¢l a’ bajnok majd nékem ivis kozt,
'S asztalon a’ tabort fesse le borral elém.
Harczczal sdrga halalt mi botorsdg hini nyakunkra?

Rink nyomoz tugyis ’s halk laba titokban elér.

10
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Lenn velemény nincs, sem sz0ld, csak marczona Cerber, 35

’S a’ Styx’ habjainak ronda hajésa lakik.
Ott kiaszolt arczczal , ’s perzselt hajfiirttel ogyelgnek
A’ halavany drnyak bus tavak® dble koriil.



L KONYV, X.EL

Boldog az, a’ ki picziny hdziban kedves ovéi
Kozt, békében oreg napjait €li vigan.

O birkaira és fia bardnyokra iigyel fel;
Es neje firadtnak fog melegitni vizet.

fgy éljek, ’s deresedjem meg, *s mint vénke beszéljem
Biven el azt, mi nagy a’ régi iddben eseit.

Béke lakozzék e’ kozben pusztikon ; eldszor
Széntani béke fogott gorbe igdba tingt.

Béke nevel szflt, ’s nedvét teszi dtalagokba,
Hogy finak atyjdtél inni maradna bora.

Békében kapa és sziéntovas van keletében ;
Bajnok’ fegyvereit mig henye rozsda eszi.

A’ szdnlé, maga is részeg, kocsin a’ ligetekbol
Nojét ’s gyermekeit hozza zokogve haza.

Amde Venus® hada tart, és szétdilt kontyja fején, és
Feltort ajtaja a’ lanyt keseregni viszik :

’S karczolt képén sir; de szomorg a’ gydztes is egyre,
Izmos karjaiban hogy vala annyi erd.

Majd a’ csalfa Amor kis szébul nagy neszet éleszt,
Es @’ porlekeddk koat mosolyogva fiilel.

Ah! kb és vas az, a” ki kezet tud vetni kegyesre,
Isteneket mennybdl & kizaklatni fesziil.

Légyen rila elég a’ vékony mezt leszakaszini ;
Ekeit is légyen dilni fejének elég.

Légyen megrikatni elég; hajh! boldog az a’ férj,
A’ kinek @’ né tud sirni haragja miatt.

Az, ki oklozni szilaj, jobb: dérdal ’s vértet emeljen,
'S tole Venus véghkép elkiilonitse magit.

Béke azonban jOj, kezeidben szlke kaldszszal ,
'S izletes almdkat fényes oledbe szorits.

4-!-
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Jegyzetek.

85. v. Cerberus — pokol' ebe, hérom fejekkel , és szir helyett ki-
gydkkal testén; az alvilig’ kapujdt éberen orizte.

36. v. Styx, az alvildg’ vize, mellyen minden oda mendének at kel-
lett sgdllittatnia, az dtvivé hajést Charonnak nevezték.
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L. ELEGIA.

T ARTAL M A

Mezei elegia. A’ virdnyszentelést enekli. Sacrum
ambarvale. — Elsibb is két isten hivalik meg, kik azon
szertartdsndl fékép tiszteltetni szoktak. Majd a’ rendnek,
mellyel az végbe ment, leirdsa. Ohajtdsa és reménylete
dldott évfolyamnak. Unnepilés dromei alatl dtmenet Mes-
saldra. A’ meszei élelnek kellemeirsl ’s jelességerdl rajz:
hol csak az o hiba , hogy Cupido is mexin sxzilelett, olly
sok bajnak okozdja. Azonban 6 is meghivatik az iinnep-
re, de fegyverei mnelkitl. Serkentés, hogy kiki kegyeert
konyiordgjin. A’ bekivetkexd éj vet a' mulatsdgnak és eéne-
keknek véget.

Csind legyen, a’ terményt 's telket szentelni vagyunk itt,
Mint nagyatydinknak régi szokédsa tanit.

Jbj Bacchus, zamatos fiirt fiiggjon két szaruidrol ,
Gabna-kaldszt koss fel vakszemeidre, Ceres.
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E’ szent iinnepen a’ termesztd ’s folde pihenjen;
A’ szdntdvasat is szegre akaszsza ura.
Nyiljanak a’ jarmok meg , ’s lombos homlokaikkal
Alljanak a’ marhdk a' tele jaszol eldtt.
Szolgéljon kiki most istennek; 's tenni ne merje

Senki ledanyzokbul gyors guzsalydra kezét.
Titeket is tiltlak , hagyjitok mind el az oltart,

Kéjben kiknek az éjt tolteni hagyta Venus.
Tisztat kedvel az ég; jertek hdt tiszta ruhdban ,

'S mirtsatok a’ forrds’ nedvibe liszta kezet.

Mint megy az oltdrhoz , nézd, a’ szent birka, ’s fehérben

Nékie a’ nép zdld dggal utina nyomil.

Hon’ Nemtdji virdinyt ’s lakosit tisztitni akarjuk,
Messze hatdrinktol kirokat iizzetek el.

Léha kaldsz aratét a’ gabnik kozt ki ne jatszék ;
A’ csunya farkasnak juh se remegje fogat.

Ekkoron o fényes por b3 terménynek drillve,
Oltarara nehéz fikat emelni siet.

'S & kis szolgafiak , bérldnek jo jele, jétszva:
Fonni esepltébdl fognak eldite lakot.

Kérésem betelik , mert a’ bél' rostja mutatja,
Hogy kegyesen rajtunk tartja szemdildit az ég.

Jonsul iddbil most ide nékem régi falernit;
Chipi kadrol is bontva az akna legyen.

Borral toltsilk el e’ mat; nem lesz szégyen eldzni
Unnepen , és ingé ldabakon dllni alig.

De kiki Messdldt éltesse, kupdkat dritvén :

'S minden ajak, bdr 0 nincs jelen, dldja nevét.

Oh! kit Aquitdnon nyert gyizelem elhiresite ,
Szoros elddidnek ritka erényit fia!

Jersz'e, segits, mikor én hdlal versekbe szorilva
Faldmivelit védi istenemnknek adok.
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Dalra mezdt és menlbit veszem; &' kik az embert
Makknak evésétd]l jobb eledelre fogidk.

Ok mutatik elsék meg, mint kell fonni kardmot ;
Es leveles lombbul rakni redja tetdl.

Ok mutatik , mint kell jiromba befogni tindkat ,
Alkalmaztak is 0k gyors kerekekre kocsit.

A’ vadon életméd megsziint, gylimolesfa tenyészell
'S a’ termésre hajult kertet itatta patak.

Ekkor kezde arany fiirtb6l 1ab tiprani mustot,
’S jozan viz az erds borba vegyitve leve.

A’ telken kepe dll, mikor a’ [6ld szbke hajitdl
Minden idén megval a’ meleg évszak alait.

A’ kis méh tavaszon rétrél gylijt dssze virdgot,
Hogy kosarat édes mézzel ‘eme]je teli.

Szdnté volt elsd, kit ekéje vagyomra segitvén,
Pér-szikat bizonyos hangozatokra szedett.

'S asszu csiveken ¢ verset, jollakva, danult volt,
Unnepileg czifrdlt istene’ szobra eldit.

Majd , 6h Bacche! veres miniommal kenten, eldszor
Még soha nem latott lejtegetésnek eredt.

Néki ezért szép bér szabatott a° gazdag akolbul ,
Nydj® vezetbje bak, a’ bakesa vezérle ihot.

Réteken elsd font gyermek koszoriba virigot ,
'S régi Pendtoknak lette fejére fol azt.

~ Ismét gyonge leany’ kezinek munkikat add jih,

Hitdn a' havi szbrt szokla viselni mezin;
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Innen uz asszonyi gond guzsaly, és vagyon innen az orso,

Es fonal, a’ dolgol hol viszi végbe hiivelk.
Majd énekli sziovd székben mas linyka Minervit ,
Es viszndn rezeg At ° siirii borda ulés.
Mondja Cupidot is nydj "s ménes koztt sziiletettnek
A’ csacsogo hir, és [alka tanyija koril.

65
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Ott gyakorolta magit elsdben iigyetlen ivével;
Jaj! keze abba ma mér mint betantlva vagyon.
Most nem marha, mikép akkor, hanem érzi ledny is,
Sot az erbs bajnok’ melle is érzi nyilat.
O fosztott ki legényt; & telte, hogy a’ haragos vén
Botriny székra fakadt hegyke bogyosse eldit.
Ejszaka Orok kozt a’ linyzot § viszi dltal
Lopva middn egyediil 1épdegel ifja felé.
Libaival kémléldleg megy félve az utczén,
Es tapogatva elil tartja kinyijtva kezit.
Ah! nyomorik, kikhez rosz kedvvel jb ez az isten;
) . Boldogok ellenben, kikre mosolygva tekint.
Joszte ezen tomhoz ; nyiladat, szent! tedd le azonban ,
Es lobogé fiklyid is tova hagyva legyen.
Tisztelet a’ Nagynak , kérjétek, ny4jt magatokkal
Aldja meg; azt nyilvin , titkos ohajttal emezt:
Vagy nyilvinosan ezt is. Mdr phryg tdrogaté meg-
Harsana , ’s a’ tréfis nép enyelegve zajog.
Rajta | mulassatok , im lovait befogatta az ¢éj mér,
'S anyja koril szamos csillagok’ ezre ragyog.
A’ pihegd alvas kormos szdrnyokkal elér majd,
'S ingadozé ldbdn a’ kidos dlmodozas.

Jegyzetek.

75

90

3. v. Bacchusnak szarvairé]l sokat is beszéltek. En azokat sem a’

gyimilesdzés’ jelképének , sem czélzdsnak nem dllitom arra,
mi még megmulatva nines, hogy régenten dllatok’ szaruibél
ittak. Mind ezt tirténethdl lehetne felvildgositani, de adatok
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hibdzvdn red, én sem magyardzhatom meg. — Némellyek azon
hasonlatossdghdél , mi Bacchus’ és Méses’ dbrdzdsa kozt van,
elhitetni akarjdk, hogy a' kettd egy személy.

4. v. Ceresril lisd az elsé konyvnek 15-dik versére tett jegyzetet.

21. v. Nitidust , fényesnek tettem. Lehet, hogy a' koltész itt iinne-
pélyesen oltbzést ért, vagy a’ zsirtél, egdszségtol fényls ar-
czot, mi a’ pérnak szinte tulajdona.

25. v. Allatok’ belrészeibsl szoktik o régiek josolgatni az istenek’
vigrését.

27. v. Consul idé — régiséget fejez ki. O falernumi bort akart s’
koltész mondani.

Nem lesz folséges o’ Consulokrél ismeretséy’ okiért itt torténetileg
bdvebben szdlni.

Consul, a’ legfobb orszig-tisztnek czime volt a' régi rémai biroda-
lomban. Miutin Rémdbil a’ kirdlyok kiiizettek, kosztdrsasdgi
alkotmény hozatott be, és a’ kozdlladalmat kormdnyzé Sena-
tus’ folé két, évenként ujra vidlasztanddé személy emeltetetit,
kik ezen szerény czimet: Consules, Tandcsnokok, viselték.
Hogy megvilasztathassanak , Rémdban jelen, és 43 eszien-
doseknek kellett lenniek. Csak hdromszor tértek el ezen utol-
so szabdlytdl. A’ nép’ akaratjdbél hatalmok kivetkezd pon-
tokra terjeszkedett: Orszdg- és nemzeti gyiiléseket ok ren-
delhettek , hol elnikséget viseltek, és a’ mi ott hatdrostatott,
végrehajtottdk : mert a' tirvényhozd hatalmat o’ nép maginak
tartd fonn, ’s a’ Senatusnak csak annak végrehajtdsa enged-
tetett dltal. Consulok voltak a’ had’ vezérei, 6k gondoskod-
tak sziikségeirdl , 6k nevezék ki a’ hadnagyokat. Ha veszély
fenyegette a’ hazdt, hatdrtalan hatalommal ruhdztatiak fel. Ok
fogaddk a’ Kiilsé fejedelmek’ kiveteit: kezeik kiozt voltak az
orszagos iromdnyok és levelezések : hadat izenhettek : az or-
szdgos pénztdrra, tartomdnyokra , tisztviselokre, jog-Kkiszol-
galtatdsra iigyeltek. A’ kormdnyzdshan, elndkséghen hénapon-
ként, néha naponként egymdst felvdltottdk,

Hatalmukhoz volt tekintélyok emelve. Nem csak a’ tirvények és évek
tolik neveztettek el (honnan az orszdgos iromdnyoknak con-
suli naptdr — fasci consulares — meve volt), hanem ranguk-
hoz mélté érdemjelekkel is megkiildnbiztettek ; hivatalukbani
eljirds alatt pompds szekérben iiltek — stella eurulis ; — ke-
zokben kirdlyi pdleza helyett, elefintosont fondki pilozdt tar-
tottak — scipio eburncus, — bdrson szegélyi kontost viseltek,
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—toga praetexia — melly o’ esdszirok alatt himezetté viltozott;
és tizenkét serhdk’ — Lictores — Kiséretében mentek, kik bo-
rostydnnal Kkeritett vesszikéteget — fasces — vittek eldttik.
Ezen rozsék kizt elobb baltdk is, élet-haldl’ jelei, dlltak ;
de Valerius Publicola’ idejétol fogva azok csak Rémdn Kivil
szarattak a’ csomd kbzé. Igy tehdt Kirdlyi tekintélylyel , és
hatalommal birtak, kirdlyi név nélkiil.

Hivatalukbe lépéskor o’ Senatus és fobb rendiiek lakdsukon iinnepé-

28, v.
34.v.

38, v.

Y. v.

65, v,

Iyes szerencse-kivdnattal udvaroltak nekik ; majd a’ Senatus’
és nép’ kiséretében Capitoliumba mentek dldozatra. Kzen idd
utdin a’' volt Consul — consularisnak mondatott , ’s mint illyen
a’ tobbi Senatorokat tekintélylyel, kik még Consulok nem vol-
tak, megeldzték. Beldlik lettek azutdn tartomdnyi igazgatik,
midién Consulhelyettcseknek — Proconsules — neveztettek. —
Miutdn Augustus esdszdr alatt Réma ismét monarchiai kor-
minyalakot nyert, ¢ régi tisztség ugyan meghagyatott, hogy
kezdetben a’ nép koztdrsasdgi szinnel dmittassék, tekintélyik
azonban és hatalmuk lassanként elenyészett, gy hogy végre
egy pajkos csaszir gunyjdt annyira vitte, hogy lovét consul-
ld vilasztatnd.

Chio, sziget Levantéban, bordrdl hires.

Intonsust — szdrisnek forditottam , borotviltatlan a’ latin sze-
rént. — A’ borotvdlék a’ viros’ épitése utin 454-ben hozattak
Romdba Gordgorszdghdl. Annak nemessége tehdt igen régi volt,
a' ki szakdllas dsiket mutathatott.

Makknak evésétol. Ez kiltészi festése a’ nyers, kevés sziik-
ségesre szorilt , ’s legkdzelebb taldlhaté étkekkel megelégedd
hajdani embereknek,

. B’ magin éllé felkidltds annyit tesz, mint a’ te tiszteletedre

Bacchus ! vagy aktalad ihlettetve. — Mis tekintethol itt némelly
tagmozgdsi tdnesrdl van sz, melly alkalomra befesteni szok-
tdk magukat. Ataliban igy torténik ez minden miveletlen
népnél.

E’ pentameterben eclménczkedés rejlik. Hihetdleg értelme ex:
A’ nydjbél bak — kos — lett jutalma, melly tobb juhot, mint
kolompos , maga uidn vont.

Minervdrél mar elsd konyv' negyedik FElegidjira tett magya—
rdzathan 26-dik vers utdn szdlottunk , lissuk itt: milly hatal-
mas himesdné & Arachnévali vitdlyban Ovid’ Atviltezisinak 6-ik
kionyvébil, mingydrt clején, mit igy lorditottam :
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Cecropi var' sikjdn Mars’ dombjdt himezi Pallas,
Es o’ hajdani port, a’ foldnek milly neve légyen. =
Kéthat Mennyeiek , kozepett Zevs, fonn helyen iilnek
Tiszteletes képpel : vonaldbdél mindenikére
Ismerhetni lehet: Zevs’ dbrdzatja kirdlyi.

Neptin alldogal, és szigonydt a' szirthe meritni
Litszik , ’s a’ szirtnek sebibél egy szép paripit hoz
Létre ; ’s ezen tényért a' vdrost tartja dvének.
Amde magdt vérttel fegyverzi fol és kelevészszel ;
Hordoz agydn sisakot; mellét védelmezi aegis:

’8 karja erdtetvén a’ himzett foldbe dzsiddjdt,
Abbdél bdjol elé magvakkal szdke olajfit.

Bamilt rajta az Eg. Meg lett o’ mii koszordzva.

Hogy példdzatban vele kiizdd ldnyka megértse ,
Hegyke merényének millyen fog lenni jutalma:

A’ négy sarkakon 6 négy osztilyt nyom ki vildgos
Szincivel, ’s mint a’ hely hagyta Kkicsinyke modorban.

Haemust ’'s trax Rhodopét az egyik sziglethbe szoritd :
Most holepte hegyek , hajdont azek emberi testek;
Kik magokat nevexrék, mint o’ fo égivaldk, el.

Misik szél keserii sorsat pigmaei anydnak
Adja eld; Juné daruvd kit vdlta, mivel le-

Gyozé; 's népeivel mindig harezolni paranosolt.

Antigonét képezte tovdhh, ki mer a' magas Ammon’
l'iletepa'\rjai.vil vetekedni; kit a’ fejedelmi
Juné szdrnyassd teve: meg nem mentheti Tréja,

’S Ldomedon nemzd, hogy, hészirnyakkal dvedzett
Tessék gélyamadir osorjjel kelepelve maginak. -

A’ negyedik sarkon Cinyrds van tizve, az drva;
A’ ki az dldott hely’ lépesdit,, lanyal’ testét,

Fogva, kemény szirthez dilé, kinyet ejteni rémlik:
Majd az ezész munkdt Kornyilveszi bdkes olaj-lomb;
’S ¢’ neki szent fival remekének vet vala véget.
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II. ELEGIA.

T ARTAL M A

Cerinthnek vagy leanydnak sziletése’ napjin hija
Geniust @ koltész, hogy @' kedves kivdnsdgait lollse be;
és telesedest iyer.

Megjiive Natdlis , joszénkat hallja az olidr:
Tartsatok itt dllék, ndnemii ’s férfi velem.

Ahitatos tomjény ’s illattele fllanyag égjen,
A’ mit Arabnak dis telkei kildnek ide.

Jojon, ’s tiszteletét maga Nemtdnk lissa szemével , 5
Tarka virdgokbul font koszorival agyén.

Legfinomabb narddal legyen éldott homloka kenve ;
Siiltet egyék, és bort ittasoddsig igyék :

'S adja meg azt mind, mit kivinsz , Cerinthe, te tdle.
Rajta! mi tartéztat kérni, megadja, ne félj. 10

Nod’ hiisége , hiszem , leszen az, mért esdeni hajlasz;
Mir ez az égnél 0 dltala tudva vagyon.

Ez kedvesb neked a’ fold’ minden ugarjaindl, pér
Mellyeket okreivel felhasogatni szokott;

Driga koveknél is kedvesb, miket India termeszi, 15
Eoi tengernek hol veres érja zuhog.

Ugy leszen. Im mir j6 rezegh gyors szérnyain, és hoz
Hézasi életnek sdrga bilincset Amor:
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Sarga bilincset , melly akkor se szakadjon el, arczon
Hogyha leend mdr vén rdncz, s fején Osz haj inog. 20
Jbj Natdlis ezen j6 hirrel, ’s gyermekeket hozz;
'S hagyd a’ kis sereget jatszani ldbod eldtt.

Jegyzetek.

1. v. Natalis , szilletésnap’ istene, ki az 5-dik v. geniusnak , Nem-
tonek , mondatik.

4. v. Ardbok’ orszéga minden fiszereknek termékeny folde. De le-
gyen tématten itt ezen érdekes és o’ torténetekben hires nem-
getrl széba ereszkednem szabad. Ardbia félszigetet képez,
7 persa és arab tengerdohdl kézt fekszik. Ujabb felosztis sze—
rent 41l parti tartomdnyokbél, hol bbven terem dloe , manna,
myrrha, tomjény, indigé, muskat-dié és legjobh kdvé. Es bel-
foldbiil, melly homokos, ’s tovisekkel és sos névevénynyel ho-
ritott. Egalja majd mind &’ négy fokain keresztil megy o’
mérozének. Kb vérosai: Medina, o’ Préféta’ virosa, Maho-
med’ hires sirja itt van; Mecca, Mahumed’ sziletése-helye.
Az itteni templomot minden mahomeddnnak egyszer meg kell
litogatnia. Dsidda: »’ veres tenger mellett , fontos kikdtével.
Beit al Fatei, leghiresebb kivékereskedd hely. Mokka, —
haldlkapuja — a’ veres tenger’ sgorulaténdl. — Ardbok tobh-
nyire mivelt, kbzéptermetii, dltaldban sovdny barnasziniiek.
Nemes sziviiek, nydjasok, megeldzdk, és vendégszeretdk. Sza-
kélt viselnek. Elénkek. Eredeti nyelvik esak o’ Kordnban és
tudomdnyos myelvokben él, Meahomed’ vallasdt kivetik. Mér-
tékletesck. Felosztatnak vérosiakra, falusinkra, és pusztaiak-
ra. A’ virosban lakék mévészetet, killonféle mesterségeket,
kereskedést iiznek: a' falusink szorgalmatos foldmivelok : ar
pusztdkon tanydzék , nomadi életet viselnek ’s marhatartdsbol,
killongsen nemesitett ’s kihirilt lovak’ nevelésébdl élnek. Van-
nak kozottik nemesek is; legtekintélyeshek a’ Scherifek, Ma-
humed utédjai, egyedil ezek viselhetnek zdld torbant, és ki-
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tind sgabadsdggal birnak. A’ tisztek, eldljdrok 'sat, kik Sche-
keknek mondatnak , nemes rendet képeznek. — Az Arabok tohb
nagyobb , Kisebb fonokok alatt élnek ; most nem megvethetd
rész uralja a' hddité Vechabitdkat.

7. v. Nard, finom , illatos olaj.

8. v. Az dldozatra siitott pogdesdt, és az dldozatra ontdtt bort je-
lenti.

15. v. Indus, a’ rémaiakndl minden ismeretlen napkeleti népet jelent,
kiilonisen a' fekete Aethiopokat.

16. v. Eoi tenger, napkeleti tenger, melly veres poronddrél nevez-
tetik igy.

18. v. Sdrga bilincs — arany ldncz — tartds hivség, szeretet jelen—
tetik dltala.
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1Il. ELEGIA.

T ARTALM A

Nemesis mezire ment lakni. Eleg ok, hogy a' kil-
tésx is oda kivdnkozzek, hol a' kedves ’s vele Venus és
Cupido vagyon; es hoyy exen gybnyireldeletert semmi
faradsdgtél , semmi munkdtol ne vonakodjek. Ldam Apollo
is szerelembdl pdsztorrd alacsonyild magdt, mit sem gon-
dolvdn vele, hogy rajla nénje pironkodott, Oraculum jos-
latot nem adolt, ’s anyja keseriiségbe merill. Jobb is,
dllitja , sxzerelemmel guny' tdrgya lenni, mint szerelem
nélkitl isteni polezon dlini. — A’ 35—60-dik toredekben
panaszok rejlenek jutalom uldn sovdrgs szdzad és Neme-
sis’ fenyiixése miatt. A’ koltésx ugyan kész wvolna neki
mindent megszerezni: ha egy aldvalé rabsxolgdért 6t hat-
ra nem tenné, — A’ 61-ik verstél kexdve ismét mds tire-
dék, mit a 34-ikhex jobban lehetne toldani. Ceres o
lanykdt mexére csdbitotta: Velése exeri sovdnyon fizessen:
Bacchus hagyja el @ mustkddat. — Majd visszakivdnje
az elmult egyszerit vildgkort, midon szabadon szerethe-
feft mindenki: most fényixé ruhdt viselink, vgy mond,
és — a’ lednyok eldugatnak. — Csak Nemesissel lehessen ,
minden fdaradsdg kéjjé vdltozik.

Pusztikon szeretdm , Cérinth, vagyon és majorokban;
Hajh! vas az, &’ kinek a’ vdrosi élet, drim.
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Mar Venus is most a' vigalmas gyopre szegddoit;
’S foldmiveld péros szdkra tanitja Amort.
Oh! én szépemet ott nézvén, milly lelkes erdvel
Vagndm a’ teremd foldbe suhogva kapam’;
Es @ girbe ekét szénte’ modjéra kovetném ,
A’ mikor a’ telket metszi vetésre tiném.’
Semmibe venném a’ tikkaszté nap’ tiizelését,

Yagy, ha nehéz dolgom tort tenyeremre sebet.

Phoebus is Admetnek hajdantan tulkait Orzé;

’S nem haszndla koboz, nem haja’ fodra neki.
Olly gyokeret sem lelt, mellyben but verni erd vam:

A’ szerelem minden gydgytanon élla boszit.
Flizigbdl kosarat kezdének gydrtani ekkor,
’S @’ szivetek kozt gyér utra taldla savd.
Oh! hanyszor, mikor & haza borjit viit vala véllin,
A’ vele szemkozt joit néne pirilva fakadt.

Oh! hdnyszor, mikor & mély volgyben lanton enyelge,

Tulk’ bbgése dalit félbe szakaszini meré.
Kétes helyzetiben -sokszor jéslatra vezér virt,

'S vilaszt nem tuda a’ szent terem adni neki.
Torz feje Latonat tébb izben biba merité ,

Min bédmészkodik a’ Mustoha viltig eldbb.
A’ ki kuszdlt hajait Phoebusnak létni taldlnd,

Nem venné gyoényori fiirteit észre ma az.

Délos, Phoebe, hol ? és hol van most delphusi Pytho ?

Nemde Amor kunyhot jegyze lakédsra neked.
Boldog iddk! mikoron nyilvin szolgdlni Venusnak
Nem tartdk alacsony ténynek az Egivaldk.

Ez mese most; de ki hiv linydhoz, lesz mese inkébb,

Mint szerelem nélkiil barmi nagy isteni lény.
Es te ukdrki vagy, a' kire morczan nézne Cupidd ,
Jersze , lakdsomban menhelyet adni fogok.

10

15

20.

25
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Nem Yenus a’ kedves, hanem a’ pénz, e' vas idbben ;
Pénz, mi szokotindl t6bb rosz’ neveldje leve.

Pénz ada fegyvert a’ boszus ellen’ durva kezébe,
Innen 6lés ’s vér jott és kiozelebbi haldl.

Pénz visz tengeren a’ gyakoribb vészeknek olébe-,
Készen harczra hajo rajta micta lebeg.

A’ pénzt szomjuhoz tdgos puszidkra sovirog ,
Hogy legelészlessen rajta ezernyi ihot;

Kiilk gondja, ’s feles lovakon huzatja keresztiil
Yiroson a’ szobrot lirma zsibajja kozott.

A’ haragos tengert tig épitménybe szoritja,
Hol mentek halak a’ tél’ zivatarja elitt.

Yig tomod’ ellenben hosszitsa samosbeli kanta ,
’S ékes bigre, mit a’ kimai minta adott.

Jaj! ma lednyok, kell litnom, csak dusnak oriilnek;

Pénzt ide, hogyha Venus mdr vagyomokra tekint :

Hogy Nemesis t0lem nyert szép uszdlyban az utszdn
Konnyii ldbaival lépve, csuddra legyen.

’S dlljon rajta finom ruha, mit sz6tt volt cosi némber,
Es aranyos szdvot tiize kozébe keze:

Szeksziniiek késérjék 0t, kiket India éget,
'S bériiket a’ szomszéd nap feketére siité :

Nékie versenyben méltasson vidlogatott szint,
Barsoniat Tyrus és Afrika tiszta pirost.

Tudva van; & annak hédol, kinek a’ rekeszekben
Tobbszirosen gipszszel ldba jegyezve vala.

Virosb6l Nemesist te kemény Ceres a’ ki kicsaltad,
Vissza hiven magod’ a’ fold ne fizesse soha.

Es gytinfﬁrﬁ Bacchus te is, a’ ki bordgokat iiltetsz,

Hagyd te is, 6h kérlek, hagyd el az dtkos edényt.

Szépeket a’ szomorh pusztin elrejteni vétek :
fgy nem elég kdrom’ pétlani mustod, atydnk.
5

65

35

55

60

65
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Am nbjon vetemény, de mezbkon linyka ne- lakjék ;
Makkot egyiink , s vizeket régi modorban igyunk.

Makkot evett, ’s mindig szeretett a’ hajdani skor;
Hogy miveletlen volt folde , mi kdra esett?

Akkor, kikre Amor szemeit mosolyogva velette,
Arnyas lombok aléd hitta éromre Venus.

A’ szerelok’ utjat nem vdgta be zirl kapu és Or:
Boldog id6! ismél joj ide, hogyha lehet.

Akkor azok pusztin gyonyodril linyokkal idbztek,
Béitor pér guba volt vetve nyakukba nekik.

Most, mikor elzdrtdk linyom” ’s nem ldthatom én Ot,
Bé hosszdcs tagomon mondsza mi haszna vagyon ?

Mér vigyetek , szdntok, mivel gy kivanja lednyom:
Utlekeit ’s linczéit 1észen emelnem Grom.

FJegyzetek.

70

5

80

11. v. Admet, pheraeai kirdly volt Thessaliiban. Apollo kedvelte ,
pédsztori alakot 6ltbtt , és nydjat ordzte. FErrdl Ovid is emlé-
kezik Atviltozdsinak musodik kinyvében , hol miutin Ocyroe’
lova vdltozdsan Kesergd atydrdl emlitést tett, igy folytatjn

forditdsom utdn :

Sirt; 's védelmedet a’ philyréai hos sikeretlen
Kéré, Delphice : mert a’ nagy Zevs’ rendeletét el-
Nem ronthattad : vagy ha tehetted is, akkoriban nem
Vagy jelen ott. Elin’ ’s Messdnia’ telkein élvén.

A’ miidén tested’ pdsztor-bunddba {akartad;

Erdei giresis bot volt bal markodba szoritva;

Es egyenetlen hat csés sip toltoite be jobbod’.

Mig szerelem gondod, s bajjal tolt bangja sipodnak ,
Orzetlen tehenid, mint a' hir szdl, Pyliosha
Mentenek. Ezt latd atlantisi Maja' szilottje ,

'8 elhajtd asokat, rejtvén siirii sor’ kebelébe,
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12, v. Phoebus valamint lantjarél gy szép hajdrdl is hires volt.
Mar 1-s6 kinyv 4-dik Elegidjinak 38-dik versében erral di-
csértetett.

18. v. Apoll&’ nénje Luna, hold , volt.

21-22. v. Mivel Apolle’ pasziorkoddsa alatt nem volt honn, az Oracu-
‘lum , mellynek & volt feje, nem adhatott a’ kérésekre fele—
letet.

23. v. Apoll&’ esinos hajfiirtit pasztorkoddsa idején bozontos vilta fel ,
min anyja , Latona , igen epedett.

24. v. Juné értetik Apoll¢’ mustohdja alatt, mert Laténa 6t Jupiter-
til fogadia méhdbe. .

2%7. v. Apollé Delos szigethen sziiletett. Hol anyja 6t , Jund’ iildése
elol futvdn, pdlma és borostydn fahoz diilve szillé. Mit leir
Ovid Atviltozdsinak G-dik kinyvéhen. Delphusi Pitho, Del-
phos virosa, mellynck elabb ez volt neve; helye az & leghi-
resebb ordkulumdnak.

45. v. Bimulatos talilmdnya a' rémai fényiizésnek! Hogy minden
évszakban és minden iddvdltozdsban tengeri haluk legyen, a’
tengervizet felhalmazott kiotimeg kozé szorilottak, bekeritett
to alakra, mellyben halakat tartottak.

47-48, v. Samosi — most Samo Aegaeum tengeri sziget: és Cumai
— Campanidban viros , — cserép edények szép alakukrél hi-
resek voltak.

53, v. Cos, most Stancio, Apelles’ hazdja, sziget, honnan jové ru-
hik selyiiikre dgy, mint készittetésik’ finomsdgira kapisak
és nevezetesck valinak. Cosi asszonyokril azt mondja Ovid
Atviliozdsinak 7-dik kinyvében , hogy Venus dltal, mivel ma-
gukat szebbeknek dllitottdk , tehenekké vidltoztatiak.

55-56. v. A’ négerek’ szinét, mit most boriik alatt 1évé fekete nedv-
tol szarmastatunk, akkor a’ melegségnek ¢és forrd égalnak
tulajdonitottak.

59. v. Bzokds volt a’ rabszolgik’ 14bait gipszszel jelelni meg, midén
eladds végett visdrra vitettek. Keseri ginyt fejez ki ez o
vers. Az, a’ ki olly haszonvehetetlen volt, hogy eldbbi ura
ismét eladta, most eldmbe tétetik! Azonban valahogy sza-
badon eresztést Kellett nyernie ¢és pénzhez juinia, mi dltal Ne-
mesisnél kedves lehetett.

¥5.v. Ez &' vers az eredetibdl elveszett , minden fordité kénye sze-
rént potolta azt ki, En {gy tiltém a' hézagot he.
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lv. EI‘EGIJ‘.

T ART AL M A,

Tirhetetlen @ kiltész szerelme’ szoros rabsdiga miall,
’s késznek nyilatkozik axt akdrmilly mds roszszal folcse—
rélni. — Mdr misem segit rajla, nem vers, nem Apollo:
’s boszonkodik redjok , mert haszndra nincsenek. Venust,
a’ csabilonet, templomrabldssal fenyegeti, gy szerencsét-
lenséggel a [enyiizés’ elémozditdjit : mert ezektol jé a
tetsz— és pénzvdgy, gyblrelmei a' szeretének, és gyaldzat-
ja istenségének. — Atok & fosvényre, és dldds @ hii le-
dnyra! Ennek csontjai békében nyugodjanak, emléke sxent
legyen , az pedig siratatlan fekitgyék a' mdglyan. Majd
végexetitl [olkialt , mit haszndinak mind ezen infések!
Nemesis’™ kivansdgal ki kell elégitnem , bar minden birio-
kom rﬁmegy.

Listom , szolgai sors itt 's asszony vérakozik rim;
Osi szabadssg hét szém’ bucsuzdsra fogadd.
De bus szolgai sors, merl linczom zirgetem egyre,
A’ mi alul nem kész felszabaditni Amor,
Es akar érdemlém, vagy akir nem gyujtogat engem: 5
Ah! oltsd léngomat el marczona linyka, fiilok.
Inkabb dlini kemény kokint jéghegyben akarnék,
Mint e’ szornyii kinok kozt sanyarogni tovabb.
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Inkdbb tenger alatt zordon szirt lenni kivinnék ,
Hol vihar és hullim térne csatdzva redm. 10
Most szomorit a’ nap, ’s még jobban az éjszaka’ drnya,
Minden iddperczem mértva epébe vagyon.
Nem haszndl alagyam, nem, vers’ szerzdje, Apoll;
Sziintelen, az markdt tartva, jutalmat igényl.
Nem kellesz Misdm, szeretén konnyitni ha nem tudsz; 15
Nem tisztellek azért, hogy hadi dalra segils :
A’ napok’ utjat sem keresem, nem, milly alakot vesz
A’ hold, hogyha korét mér befutotta lovin.
Szépemhez nyomozok versemmel konnyiided osvényt;
Nem kell Misa, ha nem tudja szerezni meg ezi. 20
Néki azonban pénzt kell gyilkkal gyijteni s biinnel ,
Hogy zirt lakja eldtt sirni ne hagyja szemem’.
Vagy szent helybdl a’ jeleket fogom én elorozni:
Mindenel6tt mégis foszsza kezem ki Venust.
0 a bim’ oka, 0 tolt kobzo szépet dlembe : 25
Erdemekint hdt Ot sujtsa boszimnak ive.
. Vesszék mind az el, oh! ki szedett volt driga smaragdot,
'S tiszta fehér ihszdrt tyrusi nedvbe kevert.
Fosvényekké ez teve linyokat, és cosi szoknya,
'S a’ rit tengerozon’ kdros adanya, csiga. 30
Oket ezek rontottdk meg, ’s lett zarva az ajto,
Es o’ lak’ kiiszobét drozik éber ebek.
De biven ha fizetsz , részedre szeglddik az Orzet,
Folnyilik a’ zdr, és a’ kutya néma marad.
Hejh! ki magasb bajt a’ szép fosvényeknek adolt volt, 35
A’ nagy jot be feles roszszal olelte kiriil.
Innen pirlekedés j6 °s kiny, ’s ez az ok teszi végre,
Hogy hall sok panaszos székat az égi Amor.
Es te, ki a’ pénzesb szeretbért régit ellizod,
Szél vigyé el 's Hiz-vész, a’ miket vsszeszedél. 40
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Egb lakhelyedet nézzék vigadozva az ifjak ,

Es ne legyen, ki viend, lingra sietve vizet.

Rajtad , pilyadat leszaladvin, senki ne sirjon,

Es temetésedhez nyitni se fogja zsebét.

A’ jo ’s nem fosvény pedig, €lt bar szdz nyarat altal, 45

Hii konyiiket nyer majd tliznyoszolydja elbit.

Es egy vén, az idbs szerelem’ hiv tiszteletére,

Evenkeént koszorit tiiz ravatalja folé :

Es fekiigyél , igy szol, étmenvén, békesen itten,

Csontidon ¢6h, a’ fold, égi! nehéz ne legyen. 50

A’ mit mondok igaz, de mit ér a’ puszta igazsdg, -

Sét,

Ha torvénye szerint kell gyakorolnom Amort.
ha orokségem’ kivinnd 0 hogy eladjam,
Hézom’ Léresit is dobra eresztni fogom.

Minden mérges italt — Médéa mit, és sziire Circe, 55

'S a' fiivet, a’ mellyet Thessala’ folde terem;

’S mind -— Venus a’ mivel a’ vad nydjba szerelmeket olt be,

Adja

13. v.
44, v,

54. v.

'S hippomanes mének’ gerjeit égni teszi, —
nekem, ’s tobbet; Nemesis csak ram mosolyogjon ,
Elfogadom készen tble, 's kiinni fogom.

Jegyzetek.

. Asszony — parancsoléné.

Mester Apollé, a’ ki a’ koltészetnek, éneknek istene.

A’ mdglin elégendd testekhez drigasigokat szokds volt vetni.
— Vagy gy is lehetne ezt a’ verset érteni: Temetésedhez ki-
vintaté koltségeket senki sem fogja toldani, hogy pompdshan
temettethessél el.

Az drverésen eladandd joszag bizonyos tiblira iratott, ’s igy
kiozhirre adatoit.
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55. v. Tagadhatatlan, hogy ez az clegia az b4-dik verssel szebben
végzddnék : azonban gondolhatni mégis windig eszmekivetke-
zést; és ezen hat utésé versek a’ Koltésznek akkori helyhe-
setére nézve nagyobb OsszeKittetésben dllhattak az eldbbiek-
kel, mint most nekiink litszik. — Ezek a’ versek szerelem-
italhozi wvegyrészeket tartanak magukban. — Mededrél 1-sé
kinyv 2 dik elegidjdra tett jegyzetben mdr volt szé. — Lids—
suk mind vardzs-erével birt Circe is. Az ide illd helyet Ovid
Atvdltozdsinak 14-dik Kkonyvébdl hozom fel, hol Circe dltal
Picusnak és kivetdinek dtvdltoztatdsa jo a’ tobbi kozt eld.

Picus hdzabdl mene a’ laurentumi féoldre,
Kanra vaddszandé; ilvén gyors csddore hdtdn,
’8 bdrson mentéjét kiti vdllin Gssze arany esat.
Abban az erddben jirt a’ Nap’ linya is épen,
I'Tj fivet o’ termd dombon haszonolni szedendd ;
'S circe nevet viseld tajéktdl ballaga messzebb.
A’ sér drnyai kiozt megpillantotta az ifjit ,
Bimula; a' fiszer, mit gyijte, kihulla 6lébol ,
'8 a’ ling, tdgy ldtszott, velejéig szdla egészen.
Felheviiléséb6l mihelyest eszmélete megtért ,
Gerjét készen volt kijelenteni. A’ sietd 16
Teit akaddlyt neki, s a’ késérok’ szdma koriilte.
El mégsem futsz, bdr szeleken szdguldva iramlasz,
Hogy ha magam’ j6l ismérem , 's nines minden erdtdl
Még megfosztva fiivem , 's blivimnek lesz foganatja.
Szolott: és tistént testnélkili erdei’ képét
Kiolté; azt a’ fondk elétt dtfutni paranesld ,
'S egy fikkal tele nbtt erdd’ sirijébe szaladnis
Ossze az ég hol nott , ’s l6val nines mid oda férni.
Tiistént , a’ csalatist nem tudvdn, a’ vad utén megy
Picus ; az izzé 1’ hdtdirél gyors leugorni;
Es hi reményt kiivetd , gyalog indil a’ siiri sorba.
Kéréshez foga az , 's hallat biihdjos igéket;
'8 ritka hatalmakhoz séhajt fel ritka imaval ,
Mellyel Liina’ fehér képét meg szokta zavarni,
'S atyja’ fejét nedves felhdkkel kérnyiilovedzni.
Ekkor is a’ bivés székbil a’ mennyre sitét szl ,
Fild gozilg kodiot; o’ késérsk éji homdlyban
Jirtanak ut nélkil; ’s nines drzete a' fejedelmnek.
Haszndlvdn helyet és az idét; 6h szép szemeidre,
Széla, mik elrabldk szivemet, 's ¢’ kellemes arcara.
Leggyonyordabh ! melly istenniot készl esdni clotted .
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Oltsd tizem’ el, ’s ipul a’ Napot, a’ melly mindeneket ldt,

Vedd; és el ne tasziisd toled titdnida Cireét! )

Szilott: 2’ makacs 6t ’s kérését megveti; 's mondd :

Bar ki vagy, én soha nem leszek a’tied ; engemet egy mds

Tart kitelén , ’s tartson, kivinom, szdmos idokig:

Nem sértem tilos élvzettel szent eskemet én meg,

Miz ad az ég éltet Jinus-nemzette Canensnek.

Hasztalan ismétel , ldtvdn Titdnia , esdést,

Megsiratod , szélott: nem fog soha ldtni Canensed;

'S egy megbdntott, egy szeretd , egy holgy mire képes,

Erzed: ’s Circe ez a’ meghdntott, e’ szeretd ’s holgy!
Majd kétszer napeset — ’s kétszer fordulva keletre,

Vesszeje hdromszor, ’s biive annyiszor érte az ifjit.

Ez szalad; és bdmilt sebesebben futni szokottmdl

Hogy tud, litja mikép van tollal vonva be teste;

’S mérgodik Latium’ ligetit mint fogta nevelni

Hirtelen ij repiilé: csont esirjjel szurdal az éltes

Tolgyre; sebet vdg a’ nyildnk dgokra haragja.

Birsonszin kipinyegjérdl tollira ragadt it.

Az, mi aranycsat volt, és kontost Gsszeszoritd,

Lett aranyos polyhhé, melly szolgdl nyakpiperéiil.

'8 Picusbél nincs semmi egyéb mdir, mint neve csak fonn.
Majd, miutdn eleget ldrmdztdk tdrsai Picust,

'S nem tudtak sehol a’ kérnyékben lelni nyomdra;

Circe szemikbe akad , (mert megritkita leget mér,

’8 &’ kodiket nap- ’s szél altal szét oszlani lm.éyf.a)

Szidjak , 's méltdn, 's a' fejedelmet tdle kivénjdk ,

Ellene torzilnak, nyilakat rdszérni térekvik.

Mérget hinte el &, ’s fibdl vett kirhozatos 1ét;

Ejt ’s Ejisteneket poklokbdl hi ki ’s chaosbdl;

’S hosszura vont orditdssal Hecatéhez iivilte.

Elhagyjik helydket, (szérnyitd l4tni) az erddk;

A’ fold nyogdéesel , kozel 4ll6 télgy halaviny lett;

'8 &’ tdjék’ fiiveit véresoppok nedvesitetiék :

Még kovek is rekedett hogést litszattanak adnij

Kezdiek ugatni kutydk, szek-kigyék szerte pizsegiek ,

Es vékony lelkek szélongtanak a’ levegiben.

E’ csuda dolgokon a’ nép reszkete, A’ remegiknek

Bidmiilé képére vardzs vesszdvel itdtt le:

Mellybeli iitlek utdn tobbféle vad allat az ifjak’

Testibe jott: ’s egy sem tartd meg eldbbi alakjat.

58. v. Hippomanes , izgaté finek neve.
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V. ELEGIA.

T ARTALMA -~

Messala’ ket fiaibol egyik a' Tizenilnek lagja lelt,’s
igy liszte hozd dldozni, €s a’ sibyllai kinyvekre feliigyelni.
— Kérelem Apolléhoz , jelenjen meg ax iinnepen istenségé-
nek egész tulajdondval. Neki, & jovendomondds islenének,
kiszonik « Romaiak o Sibyllak’ kinyveit. — Exzek kozil
egy mdr Aeneasnak jovendile, midén Trajabol Itdlidba
vitorldzott. — Majd pompds rajza az akkori tdjék’ alla-
poljdnak , hol késébben Rdma épitlt. Kivelkezik exutdn
a’ jdsolat, melly Aeneasnak és utddinak nevezetesh torté-
netit, Roma’ alapitdsaig, foglalia magdban, lelkes,’s ax
elegia’ kifejexesein folil emelkedetl hangban. — Végre sej-
dithetlen dtmenet a’ Sibylldk kinyveiben megjévendoll csu-
da eselekre, azon ohajtdssal pdrosulva, hogy mdr most
szerencsét josld kifejexéseik melletl, esot és termékenyse-
get igérjenek, hogy foldertljon a' foldésw' lelke, €s az is-
tenek’ iinnepét érombe merilve fartsa. Az itnnep’ alkal-
mdval Amorril ’s ravaszsdgdrul van emlékezel, és Ne-
mesisrél, @ ki @ koltészt nem hagyja enekelni. Kéri o
ldnyt, hogy az égpdrtolta koltésxt ne hdborgassa,’s en-
gedje Messaldt énekelhesse.

Phoebe figyelj; tjdon pap lép szent templomaidba;
Jersze koboz hanggal ’s versezetekkel ide.



74 ALBIUS TIBULLUS’ ELEGIAL

Hozd most 2’ zenegd hurokat rezgésbe hiivelkkel ,
’S kapcsold dssze szavad’ liszieletére velem.
Unnepeden gybzelmi babért koponyddra keritvén,
A’ tele oltarhoz joj kozelitve hamar :
De szépen ’s csinosan joj; olts fel félretevelt mezt;
Es hosszi hajad is rendbe szoritva legyen.
Millyen , Séturnus mikor elvesztetle hatalmit,
Harczban erds Zevsnek tiszteletére kelél.
Te latod,, mi leend, és tbled tudja az augur
A’ tollas repillbk’ éneke hogy mit igér.
Végzetet is te vezetsz; a’ laté dltalad érti
A’ jeleket, miket a’ bélbe nyomott be az ég.
Roma Sibylldtél mindig jot halla, te ihlvén,
A’ ki hatos versben fejti ki a> mi jovo.
Hagyd, Messdla hogy a’ josnonek konyvihez érjen:
Es engedd azokat, Phoebe, megértni neki.
Aenéis ettdl nyere szozatot, a’ mikor atyjal
’S Laresit a’ tiizbol vitte kimentve tovabb.
'S nem hiszi még , litvin a’ mélyrdl ilion és Zevs’
Lakja midbn ég, hogy Rima leendeni fog. —
Mig az orok vdarost Romulus nem kezdte csindlni,
Mellyben nem lehetett nékie tirsa Remus.
A’ palatin dombon legelésztenek akkor iindcskék,
Es Zevs® vira helyet kis kalibaknak adott.
Tejbe fordsztott Pén ott tolgylomb’ drnya alatt allt,
'S fabol foldmiveld’ kése faragta Pales;
Agakon @’ véndor pédsztornak légg fogadalma,

A’ fiityorészd sip, szent, telek isteninek :
Sip, mellynek lefelé kurtilnak csdvei mindig;

'S kisbeket a’ nagyhoz larta ragasztva viaszk.

*S merre Veldbrumnak mesgyéje fut, egy ladik a’ nem

Mély tonak vizein csuszni gyakorla szokott :
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Mellyen, kedvibe hogy jusson nyéjgazdag ihdsznak,
. Unnepen egy gyényort linyka vitette magét:
Homnan ajdindékban sajtot ’s hdszdrit ihoeskit ,
A’ tijon mi terem, hoz vele visszafelé. —
A’ kegyes Aenéas, testvére szegddi Amornak,
Tréjai szenteivel tdvozik tiszva hajon;
Jupiter! &, néked , Laurentumot adja lakésul;
’S vandor Léresinek keble ajinla hazdt.
Szent fogsz lenni te ott, mig tisztes Numa’® folyamja
Innen kiildeni majd mennybe fog Indigetest.
im! a’ gybzelem a’ firadt gélydkra szegddott:
fgy ez az isten is a’ tréjai népre tekint.
im rutulus részrdl a’ thz szemeimbe ragyogdal !
Mdr én, Turne, halilt mondok elére neked.
Litom Laurentet, szemeimbe Lavinium otlik,
'S hosszi Alba, miket rak vala ascani his.
Tégedet is latlak, Mérs’ kedvese, ilia papné,
Yestinak mi nagyon futsz tize szine eldl:
'S kéjelgésteket és pértakat, szerte heverni;
’S partokon a’ szeretd égi lakosnak ivét.

Faljatok a’ hét hegy’ gyoépein hit, mig lehet, okrok :

Itt kitertilt viros nyer valahdra helyet.
Roma, te a’ sorstul 16l orszdglisra kinczve,
KEgh0l merre Ceres vesz szemiigyére vetést.
A’ kelet’ dgydtol addig, hol méneit a’ nap
Tengerozinjének keblibe mosni viszi.
Ekkor Tréja magan hdmul, ’s ti, mondja, dicsémre,
Jol be tuddtok mér végzeni a’ nagy utat.
Ugy lesz; mint igaz a’ laurus’ megevése nekem kirt
- Nem szerez, és orokos parta szoritja fejem’.
Josnb széla imigy, nagy Phoebus rad hivakozva,
'S rdzta hajat, a’ melly arczulatara lefolyt.
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A’ mit Amalthéd ’s Mermessia mond vala; és mit
Hérophilé,, Phoebus’ kedvese, intve beszélt :
Es szent végezet, a’ mit Tibrisen Albula dtvitt,

’S szdraz olében ligy nedvesedésre nem ért:
Hogy majd istokosok jonnek, harczokra mutaivik ,
’S a’ levegdbiil k&’ zdpora foldre esik:

Felleg’ iirében kirt hallatszik , ’s tibori zorgés,
Es szaladok’ jaja @' hiis liget’ drmya kozil.

A’ kodos év, még a’ napot is megfosziva ragyditol ,
Létta, ’s haldlszinben jonni az égre lovit;

Szobrai is, mi nagyobb, sirtak jé isteneinknek ,

Marhék széltanak , és mondtanak érni veszelyt.

Bir ezek igy lettek, kériink, kegyszilte Apolld,
Most azokat mind a’ tenger’ 6lébe meritsd:

'S a’ szent lang kozepett égjen pattogva borostysn,

Melly jelet adjon sok boldog idére nekiink,
fm &’ laurus jot mutat; orvendj pésztori népség ;
Gabndval csiirédet tolteni fogja Ceres.
SzB10biil levet a’ lucskos por’ ldba tipor ki,
'S nem lesz elég a’ bo sziiretoléshez edény.
Ittasodott pédsztor nép’ ajka palilia dalt zeng,
Farkas , akolt ekkor messze szaladva, keriilj.
Konnyii zsuppokat a’ por petrenczébe rak ossze,
'S a’ szentelve levd lingokon dltal ugral.
Gyermeket a’ nd sziil, és kis keze a’ finak atyja’
Két fileit fogvan, képire csékot olel.
Nem lesz rest az apds unokdra vigyazni mulatva,
’S a’ kicsinyek kozt a’ vén gagyogdsra fakad.
Isteni szolgdlat végén majd a’ fiatalsdg
Megtelepedni fog a’ régi fa’ drnya alatt;
Vagy pedlg oltonye ad satort, kornyezve viraggal:
Es koszortis kancso borral elétte leszen.
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Asztalokat gyopbiil rak minden az iinnepi tomhoz,
Székeket is hantbol iilni koriilte csinal. 100
Itt borral tele egy sihanczér szidja lednyit,
’S kivédnnd azutédn visszavehetni szavat.
" Hejh ! tettin beh igen busil ha kijézanodik majd ;

’S eskiiszik egyre , hogy 6 nem vala akkor eszén.
Veszszék, Phoebe ne bénd, ércz nyil el, gorbe ivekkel, 105
’S e’ foldon szuronyok nélkill dgyelgjen Amor:

Jo! de midta tegezt kezdett hordozni Cupido,
Oh! be sok a’ rosz, mit hinte viligra vele.
Fokép ért nekem az, kinek éves mdr sebe, s a’ korl
. Még dpolgatom, olly kedvesem a’ mi emészt! 110
Csak Nemezist zengem; nem lel szét nélkile versem,
'S hozz4 illekezd léb sem ajanlja magat.
Hdt te, ledny! mert a’ koltészeket Orozi isten:
Intelek , a’ folkent férfinak drtni ne mer;j:
Hogy Messilinust kobozom hirdesse, midbn 6 115
Megy szekerén, ’s a’ nyert vdrosok azt kovetik.
0 repkénynyel agyin, és repkényt tartva kezokben
A’ katonik , ’s diadal ! mindkinek ajka kidlt.
Ekkoron ad mulatist Messdldm a’ sokasdgnak ,
'S atyja az atkocsizdn tapsra fakadva vigad. 120
Add meg, Phoebe, nekiink ezt, nagy hajaidra konyirgom,
’S testvéredre, ki meg nem sziinik élni sziizen.

Jegyzetek.

1. v. Ujdon nap — Messala’ fla.
9. v, Saturnus orszigla egykor Olympban. Atyja volt Uranus vagy
Coelus , anyja Titaea vagy Coea — latinul Tellus; az az: ég
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és fild szilte 6t. Nagy atyja volt Aether — lég, nagy anyja
Hemera — Dies — nappal’ istennéje. Ezeknek szilei pedig
Chaos és Nox — zavar és éj voltak. Nox Chaostil szdrma-
zott. Chaos vagy az elrendezett mindenségnek elsd zavarék
anyaga, oroktil fogva vala.

Saturnus legfiatalabb volt testvérei kizott , a’ kik agyjokril, Titae—

ardél, Titanoknak neveztettek. Minthogy Uranus kegyetlen s
nejéhez hivtelen volt; a’ Titdnok, anyjok’ biztatdsdra, par-
tot iitének ellenc, ’s kirdlyi székétdl megfosztottdk. Saturnus
pedig Uranust gyémdnt sarléval sebesité meg, 's ¢’ sebbdl a’
fildre folyt vér adott furidknak, dridsoknak, hegyi Nymphik-
nak létet, o’ tengerbe hullott eséppokbil pediz Venus szdr-
mazott.

A’ gybztes Saturnusnak adtdk az uralkoddst dltal; de olly kikités—

sel , hogy férfi magzatokat maga utén ne hagyjon. Ezen ok-
bil mondja a’ rege, hogy Saturnus felfalta fiait. Rhea azon-
ban, felesége, néhdnyt elrejtett, és titkon folneveltetett. Eazt
megtudvian &’ tobbi Titdnok, hadat inditottak Saturnus ellen,
’s fogsdgha tették , honnan fian, Jupiter szabaditd ki. De mi-
vel azutdn & Jupitert irigységhél , vagy félelembdl iildése ald
vette , rajta iitdtt ’s kirdlyi székétdl megfosztotta. Ekkor Sa-
turnus (a’ rémaiak’ tjabb hitregéjik szerint) Latiumba futott,
hol az akkori kirdlytél, Jinustél, szivesen fogadtatvin, an-
nak haldla utdn az orszag’ kormdnyzija lett, ’s alattvaldjit
sok hasznos dolgokra tanitotta. Uralkoddsa alatt volt az arany
idd, mirdl mdr szélottunk.

A’ legrégibh gordg Mythologia — hitregetan , — gy festi Saturnust

11. v.
13. v,

15. v.

mint éltes férjfidt, a’' ki fatérzsékhéz tdmaszkodik , mellyre
kigyd tekerddzott: majd dgy is, hogy egyik kezében sarldt,
masikban dnfarkdt harapé kigyét tart. Szobrain tdobbnyire
békdt lathatni , hihetdleg fogsdgira és clizetésére mutatdt.
Augur, a’ madarak’ reptébél, hangicsdldsdbél , jovendols.
Lidto — Haruspex — Belész. Az dllatok’® belrészeibdl jiven-
dold.

Sibylla — profétiné , jovendolond. Kiilonosen a’ régi vildg’
tiz profétdinak neve. Az a’ Sibylla, &’ ki Tarquin kirdly a-
latt (ha Priscus voli-e vagy Superbus, nines elhatirozva))
kinyveit Rémaba vitte, azoknak Kkét harmadat olly konnyel-
miileg elégette, a’ cimai volt; az pedig, kit Aeneas megke-
resett, midén Trdjabél elutazott, Erythraei volt. Itt bssze-
kevertetik mind a’ kettd , mi a’ régikor’ homalyos monddja
szerint szabadsdgaban allt a’ kéltésznek.
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19. v. Aeneas, kirilyi vérbél szdrmazott trdjai, Anchisesnek és Ve-
nusnak fia, éjszaka, middn hazdja a' girdgok dltal (Kriszt.
elitt 1200) felgyijtatott, feleségével, Cracusival, futott, de
a’ ki 6t esak tavolril kovette, és még, Trojaban tole elma-
radt, ’s azutdn haszontalan firadott folkeresésében, és aty-
jhval , kit hdtdn vitt, és fidval Ascaniussal a’ tengerpartra,
’s innen Delosha hajézott, hol Anius fejedelem szivesen fo-
gadta.

Innen az oraculum’ parancsdra , mint jdmbor hios, minden fenyege-
td veszélyek’ ellenére, ovéivel, és trdjai védisteneivel — Pe-
nates — Olaszorszdg felé vitorldzott , hogy elodeinek birodalmit
feldllitsa és dseinek religidjat oit virdgzdvd tegye. Sok té-
velygések utdin, mellyek red is, mint Ulissesre, szabattak,
Sicilidba, bardtjdhoz, Acesterhez, ért, hol atyjit , Anchisest,
o’ haldl karjai kizil kiragadta. Innen a’ helyett, hogy Itd-
lidba jutna, Afrikiba, Carthagéba ragadta a’ vihar, hol Didé
kirdlyné ncki szerelmet és egyiittorszdglasi mélidsdgot hidban
igért. Magdin és szerelmen gybdzvén, Carthagit isteni parancs
kivetkezetében elhagyja, visszatér Acesteshez Sicilidba, hol
Anchisesnek fogadott temetési jdtékdt iinnepeli. Ez utdn Ita-
litba Cumedhoz megy, 's a’ Sibylla’ kiséretében leszdll az al-
86 vilighba , melly utazdsa hasonlit ahhoz, miben az eleusini
titkokbani avattatds dllott , hogy a’ gonoszsig megbiintetik ,
az erény jutalmat nyer, ’s neki és maradékinak boldog ji-
vendd nyilik, ha kitelességeit hiven telesitendi.

A’ halal’ félelmein dtesvén, és dj batorsdgot kapvdn , visszatére az
alomhoz hasonlé vindorldsdbol, Caetdba jo, hol két girdgik,
Achaemenides és Macareus tarténetiket neki beszélik, ’s vég-
re eljut Latiumba. Itt achillesi bdtorsdggal Turnus ellen o’
legfirasztébb viadalt, a' ki a’ Rutulok’ kirdlya volt, dlld ki,
Turnus elesik , Aeneas lesz Lavinidnak férje, Latiumnak fe-
jedelme, dési religiojinak megmentdje, és az erre késdbben
alapitott rémai birodalomnak feldllitéja. Azonban egy mas
hadban eltéveledett, mit a’ Rutulokkal és Etruskokkal Numi-
ciug’ folyamdndl viselt. DMiutdn istenek’ sordba igtatott, és In-
digetesnek neveatetett.

24. v. Remust , testvére Romulus megilte, nehogy az orsziglisban
osztoznia vele kelljen.

25. v. Egy a’ hét hegyek kozil, mellyeken Roma épiilt,

26. v. Capitolium, hol késobben Capitolinus Jupiternek fényes tem-
ploma allott,
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27.v. Pén, o pdsztorok’ istene. A’ rémaink Faunusnak nevezidk.
Pin, girdgszd, ’s mindent jelent, ’s kétségkivil azért ada-
tott illy név ennek az istennek, mivel régenten minden gaz-
dagsag barmokbil allott. Arkadidnak hegyes tartomdnyiban
viragzott leginkdbb a' baromtartas, ’s ot ott tisztelték is fo-
kép: 's minthogy &’ baromnevelésnek b része o' kecskék’ me-
velése volt, dgy festetett Pdn, mint egy szakdlos férfi, kees-
ke ldbokkal, filekkel, és szarvakkal : testét szdr boritd, ’s
kezében girbe pdsztorbotot tartott. Minthogy a’ sipolds hajdan
is kedves idotoltése volt a’ pdsztoroknak , Pannak is, hol e-
gyes, hol hétdgu sip tulajdonittatik. Legelok neki voltak szen-
telve. — Pén volt a’sip’ feltaldléja, dgy &’ hadi trombitinak is,
mellynek a’ Titanok elleni hdboriban nagy haszndt vette. —
Ez a’ széldsméd terror panicus, melly nagy rémilést je—
lent, téle eredett; mert midén Bacchust indiai utjiban rablé
esoport kirbe venné, &, mint vezér, kisérdjének parancsban
add, hogy nagy ldrmdt és kialtozdst itnének, ez dgy lett, ’s
rajta az ellenség szirnyen megijedett, ’= nagy hirtelenséggel
visszavonta embereit.

28. v. Pales, a’ pdsztorok’ istennéje volt. Innen jé a’' 87-dik_vers«
ben a’ Palilia sz6, iinnepi szertartds ezen istenné’ tisk?:‘.]&__‘
tére, mi szalma tdzdni dtugrdldsbél dllt. Melly nap Riéma’
épitésének is dvnapja volt. :

33. v. Velabrum , siksdg a’ capitolini, aventini és palatini hegyek
kozt: régi idoben Tiberis’ kidraddsdbél tdpldlt moesdr: ké-
sobben candlisok dltal Kkiszdritva leve.

41. v. Laurentum , Latinus kirdly’ laka, hol Aeneds elsében partra
szillt, ’s kinek lednydt azutdn néil vette.

43. v. Numa’ — Numicius’ folyéja, hol Aeneas az iitkizetben elve-
szett. Minthogy & késobben istenesitetett, a’' folyam is szent
lett.

49. v. Lavinium, viros, mellyet Aeneas épitetett, ’s felesége’ nevé-
ril, Lavindrél, igy nevestette.

51. v. Nlia, Vestalis — &’ szent és orok tiznck orzéméi kozil egyik
’s igy sziizeséget eskkel fogadoti, de Mirs elesdbitotta, ’s
Romulust és Remust sziilte.

61. v. Midén magdt Rémdban, mdsik Tréjdban, ismét felvirilni ldtta.

63. v. A’ jovenddlok a’ borostydn-evésnek lelkesitd erdt tulajdoni-
tottak ; ’s diihék sokszor annyira tiizelé, hogy éltik is ve-
szélyben forgott. Innen nem drtalmas.
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67-69. v. Killénféle Sibylliknak , vagy josnoknek nevei. Lisd fo-
lebb a’ 15-dik verset is.

69. v. Albuna Sibylla. Hordcz elsd kinyvének hetedik oddjdban Al-
buna forrdsrél emlékezik. Vajjon a’ Sibylla a’ helytél, vagy
a' hely attél vette-e mevét, nincs felvildgositva. Mit iit a’
koltész réla mond, egy hagyomdnyon litszik alapilni, mit
Lactantius tartott fonn. ,,A’ tizedik Sibylla, ugy mond, Al-
buna, kit Tiburban, Aniene folyé’ partjdn, mint istennét tisz-
teltek. Beszélik, hogy képét a’ folyd’ fenekén taldltik , kinyv-
vel kezében, melly a’ Senatus’ rendelésébol a’ Capitoliumba
vitetett,

71. v. A’ polgdri hdborik’ ideje alatt, kilondésen Caesar’ megdletése-
kor, illyenféle osuddkat vettek észre.

111. v. Nemesis , a’ koltész kedvesének neve.

=)

ROM. CLAR, V. K0T,
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Vi. ELEGIA.

TARTALM A

Macer — azon idébeni hires koltész— elhayyja sze-
reté lanydt, ’s hadba koltozik. Hdt Amor? Vele menjen?
Nem ! hoxza 6l vissza. Ha ex eszkiz a’ szerelemtiél meg-
menekedhelni, mondja « killésx, én is katona leszek:
nekem is van erom; fileg most, midin lanyom’ ajlaja
zdarva van elétlem. — Bdrcsak Amor fegyvertelen volna !
Neki koszondm minden bajomat, neki, éngyilkoldsrai haj-
lamomal, ha a remény vissza mem lartéztalja kezemet.
Remény kecseglet mindenkit jobb jovendivel , ’s engem is,
hogy Nemesis hozzdm kegyesebb lesz. Azonban a' kemény
gybze az istennén. Kémélj meg, kis hugod’ hamvaira kér-
lek! En axt tisztelem : engem 6 megboszitland. Azonban,
ex ax emlékezletés megkeserithetné a lanyt, 's hallgatlok.
Erdemetlen vagyok, hogy konyiit hullasson mialtam. Nem
i @ binds; @ keritimé az, a ki a' kegyest elcsabilja , €s
engem megcsal. Minden rosz, mit mondottam , erre hd-
riljon !

Hadba Macer késziil, mi leend mér gyonge Amorbiil ?
Tars legyen, és hegykén hordja nyakdban ivét?

Es &' bajnok akér foldon, vagy tengereken jir,
Oldala mellett 6 menni nyilival akar?

Oh, kérlek, te gyerek! perzsild a’ toled elallot, 5
'S vondd a’ kdszafejiit vissza kérodbe megint.
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Ha kalondt kémélsz, ez is elmegy majd katondnak ,
Es sisakdban fog hozni ivisra vizet.
Hadba meniink ; isten hozzdtok Cypria ’s lanyok!
En is erds vagyok, @' trombita sz6l nekem is. - 10
Fonn héjzok; de hogy illy hangon kell szélnom , elittem
A’ becsukott ajté kénytelenite red.
Mennyiszer eskiittem , nem lépek midr kiiszobére,
’S ldbaim esk ellen visszavivének oda.
Vajha , kegyetlen Amor, nyiladat széttorve iveddel 15
’S faklyad’ lissa legott sziinmi lobogni szemem !
Szénanddt te gyotorsz; te gonoszt kivanni megamnak
Késztetsz , ’s oktalanul szdlni tilalmas igét.
Mir gyilok a’ binak véget vet, hogyha remény nem
Bizonyosit, holnap jobbra cseréli iigyem’ 20
A’ szdntot tdpldlja remény, ez foldbe magol vet,
Mit neki az bdven visszafizetni igér.
Ez tbrrel madarat, halat e’ fog gorbe horoggal,
A’ mikor el van az ércz rejive csalétek ald.
Lanczdn nydgdecseldt is vigasztalja reménység ; 25
Yas noha liaban van, zeng dala munka kozolt.
Nékem igér ez j6 Nemesist; de nem engedi O azt.
Isteni holgy ellen kelni leinyka ne mer;.
Kérlek kis véred’ hamar elhunt testire, szdnj meg;
Ugy legyen a’ foldnek gyomra nyugalma’ helye. 30
Szent nekem 8; kezeim hintnek sirjira virdgot,
Es konyiiimnek fog zdpora hullni red :
En ravataljghoz futok, és térdemre rogyok le,
Hol kinyogom bumat szdtalan drnya eldit.
Engemet & nem hagy, védenczét sirni miattad ; 35
Arva fejemhez légy, dltala intlek , igaz.
Hogy ne ijeszszenek a’ fel sem vett’ minesi éjjel,
Es dlljon szomorin kis hugod dgyod elbtt;

. 6*
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A’ magas ablakbél millyen mikor az leesett volt,
’S véresen a’ Styxnek habja fogadta jovot. 40
Nem szolok, nehogy a' kedvest uj hura fakaszszam :
. Nem vagyok annyi, hogy & egyszer is onise konyét. -
Mélt6 sem, szemeit hogy hémocskolja sirama ;
J6 @’ linyka, csak a’ vénbanya vesztem’ oka.
Phryne ol engem meg, levelecskét a’ ki nem egyszer 45
Dugva dlében hoz nékie ’s visszaviszen.
Sokszor az ajtén it szépem’ méz-hangjait értem,
’S honn létét konokul nyelve tagadja nekem.
Sokszor az éj megigérve levén, a’ lanyt betegesnek
Monds , vagy valamelly félelem ére rea. 50
Akkor bu fog el, és dithos elmém képzeli tiistént,
Hogy linykdm’ ki, ’s mikép tartja karolva koriil.
Ekkor, vénbanya, én szidlak; ’s boldogtalan is lészsz ,
Atkombul ha vagy egy rész is az égre jutand.

Jegyzetek.

1. v. Aemilius Macer, veronai sziiletés, egy idében élt Virgilius- és
Tibullusszal.
2. v. Igen élénk kép. A’ gyalog kozkatondk kardjokat dtaldban nya-
kukba akasziva hordoztik ; akkor is, ma is.
8. v. Szolgdlat tévd’ hianya miatt.
28. v. A’ remény, mint istennd személyesitetik ; ha Nemesis kérlel-
heteilen marad. De minek is fejtegetni ezt o’ szép gondolatot ?
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HARMADIK KONYVE.

1. ELEGIA.

T ARTALM A

A’ kolless bizonylalan, Neaerdjanak elsé Martius-
ban miné ajandékkal kedveskedjek. Arany & [osvények-
nek, ének a’ sxeép lednyoknak valo. Megbizatnak lehdt
« Musdk, vigyék neki eneket, es kerjek , jelenise ki, ha
viszonszeretetet remélhet-e? Bardlje , mondjak, ext kildi
most, majd, ohajtdsa szerint, mil & haldl ragad ki csak
szivebol, egykor [érje.

Romai Mévorsnak bekoszontolt iinnepe hozznk ;
Hajdon az ujévnek kezdete innen eredt.

'S most kiilonos szerlartds kozt 8’ vandor ajindék
Utszdn — ’s lak’ kiiszobin menni sietve szokott.

Misa az én, vagy nem? de azért még driga Neaeram, 5
Monddsza mind ékszert tiszlelelére vegyen?
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Szépeket a’ versek, fosvényt szédili arany meg :
Nyerje , mivel mélté & julalomra , dalom’.
A’ hoszinii lapot mégis sirgdba takarjuk,
’S sz hajait habkd szelje le rdla eliil: 10
A’ vékony papiros’ leglens6bb szélire légyen,
Melly tudomdsra neviink’ adja, jegyezve betii:
'S két végril a’ két szarukat festvénye ajinlja;
A’ miivet ekkép kell kiildeni czélja felé,
Oh ti! a’ kik ezen versekre segéltetek engem , 15
Kérlek castali drny- ’s pieri karra igen;
Menjetek , adjatok neki e’ szép tiiretet dllal,
’S rdvigyazzatok el- hogy ne veszitse szinét.
Kedvel-e , mondja meg 8, minket, vagy mir kevesebbé,
Vagy hozzink végkép meghidegiilve vagyon ? 20
Tiszteljétek elébb a’ Nymphit illedelemmel ,
’S nékie hangozzék ajkatok illyen igét:
Ezt, most még szeretdd, majd férjed, tiszta Neaera,
Kiildi ajindékban, ’s tdle fogadd el, eseng.
Kedvesb, eskiiszik 6, lelkénél vagy te elitie, 25
Néje leendesz bir, vagy szeretGje neki.
Mégis ndje, ezen nevezethez fogja reményét
A’ halavany Styxnek habja ragadni csak el.

Jegyzetek.

1. v. Romai Mavorsnak nevezék a' latinok Marsot, mivel nemzeto-
ket téle szdrmaztatjak , &’ ki tudnillik Romulusnak és Remus-
nak atyjok volt, ’s leginkabb is ndluk virdgzott tiszlelete.
Koz tandcskozasaik Mars mezején estek: oll gyiltek ossze .
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midén hadba készilltek: »’ harczokban nyert prédét meki al-
doztdk : az & Otalma alatt volt az Ancile nevil paizs is, melly
Numa’ uralkodéza idején az éghdl esett le, ’s Romanak pal-
lddiumja volt; mellyrél hitték, hogy azok’ hatalmdban kell a’
vilag’ urasdgdnak lenni , kiknek hatalmokban lemni az fog:
azért legszorgalmatesabban Orizték azt, ’s hozzd még tizen-
egy hasonlét készittetiek , gy hogy, ha lopds tiortént volne
is, az eredetit a’ tobbitél nem kiilinhdztethették meg. A’ had-
ba indulé vezér Mars templomdba ment, ezen paizsokat fol-
emelte , azutdn ddrddjat is kezébe vette, ‘s igy szdlott: ,,Mars
vigila.*¢

Hogy &’ rémaink az ijévet, vagy is az esztenddt Martius hé-
naptél kezdették , legkizelebbi tami rea az is, hogy p.o. Se-
ptembert hetedik hénapnak mondjuk, holoit az most kilencze-
dik,, — Elsd Martius ndk’ iinnepe — Matronalia — volt: szent
minden szeretiknek , midén viszonyos ajdndékokat kiildozget-
tek egymdsnak , mint napjainkban djév alkalmdval térténni
szokott.

9-13. v. A’ romai leveleknek , vagy kinyveknek illyen alakja le-

46. v,

hetett: egy gbombilyi fa-, vagy mas draga szerbol késziilt,
pilczdra tekergetiék a’ papir vagy pergament kéziratot, melly
szokdskint esak egyik oldaldn volt heirva. Arra ollykor na-
gyobb disz kedveért mds , tajtékkiével simitott pergament,
mint takaré, ragasztatott: a’ pdlcza mindkét végrdl a’ red
tekert papiroson folil kidlla: ’s a’ kidllé réset szarvaknak —
cornua — nevezték , mellyek tobbnyire festve voltak. A’ szar-
vak’ csucscsa — frontes — néha arany vagy eziist lapokkal
vonattak be. Olvasds alatt kitekertetett a’ kézirat; és midién
a’ palezaig — umbilicus — jott az olvasé, azt bevégezte. A’
papir iratlan részére, vagy lakardjira, iratoit a’ konyvnek
tartalma ; iratott a’ szerzd’ vagy kildé’ neve is. Az egész,
kinyvtekeresnek — volumen — neveztetett.

Castali d4rny — Castalia kuinal 1évd liget. — Muosdiknak szent
— innen ezek Castalideseknek is nevezietnek. Hires forrds
volt Delphos virosdban, kiézel Apollé templomdhoz. Azok,
a’ kik az Orikulumot valamiért kérdezni akartik, elobb ezen
forrdshél ittak , Pythia is. miclétt feleletet adna, ivelt beldle.
¢s benne megfordatt.
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Pieri kar — Musik — Pierus nevii Thessaliai foniknek kilencz led-
nya volt, kik réla Pieridescknek mondatiak. Ezek az ének-
Iésben kihittak vetélyre a’ Musdkat, meggydsmettek, ’s biin-
tetésiil szarkdkkd viltoztattak. Ezekid] a’ koltésztol emlitelt pi-
eri kart, Misdkat, meg kell kiilonbbztetni, kik Thessalia he-
gyérdl nevezicttek Pieridesekmek. — A’ vitdly’ mindségét lat-
hatni Ovid’ Atvéltozdsinak 5-dik kényvébem, mit itt hosszas
volna felhozni.
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1I. ELEGIA.

T ARTALM A

Neaera Romdt elhagyta, és Tibullusnak , mint ldt-
sxik , kevés reménye maradt 6t birhainia. — Haldldval
foglalkozik tehdt, ’s azon édes dalmadozdssal, hogy Neae-
ra hamvainak még az ulfolsé kitelességel megadandja.
Némelly hidegveérit olvaso ext egyszersmind gy is veheli,
mint klasszikai helyet rémai temetkexés' szertarldsaira
nézve. — Végril sirverse dll, mdr mdsodik, mit magd-
nak készitelt.

Ifjitol szeretdt, ’s lanyzotil a’ ki eloszor
Ifjut elragadott, vas vala annak ole.
Koszivii volt az is, a’ ki mid0n elveszti ardjat,
Nem vilt banatiban szérnyii haldlra legott.
Nem vagyok én itt nagy, lelkem nem birhat el illy mit; 5
Gy0zd voltomat a’ fdjdalom osszetiri.
S0t nem is dtallom megvallani, nékem az élet
Untt leve olly szdmos baj’ viselése utdn.
Majd ha tehat én mdr alakom’ hiu drnyra cseréltem, .
’S hotetemem kormos hamvba vegyiilve leend; 10
Szort hajfiirteivel jojon jajgatva Neaerdm,
’S tiznyoszolyamnal gydsz konybe borilsa szemit.
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De j6jon keserii anyjaval karra fogidzva ;
. Az szeretd férjét, ’s ez keseregje vejét.
’S Minesimet hivin, ’s lelkiinkért esdve konyirgvén, 15
’S megmosvan keziiket tiszta vizekben eldbb;
Csontaimat, mellyek testemb0l fenmaradinak ,
Szedjék ossze, szomort 0ltve magukra, hiven.
Ontsenek osztin 6 szdlolevet a’ maradékra ,
Ugy édes tejet is hintsen azokra kezok; 20
’S igy betakarvin a’ nedvet vékonyka lepelbe ,
Megszdritva iires kiravatalba tegyék.
Es hozzd valamit gazdag Panchdia termeszt,
Napfelkolti Arab, ’s illatos Assiria;
Ugy rdm emlekezd konyiik is csdrogjanak abba; 25
Porba hanyatlott igy eltakaritva legyek.
Amde, halilom mért tirtént, egy kb orokitse,
Mellynek ez a’ vers fo részire vésve legyen:
., Lygdamus itt nyugszik, kit b, hogy lole Neaerdt,
Hilgyét elragaddk, sirba szorila kordn.*

=

Jegyzetek.

9. v. A’ kiltész hitte, hogy a’ test’ elrum]a.sa. utén a’ lelket némii
1égi finom alak kiérnyezi.

10. v. Fehér esontaim barma pornyévé valtoztak.
12.v. Tiznyoszolya — miglya — a’ farakds, hol megégetiék a’testeket.
15. v. Médnesek , 2’ megholtak’ drnyai.
23.v.Panchaia, tartomdny szerencsds Arabidban, illatos fiszert termé.
24. v. Assivia, Asiai tartomdny, hasonlokép fiszerekkel gazdag.
29. v. Lygdamus ; gbrdg szo, latinul Albjus, Tibullus’ mellék neve.
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IIl. ELEGIA.

T ART AL M A

Mit hasznalt az eget vdgyimmal vini, Neaera !
'S kellemetes tomjény-fiisitel esengni neki :
Nem kértem soha én mérvinybdl kelt palotakat,
Hogy fényes lakomért tisztelet érje fejem’.
Vagy hogy szantassak sok ezer hold foldet okorrel,
’S termékeny telekem bd aratisra vigyen:
Inkibb hogy veled én éljek sok vig napot dltal ,
Es oreg évimben nyughelyet adjon oled :
Homnan elérvén majd éltem’ végére, mezitlent
J6 akar6 kéz a’ Lethe’ hajéra vigyen.
Mert nekem a’ dis kincs mit haszndl sulyos aranybél ?
Mit, ha kovér ugarom’ széntja ezernyi tiné ?
Es mit phryg szoboron nyugvé hiz, ’s taenari kézbol
Szdrmazatin , vagy mit kiilde carysti hatdr ?
Ugy teremekben sort képzd hiis remgeteg erdd ?
Mérvénybél talaj, és lak’ szelemenjin arany ?
Mit csiga, melly a’ rOt tengernek martairdl jo ?
Es jih’ gyapja, minek sidéni nedv ada szint ?
'S mit bdmilni szokott a’ kioznép, s néz irigyelve ?
Tébhnyire a* por dlszinnek oriilni szokott.
Nem vidit kebelet, nem lelket fol soha a’ kincs :
Hol napot a’ vak sors’ tarka kedélye vezet.

21

10

15

20
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'sak veled €lhessek , ha szegény is, driga Neaeram;
Engemet akkor nem vonz fejedelmi vagyom.

Boldog pillanat, és hdromszor becsteli napfény! 25
Tégedet ismét melly vissza fog adni nekem.

Amde ha, hogy megtérj, esdeklésemre kegyelve
A’ haragos menny nem fogja kitarni fiilét:

Nem kell orszdglés , ’s aranyos vize Lydia foldnek ,
’S kincsek , mellyeket a’ bénya iirébe takar. 30

Mis konyorogjon ezért, én bétor szitk helyezetben,
Aggodalom nélkiil némnek oriljek o6lén.

Add meg , mért ajakam néked , Saturnia, esdik;
Nézz csiga hintédbil Cypria rdm le te is.

Vagyha nem engedi a’ sors ezt 's a’ Pdrca megérnem , 35
A’ ki fonalt ereget, ’s verse jovire kinéz:

Engemet a’ széles folyamak- ’s a’ barna tavakhoz
Bis Orcus vigyen, a’ lassu vizeknek ura.

Jegyzetek.

10. v. Lethe, az alvilig folyéja, mellynek vize ollyan erével birt,
hogy a' beléle ivott megholtak’ lelkei mind azt, mit a’ fol-
don szenvediek , elfeledték. Kiilondsen e¢sak azon lelkeknek
kellett beldle inni, kik o’ folvildgra dj testekbe visszatérenddk
voltak, hogy Elysiumbani oromiket is elfelejtsék.

Név szerént az alvildgnak folyéji voltak: Acheron, Cocytus, Lethe,
Phlegeton , Styx, mellyre ha az istenek megeskiidtek , szavu-
kat meg nem vdltoztathattdk.

Ezen vizeket itt a’ kiltész Lethe névbe huzza dssze, mellyen at
kellett hajéznia minden megholtnak; &’ hajés volt Charon,
Erebus’ és éj’ fia. A’ vitelbért a’ holtnak nyelve ald szokds
volt tenni: @’ ki czt nem hezia, vagy a’ folviligon temelést



NI KONYV, Iil. EL. 93

nem nyert, addig bijdosoit a’ vizeken innen, mig ezek kozil
egyik bdrmiképen telesiillt, miutdn Charon hajéjiba fogadta.
Charon mint komor képii férfi festetik, bozontos szakillal,
és viselt, rongyollott dltozettel.

13-14. A’ gazdagok’ csarnokai pompds szobrokon nyugovinak , ki-
veket és miivészeket kil orszdghdl hozattak. A’ phrygiai mir-
viny synnodi bédnydbol hozatott, melly piros foltokkal volt el-
hintve ; a’ taenari, Lakonia’ hegyébdl jott és zild szinnel ked-
veskedett ; Karistit, Euboca’ szigete adta, melly sdrgds vagy
viligosb zild , zsibapelyh forma , szinérdl hiresedett el.

15. v. Minthogy Italidban csekély tél, és tobbnyire meleg napok van-
nak , mirvanynyal béllették ki palotdikat a’ gazdagok, padla-
tok is kiovezettek voltak és a’ menyezet’ pirkdnyai aranyosok.
Az udvarokban pedig nagy kioltséggel ligetet iltettek , hogy
drnyékuk és hissik legyen.

17-18. v. A’ veres tengerbdl bizonyos csiganemet szedtek ki, melly
szép veres szinre festé a’ ruhdkat: mit sidoni lakosok iigye-
sek voltak késziteni.

29, v. Lydia, tartomdny kis Asia’ nyngoti részén, mellynek folyéji
arany szemecskékkel bavolkodnek.

33. v. Baturnia , Saturnus’ lednya, Jund, Jupiter’ felesége.

34. v. Cypria, Venus. Csiga alaku hintéban galamboktél huzatott.

37-38. v. Széles folyamak alatt a’ 10-dik vers’ jegyzésében elé-
szdmldlt folyamak, mellyek széleseknek képzeltettek : ezek a’
vizek fekete sziniieknek, mint &’ kirnyék, hol voltak , kil-
tettek. Orcus — Pluté — az alvilig parancsnoka, hol az emli-
tett vizek tunydn, lassan, szomorin hompologni meséltettek.
Széval, mondani akarta a’ koltész: inkdbb haljon meg, ha
Kedvesét meg nem nyerendi.
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IV. ELEGIA.

T A RTALM A

Alma @ Kkiltészt elrémité. Eleintén el akaria ma-
gaval hitetni, hogy ax alom milsem jelent; de ax évé!
Jelenlsen azonban az valamif, vagy ne jelenfsen, elég
oka van kinyiragni, hogy az rajla be ne telesedjék. —
Apollé tudniillik isteni fiatal évének egésx kecsében dgya
eltt jelent meg, €s tudtira adja, hogy Neaera, @ for—
ron szeretelt, visszaohajlotf, gydszolf, megénekeltetetetl
— hivtelen hozzd! Majd modokat javasol neki, ast minl
nyerhesse ismel meg: onpelddjal is felhozza , mit ltehel &
sxerelem, és surgeti, mondja nevében @' lanynak, csak
Tibullussal lehet & boldog. — A’ kollész fileszmél , diman
bdamul , és panaszra fakad @ hallottak miatl.

Adjon jobbat az ég ! ’s dlmam’ telesedni ne hagyja,
Mellyet ez éj’ végén rosz nyugovisra kapék.

Félre hii és dl kdprdzat’ szornyei innen ;
Nem lel bennetek a’ hitre az elme okot.

Csak mit az ég bizonyit igaz, és a’ tusci tuddsok, 5
Kik bél’ rostjaibol nézdelik a’ mi jovo..

A’ hazug éjelnek reitentenek dalmai minket,
'S & dobogé sziit ok nélkili félszbe velik.

Mellynek rémeit, a’ baj kornyékezte halandé ,
Szent liszttel s pisegh sdval eliizni siet. 10
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Am legyen, 2’ mint van; bar kinnyen higyjen azoknak,
Vagy pedig 2’ hazudé dlom elbtte igaz:
Félelmit vegye el Licina az eji soiétnck,
Es legyen @’ jambort a’ mi ijeszti hid. -
Még csunya blinnel nem mocskoltam lelkemet ¢n be, 15
Szitkokat ajkam sem széra az égre soha.
Barna lovaval mér dtkelt a’ légen az éjel,
’S hintaja feltint a' kék vizek’ drja koziil.
Nem jove gondot iizd dlom még két szemeimre,
A’ nyomorik’ kiiszoébét futja kerillve ez is. 20
Végre midén a’ vég keleten felvirrada Phoebus ,
Kései dlomnak szila kegyelme redm.
Egy gyinydri ifjut, repkénynyel vakszeme kérnyén,
Nyugvdsom’ helyihez lattam inalni kozel.
Olly kecseset mint nem szemlélt még az eldkor; 25
Epen nem mutatott alkata foldi valct.
Karcsu nyakdin el nem végolt hajfiirtei logtak,
Es czibakén fénylett Syria adta kenet.
Kornyiilvette dicsé fény, mint Ldtdéna lednydt;
'S gyinge fehér testén szétfolya bibori szin. 30
Mint a’ ldnyzonak , mikor &tveszi nbill az uj férj,
Arczulatin legszebb vornyeg ajdlta magét.
Vagy mint liliom és amaranth koszortja sziizeknek,
Vagy mint lagymatagiilt &szszel az alma, pirult.
Latszott b6 idomu hosszdcsa fed0zni bokiit, 35
Mert deli termete illy mezbe takarva vala.
Békatekenbdl kelt nagy miivii, ’s fényes aranytol,
Bdjos hangzaiu lant fiigg vala balja felil.
Min legelbb elefantesont nyirettyiivel enyelgvén ,
Zengd ajkairil kellemes ének omolt. - 40
Es miutin megsziint a’ dal, ’s meg szolni az ujjak,
Hozzém bisan imilly édes igékre fakadt:
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Udvozlégy, ég’ gondja, te, mert @’ tiszta podlit
Phoebus is és Bacchus ’s kedveli Misa sercg.

De Bacchus, Semelé fia, ’s a’ bilcs néne-sereg nem
Tudja, miket rejt a’ holnapi fénynek ole.

A’ sors’ utja nekem, ’s mi talal torténni idbvel,
Ammon atyim dltal mér kijelentve vagyon.

Higyj hat nékem igaz ldténak, ’s hallja filed meg,
Mit tudtul neked én cynthius isten adok.

Az, ki neked kedvesb, mint linya az édes anysnak,
'S mint szeretd férjnek kellemilelte neje :

A’ ki miatt olly sok fogadalmat killdesz az égre;
’S folytonos aggilylyal telve van érte szived;

A’ ki, midén kormos takaréval fid be az dlom,
Jatékot veled liz éjeli képek alatt :

A’ te Neaerdd , kit versed dicsérve hiresztel,
Hitvosiil inkdabb mds férfinak esni akar.

A’ hiitlen veled ellenzé érzelmeken almél,
’S mint ndnek nem érém nékie lakni veled.

Ah kegyetlen Nem! ’s mér a’ név is, hiitelen, asszony.

Ah! ki tanilt férjet csalni, taldlja veszély.
De hajthatni, az ¢ elméjok véltozadékony,

Csak te emeld hozza szépen esengve kezed’.
A’ szerelem terhes munkdt véllalni segitett :

A’ szerelem tobbszor tlirni tanitta verdst.
Egykoron Admetnak mink is hé tulkait Orzdk :

Nem koltott mese ez, melly nevetésre viszen.
Ekkor kedvemet én nem leltem szés cziteraban,

Es hir’ hangjaival sem kele dssze szavam.
Csak vékony cséven fiityoréztem pésziori verset,

En! Laténa kinek ’s Jupiter éltet adott.
Ifji ! nem tudod a’ szerelem mi, ha futni koczddo

Notiil fogsz, s haragos hdzasi élet eliil.

45

55

65

70
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Hét ne ajangj gyongéd panaszokkal menni feléje,

K6 kebel is kedves székra hajilni szokott.
Hogyha, mit a’ szent hely’ jésldji beszélnek , igazsdg,

E’ szavakat vidd meg, rdm hivakozva, neki:
E’ hézassigot maga Delius isten ajinlja;

Boldogga teszen ez, mdst ne ohajtson dled.
Szolott: ’s a’ tunya dlmodozds elrezzene télem :

Bdr ezutén tobb illy bira ne nyilna szemem!
Ennyire nem hitiem, hogy enyimidl vigyad eliisson ,

Sem, hogy kebledet illy nagy gonosz iilje koriil.
Nem sziile téged tin a’ széles tengerek’ drja,

S a’ ki tiizet szdjan han ki, chimaera csuda.
Nem kutya, a’ mellynek viperdkkal hédta bendlve,

’S hérom agyakkal bir, nyelve is annyi vagyon.
Scylla sem, a’ kinek dtalakilt végtagja ebekké,

Méhe oroszldnnak sem vala létrehozod:
Retleneles Syrlis sem, vagy vad Scythia folde;

SOt igenis jo hdz, ’s tisztes erényi csalad:
’S olly anya, 2’ ki halad jésdggal minden anydkat,

Es atya, a’ ki folott nincs szeretetre becsesb.
E’ gonosz dlomnak jobb végét adja az isten,

9%

80

95

’S ‘hogy ne legyen, tegye a’ délszele, rajtam igaz.

Jegyzetek.

5. v. Tusci tuddsok — etruriai, most Toscana — papok, kik belek-

lrrﬁl jovendolés’ titkdba voltak avaiva.
10. v. Aldozattal , melly alatt liszt és sé a’ tiizbe vettetett.

13, v. Lucina, — sziiletés’ istennéje — de itt Diana, vagy Hecate,
hold; mellynek tartomdnydba, mint most is, az d4lmak tar-

toztak.-
ROM. CLAS, V. KOT. 7
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21. v. Hajnali dlmak jelenidsbeknek tartattak , mint az éj’ mds ré-
szeiben esok.

29. v. Latona’ ldnya, — hold.

45, v, Bacchust Jupiter #gyékdba zdrta, miutdn Semele, annak any-
ja, a’ féltékeny Juno’ ingerlésére kivamta, hogy az O&f mint
Zevs — villimmal és dorgéssel fegyverzetten — blelje dltal,
’s o' lingtél folemésztetett. — Ovid ezt Atviltozasinak 3-dik
kinyvében igy adja, forditdsom szerint, elé : — A’ szerelem-
féltéd Juno

Tronjat hagyja tehdt, ’s virnyes felhobe merilve,
Megkeresé Semelét; 's addig burkolva maradt, még
Veit banya arczat, vakszemeit betakarta eziist haj,
Borét rdnczba szedé, dilt testét ingadozé ldb
Témogatd , hangjdt dtvdltoztaita dreggé,

'S leit Boroé, a” herczegnd’ dajkdja, egészen.
Majd vele széba cred, tobbfélét vesznek ajakra,

- Zevs is eldjoit ; és séhajt: bdr volna valéban
Jipiter az, mondd: de okom van félni: sokan mdr
Alisten nevivel Iéptek fol sziiz nyoszolydkra.
Am legyen & Ammon, nem elég! bizonyitsa szerelmét ,
Az ha igaz, jellel; millyen kozelitni szokott nagy
Jinéjihoz , esengj neki, téged karja kbzé igy,
Isteniségének diesdségében, dleljen.

A’ cadméi lednyt Jind igy csalia meg; a’ ki .
Zevstdl egy kegyet, a’ nélkil hogy mondja mi az, kér.
Vilaszsz , sgdla az 1ir, nem fog kérésed elesni.

Mit hogy egészen higyj, styx habja’ tulajdonosdra
Eskiiszom, istencket kinek istensége remegtet.

A’ kdrdn vig, nagy tehetd, szeretije’ kegyével
Romlandé Semelé, millyent Sdturnia, mond4d,

* Benned dlel, mikoron mint férj kebelére simiilidl,
Ollyan jersze felém. A’ szo6lé ajkat az isten
Zarni akarta ; de mir a’ kérés rajta kiugrott.

Sohajt: vissza mivel sem kérés, sem pedig esk nem
Volt veheto. Szomorin felszil Zeve a' magas égre;
’8 int o’ 1ég kidinek , hogy hizdédndnak utdna,
Mellyekhez szeleket, zaport, ’s villimlatokat kot ,
Rizo dorgést is, vele jiré égi nyilakkal.

Mennyire téle telék, erejét mérsékli azonban:

Olly iiszkit, millyel leiité o’ szdz kezii Typhont,

Nem vilaszt, mert nagy hatalom rontisra van abban.
Még vagyon egy konnyebb villim, a’ mellyhe kevesb diiht
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Uyclépok’ keze , és kevesebb tiizet és haragot tett.
Mit mennyben mdsod foku nyilnak mondani szoktak:
Kut veszi; és Agenor’ hiziba megy. Egi zsibajt nem
Tirhete emberi test, ’s a’ midtka-adinyban elégett!
Anyja’ 61ébol, még érést nem nyert gyereket, ki-
Vigjik , ’s atyjanak, ha hiszed , czombjaba bevarjik,
Terhesség’ idejét toltendd csendesen ottan. — ’stb.

50. v. Cynthius, Apollo’ mellék neve , Cynthius hegyéidl Delos szi-
geten: Deliusnak is innen neveztetik.

67. v. Lisd II-dik konyv' 3-dik elegidjdt, s a’ 11-dik versre tett
magyarazatot.

72. v. Apollé Jupiter’ és Latona’ fia volt, Juné mérgdben iildés alda
vette Latondt; Olympbol lekergette; még a’ foldon sem hagya
neki nyugtot. Vigre Delos’ szigete, melly akkor még vizeken
lebegd volt, adott neki menedéket, hol iker gyermekét szmiilie
is. Torténetét Ovid® Atviltozdsinak hatodik kinyvében elbe-
széli , mit rovidség’ okacrt itt elhagyok.

86. v. Chimaera, csuda dllat , Lycidban tartézkodott: feje oroszlin,

" szdjdbél ldngot okdds, testének tdrzse keoske, végtagia kigyé
volt. Bellerphon olte meg. — Tulajdonképen tirokdidé hegy
Lyecidban: mellyen oroszlinok, vadkeeskék, kigydk fészkeliek.

87-88. v. Cerberus, harom fejii kntya, szor helyett testén Kkigydk
voltak , az alsé vildg’ kapujit drozte.

01. v. Seyllarél I-s6 kinyv 4-dik elegia 63-dik versére némellyeket
elmodottunk ; itt csak azt adom hozzd, miutdn a’ tengerbe ug-
rott bijiban , kutydva viltozott, és lirmas ugatdsi gyakorolt.
Vagy lehuzvan réla a’ regekontdst, Scylla akkorban veszedel-
mes tengeri drvény volt Sicilia’ kirnyékén.

93. v, Byrtesek veszélyes homok torlatok voltanak , mellyeken a’ hajé
megfeneklett, ;
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V. ELEGIA.

T ART AL M A

A’ beleg koltész bardtihoz ir, kik « tusci fiurdékben
mulatozlak. Mig ti vigadfok , iigymond, Proserpina en-
gem haldllal fenyeget. Kémelj meg kegyes istenné engem!
konyordg. Meg én fiatal vagyok, és mem teftem semmi
gonosxt. Engedd, ha majd megiregedtem , ldssam Ely-
siumot. Azonban mdr ket hosszit hete, hoyy forrildzban
sinlédom. Bardtim! emlékezzetek meg rélam , akdr meg-
haltam , vagy életben maradok ; és kinyorogjetek az iste-
neknek , hogy mennél el6bb egészségemet dllitsdk helyre.

Titeket Etruschan fakadé viz’ érja mulatlat,
Viz, melly nyitva nem dll a’ meleg évszak alatt.
Es a’ bijai szent firdoknél az haszonosb most;
A’ mikor a’ fold a’ zold kikeletre puhil.
Jaj! de Persephoné vég ordm’ hirdeti nékem : 5
Ostorodat, szent, a’ jo fiatalra ne sdjtsd.
Még szam, férfinak a’ mi tilos, szent titkait a’ jo
Isteni nonek nem merte kifédni soha.
Eletold nedvet sem tolték gydsz poharakba ,
Senki kezembdl sem vett vala méreg-italt. 10
Kart okozé szikrat sem szortam templomainkra,
Undok biint leheld tény sem emészli szivem’.
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Oktalanul nyelvem sem nyilt béketlen igékre,
Szambdl sem kele a’ tiszta egekre szitok.
Osz-szil barna hajam kozt sem miulogatja magit még; 15
Gornyadozo vénség sem kozelite felém. '
Engem nemzdim’ szeme akkor lita sziiletni,
Két Consult mikor egy sorssal elejte haldl.
A’ 5z010t mi haszon, ha nem érett még, leszakaszini ?
Es fanyar almikat nytjtni, letépni, kezet? 20
Engedelem! halaviny folyamak melletti, ’s az isten’
Harmadik orszégat joggal elosztva birdk :
Elysium’ mezejét akkor hagyjitok elérnem,
Lethe’ hajéjat és cimmeri tenger Gbolt;
Majd ha éreg rinczok kezdék sdpitani arczom’, 25
’S multrél szélni fogok mint oreg ifjak elott.
Vajha! hid félszt a’ forréldiz nékem okozna;
De tizentt naptdl fogva az enggm emészt.
Ti pedig a’ tuscviz’ véd-noit tisztolitek most,
’S a’ habban kezetek vig pocsogisnak oriil. 30
Eljetek! és élvén, soha el ne felejisetek engem,
Bir leszek én, avvagy lelkemet itt kiadom.
Vigjatok e’ kozben Plutusnak gyonge ihot le,
’S ontsetek o borral néki vegyitve tejel.

Jegyzetek.

1-3. v. A’ tusci fiirdék Hetruridban, mostani Toscandban voltak,
a' bdjaiak kiézelebb Rémihoz, Campanidban. — Szentnek ne-
veztetnek , mivel minden forrdsnak Nymphdi voltak.

3. v. Persephoné — Proserpina. Jupiternek és Ceresnek lednya .
hiressé clragadiatisa tette a’ Mythologiaban. Midén egykor
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Sicilidban , Enna vdrosnak kies vidékém sétalt, és virdg sze-
degetéssel mulatta magdt, Pluté, az alvilig’ istene torténetileg
kijott Aetna hegybdl ,. meglitta, megszerette, ’s elragadia,
és Syracusa virostél nem messze a’ fold ali nyargalt le vele.
Ceres vigasztalhatlan velt lednya’ eltiinésén, mindenfelé kercs-
te, ’s miutdn megtadta , hogy Pluie ragadia el, Jupiterhez
konyorogve ment, 's sziilottjét visszakivanta. — Ezt a’ jele-

netet Ovid' Atviltozdsinak b-dik kinyvében igy festi:

Véremnek , magas ur! ’s vérednek jottem ugyéhen,
Mondd , esdni. Ha nem lelnék is mint anya kedvet,
Liinyod atydt inditson meg ; ’s hozzdja azért ne
Légy kevesebb, mivel 6t én voltam sziilni szerencsés.
A’ régen kereseit fel van mdr lelve ngyancsak;

Follelt hogyha lehet, végkép elveszve mi van; vagy
Hol van tudni elég, hogy follelt légyen! Az orzist
Eltirom ; adja esak a’ linyt vissza: nem érdemes a’ tc
Véredhez ragaddé, bar mélté légyen enyimhesz.

Jipiter igy szélott: dromiom ‘s bim egy veled a’ liny”
Helyhezetén: de tekinisikk, mint neve hozza magsval,
A’ koriilalldst , ’s nem sértésnek , hi szerelemnek
Inkibb mondhatod axi: illy viot szégyenleni nines ok,
Istennd! csak akard. Hogy tobbril most ne tegyek szdt,
Zevs' rokonanak milly szép lenni! De tébbivel is bir;
Csak sorssal van uténunk. Ot ha te mégis ohajtod
Vissza, legyen; s jéjjon Proserpina téle az éghe;
Amde esak gy, ott Ienn ha nem izlelt még eledelt meg:
Maskép Parea szerint ennek tériénni Iehetlen.

Szolott : hitlte Ceres, hogy majd kiveaetheti lanyt ;
A’ sors ellene volt; o’ linyzé nem maradott éhn:

Mert jarvan a’ joszivii o’ szép keriek’ dlében,

A’ lehajilt dgrol leszakasztott poenici almit ,

’8 hét magot a’ halvany héjbél kikopicsola , ’s éssze-
Régesilt: Asecalopus volt csak, ki szemiigyre vevé azt
Kit hajdon, hire jir, Orphné , az avernumi Nympha-
Kar kozepett a’ leggyonyoribb, Acherontali titkoes
Kizlekedése utdn szilt volt éj-lepte ireghen:

Es a’ visszamenést vitdjaval tette hidva.

Elkeseriilt , ’s viltd szdrnyassi; bis Erebus’ 5
Asszonya, a’ myelvest; s phlegetonbdl hinte vizet ri,
Ornyt, piolyhet , ’s iszonyid szemeket termeszie fejére.
A’ missd alakilt sifrinyszin tollakat ghtott s
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Fohe egészen nott, és hosszi kdormei hdtra

Gorbiilnek ; ’s nehezen tudjdék tunya szdrnyai vinni:

Ronda maddrrid lett, és jésol gydszt kizeledni;

Rest bagoly, a’ mellytdl irtézik az emberi dllat. ’sth.
Minthogy & végzet kényszerité Proserpindt Pluté’ feleségenek len-

ni, anyja vigasztalisdra Jupiter dgy médositd a’ dolgot, hogy

az évenként hat hénapot férjével, annyit anyjival Olympban,

toltson. — Proserpina komoly tekintetinek festetik, korondval

fején , Pluto mellett iilve.

*17-18. v. Nem Tibullusé; a’ két Consul, Hirtius tudniillik és Ban-
sa, Mutindndl 711-dik évben, Rima’ épitése utdn, eselt el;
Tibullus pedig joval elobb szilletett. Ez Ovid' sziiletése’ kora
volt, kinek ugyan ez a’ verse vagyon. — Valahogy a’ régi
misolok 4dltal csusziatott ez ' mdsé ide.

22. v. Tudva levd dolog , midon a’ vilig’ uradalma a’ hdrom testvér
kizt felosztatott, Jupiternek az ég és fold jutott, Neptuné a’
tengerck és vizek lettek, Pluté tartarust, a’ foldalatti viligot
kapta orikségil.

23. v. Elysium’ mezejét, hovid a’ jimbor lelkek ¢’ foldi ¢élet utin
mentek , I-sd konyv' 3-dik elegiijiban leirta

24. v. Cimmeri tengeribilt. Cimmeridnak nevezték a’ régick déjszak-
nak tartomdnyait. — Cimmeri sitétség — hosszantarté éj.

33. v. Plutus, mint mér mondédm, az alvilig’ istene volt, Kizinségesen
fekete birkit szoktak dldozatira vigni, ’s egyszersmind bort
és tejet oltdra’ tiizébe dnteni.
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VI. ELEGIA.

T ARTAL M A

A’ koltész keri Bacchust, legyen jelen disxzén, mit
bardtival lart: ezelket pedig sirgeti, el ne maradjanak @
mulatsiaghol , lednyokloli megesalalds’ birsdga alati, A’ ld-
nyoktul dlmenelel Amorra. — De ex a' nap Bacchusnak
legyen szenlelve. — Igyafok , bardtim ! megveldit rettentén
biinteti ax islen, — nem minket — hanem a hiitelen lany-
x0t. — Majd szitnlelen vdllozxé szenvedély Neaerdnak — -
valodi, vagy képzell — szegédisége miall. — Sxzilok, €s
kérleles ; ellokélyel orilni es biusongd csiiggedezes; ovids
¢s panaszok. Mig végre Bacchus gyozedelmeskedik , és
az aprod parancsot kap, & bort bovebben toltse.

Joj, gyonyori Liber, titkos ﬁlmnbnak oriilve ,

Es sziizi repkénynyel felkoszorizva, ide.
Gydgyitsd bénatimat, magad is gyogydszra szorilva:
Tobb izben levivda mér adomdnyod Amort. -
Gyermek ! igaz Bacchus szikrizzék serlegeinkben;

Rajta ! hamar nékiink nyijtva falerni legyen.
Félre gonosz fajtik, ti buk és gyava sirdmak!

Nézzen Délius, a' j6, mosolyogva rednk.
Tarsaim ! abban, mil végzénk ; mindenki maradjon,

Es engem ng legyen senki kovetni tunya. 1o

ot
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Hogyha lesz, a’ ki magdt elvonna a’ borozastol ,
Cselszovevényével szedje lednya red.
Gazdaggd az az isten tesz ; mord érzetit ossze-
Zuzza, ’s lednykdnak kiildi igdja ald.
Ormény tigriseket hodit, és sirga oroszlant, 15
A’ szilajoknak is 6 ligy szivet adni tudott.
Ezt teszi, ’s tobbet, Amor: de Bacchust kérjelek, intlek;
Szomjas edényeknek volna-e, a’ ki oril?
Bébizonyitva vagyon, nem zordon Liber azokhoz,
Kikben az 0t, és vig borszeretkre taldl. 20
Majd eljonni fog, és dilfil a’ borgyiiloldkre ;
Isteni mérge tehat a' kire félszt hoz, igyék.
A’ szent milly szigorin ’s mi nagyon biintetni szokott volt,
Cadmusi liny’ véres ténye mutatja nekiink.
Eutdl félni okunk nincsen, ’s ha van is, csak Az érise, 25
Mennyire a’ sértett Egi’ haragja mehet.
Mit kértem, botor én! rosz kivindsimat a’ szél,
Es ' 1égi kodok semmisedésbe vigyek.
Ambdr mitsem akarsz mar rélam tudni Neaera,
Légy boldog, ’s orokén keltsen oromre napod. 30
Mi pedig ¢rankat toltsilk gondnélkiili dozsben.
Sok nap utdn j6 majd egy mosolyogva reink.
Hajh! be nehéz oromot, hol nincs, mimelve mutatni!
Es tettetnie &’ buban enyelgni magit.
Alnevetés nem tud jol illeszkedni ajakhoz; 35
Kelni szomorgdnak részeg igcékre teher.
Mit zsémbeskedem én ? firtelmes gondok el innen,
. Liber atydnk jajgé szdkra utdlva tekint.
Gnosi ledny! eskét Theseus hogy szegte, konyeztél,
Es idegen tenger partra kitéve hagyott. 40
Ekkép danla Catull egykor, Mindide, rélad,
A’ hamis ember’ rosz leltit ajakra vevén.
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Boldog , tarsaim, az, kit tesz mds’ kdra okultla,
'S tartézkodva kitér on veszedelme eliil.
Meg ne vegyen, vigydzzatok a' lany csokjai dltal, 45
Meg ne! ha hozzitok nyelve hizelgve beszél.
Bitor az eskiidjék két szép szeme® fényire , avvagy
Jundjira , akar gyonge Venusra nyomon;
Hinni nehéz: Ammon nevet a’ szerelembeteg’ eskén,
'S azt viharok’ hatin semmisedésbe viszi. - 50
De mit is ér panaszunk a’ csalfa lednyka’ kedélyin?
Messze ma tdvozzék tblem el a’ mi komoly.
Hosszi éjt veled én be szereinék dltal aludni,
Es hosszi napokat tolini mulatva veled !
Hiitelen a’ hivhez, szeretje sem a’ szeretdnek, 55
Hiitelen ! és bator hiitelen, egyre becses.
Kedveli Ndjadeket Bacchus: tdn, rest fi, te alszol?
Rajta, siess borhoz tolteni marsi vizet.
Bir a’ csélcsap ldny nem akar részt venni tomunkban ;
Yiagyja vivén inkdbb més’ olelése utdn; 60
Mi panaszunkkal nem ldérmdzzuk az éjet azért fol.
Gyermek ! erdsb bort tilts billikominkba hamar.
Vakszemim dzotiak lévén mér syrusi narddal,
Tarka virag-koszoru kotve hajamra legyen.

Jegyzetek.

1. v. Titkosnak mondatik a’ berdg; Bacchus’ vallisos szertartisia-
ndl rejtélyes érielme volt

2. v. Sziiz név tulajdonitatik a’ repkénynek — Laurus — mivel Daph-
né., o’ ki Apollé’ dlelésétnl ful, azzd vallozolt wltal.
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Magad is gydégydszra szorilva, mondatik , mivel 6 is Ariadné-
ba szerelmes volt.
Az az isten. Amor, kit a’ kiltész annyira jelemnek képzel,
hogy 6t nem is mevezi. — Gazdaggd tesz, mert a’ szerelmes-
nek kedves tirgya mindene , nem adna a’ vildg’ kineseiért.
Agave, Cadmus’ Jedinya, bacchantnd tdrsnéival diihében szét-
tépte tulajdon fidt, Pentheust, a’ ki Bacchus’ tiszteletét meg-
vetette , kovetdit iildozte, Cithaeron’ hegyén. Ovid® Atvilto-
nisinak 3-dik konyvében ezt az esetet igy rajzolja:
Rajta van &' tyrdn:’s mér nem kild, 4 maga indil
Latni Cithaeront, hol Bacchus’ szent innepe , ének~
'S bacchantok’ larmsi kozétt, tartatni szokett volt.
Mint a’ délomeg 16, ha az érez kiirt iitkdzetet fi,
Tiirhetlenkedik , és a’ harezba rohanni alizg vér:
Penieust hatja meg igy &’ tdgas légben dzdnld
Kurjogatds: 's annak halldsa haragra tizelte.
A’ hegynek kizepén, erdikkel kirbe szoritott,
Es fiktdl iiresen terjengd tiszta virdny van:
Hol mikor a’ szent szert avatatlan nézdeli, elsd
Litja meg, és elsbd gerjedt vad dihre szivében
Anyja, ’s itott thyrsust Pentheusnak agydhoz eldszir.
Jertek , hejh! szeretd két ndtestvéreim ;- ordit,
A’ kegyetlen vadkan, mezeinket melly befutossa
Iit vagyon , dljik meg. Fuinak valamennyien egyre
A’ diihdsdk : ’s egyesiil minden, ’s fut minden utdna,
A’ remegdnek mdr, mdr gyingébb székat adénak ,
Mir hitetlenségén és vétkén buslakodénak.
Autonoé! szdl a’ sebesilt, te anydm’ huga , menis meg :
Hozzdm Actaeon neve birjon szdnakoddsra.
Actaconrél nem tud az, és elvigja az esdd’
Jobbjit; majd Iné ragadd a’ bal kezet el; ’s igy
Karjait anyjdhoz nem emelheti &’ nyomorék mar;
Tagjaitol fosztoit torzsére mutathata még csak;
Nézdsze, anyam! dgymond. Ldtvin, djonga Agdve,
Hanta nyakdt, hajfirtei a’ hig léghen inogtak;
'S a’ leszakasztott fot vérengzd ujjai tartvan,
Hejh, tirsnék! a’ gydzedelem, Kurjdszta , mienk mir,
A’ hideg 6sztil vett, ’s alig 4ll6 fik’ levelét, a’
Siddaras agakrél hamaribb nem fija le a’ szél ;
Mint a’ férfi gonosz kezek dltal szét leve tépve.
Izmeni noket ez a’ iény jobban még lekotolt az
l'l,i szerhez , s tiizeldjét szent tomjénynyel itattak,
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25. v. Csak Az érise — Neaera.

39. v. Gnési ledny — Ariadne. Az ide czélzd torténeinek summija
ez: Minos, Kréta sziget kirdlya, filt, Androgeust, tapaszta-
lis végett Athenébe kiildotte, hol szerencsés kiizdése irigye-
ket timasztott ellene, kik az ifjiit meg is 6lték. Minos, fia
haldldt boszulandd, Athénét haddal koriilvette, a’ szorongatott
vdros alkura lépett a’ gydzedelmessel , mi abban dllott, hogy
hét esztendeig, évenként, az Athénaiak hét ifjit és hét lednyt
tartozzanak Krétdba kildeni, kiket Minos a’ labyrintusba —
tévelykertbe — hol Minotaurus sziérny tartézkodott, zératott,
melly dket folemésztette. Harmadik esztendére Theseus, hogy
illy dtkos adétil hondt megszabaditsa, tébbedmagdval Krétd-
ba vitorldzott , a’ kirdly’ lednya bele szeretett, a’ Kitél nyert
fonal’ segitsége #ltal , Labyrintusban megdlvén Minotaurust,
tdrsait is kiszabaditvdn , szerencsésen a’tévhelybdl kimeneke-
dett, ’s magdval vitte Ariadnét is, de kit, mint a’ kiltész
mondja, Theseus Naxos, vagy mint akkor hittik , Dia szige-
tén hdldtlanul elhagyott.

B7. v. Najadek, forrdsok’ istenndji. Az olasz bort, mivel siri és
tizes természetii, vizzel keverve szokds volt inni : killondsen
o’ marsi forrds kedvelteteit.
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Sulpicia Mdrs' innepét tartja: ollyan ékes, hogy
Mdrsot vigydzdva leszi @ kollész, ne taldn rdabamultdiban
elejise, ha 6t megldlja , fegyvereit: mert szép szemei is-
teneket is feltiizelnek. Majd kecseit szamldlia @ killesz
elé , ’s egyeditl méltonak dllitia Tyrus’, Arab’, Indus’ kin-
cseire; 's Phoebus’ és Musdk’ dicserd énekeire.

Unnepeden, neked illy ékes Sulpicia, nagy Mars,
Szdlj le az égbdl, ’s jOj litni, ha érez oled.

Ezt nem bdnja Venus, de erdszakos ovd -magadat, ne
Fegyverid’, dmilvén, rogton elejise kezed.

- A’ magas isteneket ha tiizelni akarja, szemébdl 5
Két ragyogé limpat gyijt meg az dlnok Amor.

Ot, tegyen a’ mit akar, ’s labdt mozditsa hova bir,
Kegy viszi folyvast, és rendezi titkon idom.
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Hogyha feloldja hajit, a’ szét folyt haj neki illik;
Hogyha befonja, fonott iistoke adja kecsdl. 10
Eget, akir huzzon testére tyrusbeli leplet;
Eget, akir burkolt hészinii mezbe legyen.
Iliyen lenni szokotl boldog Vertumnus Olympban ,
Eke ezer, ’s szebbé Ot ezer ¢ke leszi.
Minden linyok eldtt mélié , hogy kélszeri nedvbe 15
Mairtott gyapjait 0 nékie kiildje Tyrus.
’S mind azt birja, miket fiiszerfélékben aratgat
Nlatdiis telekén barna kezével Arab,
Es a’ mennyi csigat a’ fényes nap’ kizelében
Rt tenger fenekén India’ népe talal. 20 -
Pieridék ! e’ szent napon Ot hirdesse koboziok ;
Ugy tekenyds lantod Phoebe zenegje nevél.
E’ jeles iinnepi tény legyen évekig emlekezetben,
Erdemesebb linyzoé énckelekre nem ¢l

Jegyzeiek.

1. v. Mars, Hadir. A’ hadakozds’ istene volt. Mint legjobbh ere-
jében lévi fegyveres festetik : szikrazo szemekkel, vitéz, bi-
tor tekinteitel, 's Kezében ddrdival, karddal. Néha hadisze-
keren il , vagy 411, mellyet vad csbdordk hiznak ; ollykor
délezeg paripén lovagol, kezében paizst tartvin, vagy hoszi
lindzsdt. Ollyker mellette kakas, ’s farkas is ldtszik. — Va-
laha szerencsés hadakozo ember lehetett,’siddvel istenesiletett.

13, v. Vertumnus. Az idovaltordsnak istene; Proleussal egy: kilon-
féle alakokba bltozhetd. Pomondnak — kericknek — szeretije.
Miutén Ovid Alvaltozasinak 14-dik kinyvében elbeszélé o sok
kériot, kik Pomona kedvét megnyerni hidban firadoziak; Ver-
tumnus’ cseleit annak ldtdsdhoz és szivéhez juthatnia, igy ad-
jn el
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s = — — De szercite leginkdabb
Vertumnus : ’s amazokndl & sem jirt sikeresben.
Oh! hényszor buzakévéket hoza, mint araté gy
Oltozkidve , kemény aratéhoz képre hasonld!

Néha hajira ragadt uj széndt hordani ldtszott,
Mintha kaszdra lediilt fiveket forgasson imént csak.
Ostornyélt mdskor suhogdval tarta kezében,
Eskiidnél, hogy jirom elil most fogta ki dkrit.
Girbe kaozort tartvidn, vinczér és dg botolé volt.
Létrdval véllin, hiszed , indilt szedni gyimdlesit.
Kardja vitézre mutat, horgos nddszdla haldszra.
SBzdval ezer szint kilt, annak juthatni elébe,

'8 képe malasztjdnak ldtdsdn dszni gydnydrben.
Tizott fejrevalgt is tett még & fel agydra,

’S botra hajilva, fehér hajfirttel vakszeme kornyén,
Jitszik anydt; és a’ termd kertekbe csoszongott;

'S bdmula almdkon. Mind ennél, széla, te tobh vagy.
Csékot is a' dicsértnek adott; adhatni minét nem
Képes egy aggnémber: majd il girbedve giringyre,
’S bsz’ terhét emeld hajlott dgakra tekintvén,
Szolofirtokkel tele szil szemkizt vele dlla;

Mit miutdn dicsért, ’s a’ rafolyt zild venyigéket ;
Ez, ha bordg nélkiil, mond4, itt volna, egyébha
Lombjaiért , nem litom mért tirhesse az ember:
Szinte ez a’ szdlovesszd is szilra ha nem kap,

'S nem hdzastirs’, a’ homokon szétdiilve heverne.

'S tégedet a’ fanak nem tesz példdja okoshha ?

A’ niszést keriildd; ’s kedved ninos dsszekelésre:
Es bdr volna! felesb kérd Helenanak utdna

Nem jirt, annak sem, lapitéi hadakra ki dtkos
Alkalmul szolgdlt, sem Ulisses’ tiszta nejének.

Még most is, mikor a’ kercsdktil futsz ovukodva,
Sok hiis birni kivin: félistenek , istenek, és mds
Folények , kiknek maradé lakuk Alba hegyén van.
Hogyha okosb volnal , °s jél férhez menni ohajtasz ,
Es szavamat fogadod, (ki azokndl lingra heviltben
Kedvellek) tartsd vissza magad’ pér dsszekel éstol ;
'S Vertumnust nyoszolyidba fogadd : jétallani érte
Kész vagyok. Ismerem gy, mint & isméri magdt, én:
Néki szokisa nem e’ foldon szétjarva csavargni :

Itt lakik allanddén: nem is ollyan, mint azok, a' kik
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Bar kit litnak , megszeretik: te vagy & ncki elsd
Léngja , ’s utésd; és érted kivinna esak élni.
Osztin, még fiatal ; ’s természeti kellem ajénlja;
'8 viltoztatni magdt képes tobh féle alakkd.

Néki parancsolj ¢sak, bdr mindent, kész telesitni:
Kedvetek egyben van; lelsz almdt ndla, minek te
Termesztdje vagy; és jobbjiba szoritja adinyod’.
Mostan azonban sem fak’ terményére nem asit,
Sem kertednek izes ndvevényire, ’s mds egyebekre;
(;sak téged kivdn: konyorilj a’ gerjedezdn hdt:
Es higyd, & kinyérog most itt szavaimmal eldtied.
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Kedvese a' vadaszalot szenvedélyesen iizé Cerinthoz
ir. Nem helyesli hajlamdt. Inti vigydzzon magdra, ova-
kodjék a' vadkanoktol; & sirit csalit kixt ne sokat buj-
kdljon , hol & vadak’ fészke vagyon, nehogy veszélyex-
fesse élelét és tovisektol sajgoé karczokat kapjon testére.
Szeretne & is vele lenni, hdldit teregetni segitni , igy nem
volna oka feéltékenységre. Azonban kéri jijon olébe vissza

mennél elébb, és @ vaddszalol hagyja alyjinak.

Kéméld ifjam’> meg, te, akdr j6 réteket éldelsz, -
Vadkan, akédr drnyas rengectegeknek oriilsz.
Rettentd agyarad’ se csiszold viadalra menendd ;
Ot nekem épségben tarisa meg Orje, Amor.
Jaj! de vadisz-vdgy Ot és Délia messze ragadja.
Oh erdd ne legyen, ’s jojon cbekre veszély!
Milly ész a’ hegyeket, 's milly diih, haléval eldllni,
'S készantag sajogé karczokat ejtni kezin?
Vagy mi gyonyor titkon fészkébe lopédzni vadaknak ?
'S gorbe tovissel hé karjain itni sebet.
Mégis, hogy veled én mindig, Cerinthe, lehessek,
Dombokon a’ hdlét vinnem utdnad drom.
Nyomdokit 2’ kinnyii szarvasnak folkeresendem ;
’S gyors kutya porazat oldani fogja kezem.
ROM. CLAS. V. KOT. 8

10



114 ALBIUS TBULLUS ELEGIAL

Igy tessék majd, igy, ha beszélik, nékem az erdd,
Hogy hdléid elbtt hd kebeledre' diilék.

Am johet, ekkor nem fog vadkan térbe keriilni,
Edelgéseiben hogy ne zavarja Venust.

Most kiviilem senkit ne szeress, és tiszta kezekkel
Hédlod’ tird ki, mikép Délia szabta, sziizen.

Es, ha talilkoznék, ki szerelmed’ tdlem orozza,
Azt a’ vadkan-agyar tépje darabra legott.

A’ vadak’ {izését engedd most 4ltal atyddnak;
'S j0j nehezen viré linyod’ oGlébe magad’.

15

20
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Cerinth Phoebushox kongorég, hogy beleg kedveset
gydgyilsa meg: szabaditsa ki miattai aggodalmdbil , és
kétségbe esni me engedje. Ha megkinyéril iigyen és @
ldny megydgytl, lemplomdba menendenek mindketien, és
hdaladldozatot mutatnak be neki, milly dicsiséget mds is-
tenek is kivdanndnak maguknak.

J5j, ’s nyavalysjitol @ kedves linyt szabaditsd meg :
Jbj lobogd hajjal Phoebe sietve ide.
Higyj nekem , és indilj, nem binod meg soha, hogy te
Orvoslé kezet a’ gyinge lednyra vetél.
Tedd, nehogy a’ sorv a’ halaviny izmokra vonédjék, 5
' Es havi borén rit szin se mutassa magit.
Ugy, mi red nézvest rettentd és veszedelmes,
A’ sietd folyam a’ tenger’ 6lébe vigye.
Jbj legszentebb, és veled élmot ’s énekeket hozz,
’S mindent, a’ miben a’ koér-tetem enyhre taldl. 10
Oh! ne gydtord a’ fit, kire kedvese’ helyzete bit hint;
'S szédmos igéretet a’ mennynek irdnta teszen.
Hol fogad 6, hol meg , latvin kinlédni lednyst,
Nyelve az ég ellen mérges igékre fakad.
Ne félj, Cerinth, a’ szeretit nem béntja az isten:
Csak te szeress, lanyod” épen olelni fogod.
; 8 *
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Nincs most mért keseregj, majd sirhatsz akkor eléggé,
A’ mikor az tobb bajt néked okozni talal.

Amde tied még, és egyenes sziv huzza feléd Ot:
'S a’ hiszelékeny nép hasztalan éllja koriil. 20

Kedvezz , Phoebe, neved fényes fog lenni, ha kettt
Megmentesz , miidén életet egynek adal.

Hirre teendesz szert, 's drvendsz, mikor 0k teremedbe
Léptenek , és ajkuk héla-zenére fakad.

Boldognak nevez a’ finséges mennykara akkor, 25
Es tudominyoddal birni kivinva kivén.

Jegyzetek,

2. v, Apollénak , Phoebusnak , Solnak , mert ez a’ hdrom név egyet
tesz , szép haj tulajdonitatik, mint mdr emlitettik ; hihetdleg,
mivel &’ nap’ istene volt, ennek sigdrai értetnek dltala. 6
zenének; kdltészetnek, jovendolésnek, és gydgydszatnak istene
— feltaldléja — wvolt, ’s ¢’ versben ezen tekintetbdl hivatik
segitségiil.

8. v. A’ sictd folyam alatt itt Tyberis, Rémdnak nevezetes vize ér-
tetik.

9. v. Almot, énekeket hozz: azaz olly vardzs székat mondj el, mi
az dlmatlansdgot elhajtjn , és o’ beteg testnek konnyebiilést
BZCTCE.

20. v. Hiszclékeny nép, az dsszefutott egyiigyiiek , mintha mir vég-
orija Kiozelgetne. Mi ma is a’ Koznépnél szokdsban van.
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Cerinth szitlnapjdat annepli: ldnya dldozatot mutat
be éretfe, és szerencsésnek mondja magdt, hogy 6 nyerte
meg szivel. Kéri ax istenekel tartsdk szerelmiikel szoros
oszhangxdsban. Tudvdn , hogy o legény is exért, bdr
szemeérembil titkon , esedexik: konyirdg azért Nalalisnak
toltse forré kivdnatdt.

Tégedet a’ melly nap hozzidm, Cérinthe, csatolt le,
Szent és iinnepi fog lenni érokre nekem.
Pirca lednyoknak , te sziiletvén, i kiteléket
Josola, és néked szép uradalmat adott.
Senki nem. ég, Cérinth, ugy mint én, és orom ég'nem, 5
Hogyha hasonlé tiiz’ lobja heviti szived’.
A’ mint én, te is dgy, titkos cseneidre kinyorgém ,
Es Nemtddre , szelid két szemeidre, szeress.
Vedd, nagy Nemid, ezt az addnyt, és toltsd fogadalmam’,
Hogyha, middn rajiam csiigg esze, keble heviil. 10
Yagy ha talin mdr {6 mdshoz forralna szerelmet,
E’ hamis oltdrtil , kérlek , ijedve szaladj.
Oh! Venus, engedd, vagy mindketten huzzuk igadat;
Vagy ha nem, esdeklem, mentsd fel alila nyakam'.



18 ALBIUS TIBULLUS' ELEGIAL

Minket azonban erds lincz egygyé kosson ohajtébb, 15
Es azt semmi idd el ne szakaszsza soha.

Szinte legényem is ezt kivanja, de néma titokban;
Mert nyilvdnosan illymit kifejezni piril.

’S Natdlis! mert mint kegyes isten, mindeneket tudsz,
Titkon , akar nyilvan kér, neki ints, megadod. 20

Jegyzotek.

3. v. Hirom Parcdkré]l emlékezik o' régi hitrege , t.i. Clotho-, La-
“chesis- és Atroposrél. Eazek fontdk az emberek’ életfonaldt ,
’s mint mdr mondottuk, az istenek sem vdltoztathattdk meg,
mit 6k fonva bevégeztek. Kiilondsen Lachesis velt az, a’ ki
a’ halanddék’ sorsdét meghatdrozta. fgy Cerinthnek a’ szépnem
eldtt kapossdgot sodrott élete’ fonaldba,

8. v. Nemid — Genius. A’ Geniusok , fobb lények, tobben voltak,
egy fejok is dllittatik lenni; ki isteni ranggal birt és a’ tob-
binek parancsolt. Kilonisen az ‘emberek’ draése volt kote-
lességok.

18. v. Cerinth szemérmetesnek latszik lenni, ki nyilvdn mem bator-
kodott konydrogni szerelme’ sikerdleteért.
20. v. Nitdlis, a’ sziletésnek, mint hangja is mutatja, istene volt.
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V. ELEGIA.

T ARTAL M A

A’ ldny Jundnak oltdran dldozik , ’s mondja az is-
tenné kedveért ollizilt ugyan illy ékesen, de melletlte mds-
nak is cxélja telszeni , ki szitlelés-napjdt ali; konyordg
ext vele hiv érzeményben meglartani kegyeskedjék , hogy
eszlendé mulva, mint mdr régi meghittek unnepelhessek
bardtsdgukat.

Sziilész Jino ezen szent tomjény-tiszteletet vedd,
Mit neked a’ dalnok-lény’ keze adni hajul.

Mindenkép tied 6 ma, miattad van piperében,
Szembetiinbleg hogy tiizhelyed’ allja koriil.

0 ugyan, istennd, téged mond éke okinak,
Mégis - alattomban tetszeni mdsnak akar.

Tedd, dldott, hogy az ¢éj a’ hiveket el ne szakaszsza;
'S ifjam’ is egy béko tartsa lekdtve velem.

igy cselekedvén, az sem kap mds linyka szerelmén,
Méltébb férfinak én sem fogom adni szivem’. 10

Fol se taldlja az Or a’ kéjelgbket utokban ;
Adjon ezer mddot csalni kezokbe Amor.

Ugy legyen, ¢h dicsd! ’s joj fényes mezzel dvedzve :
Liszt haromszorosan 's bor fog adatni neked.

o
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fm, miket Ghajtson, ldnydt @’ j6 anya inti:

Titkon azonban mist részire kérni fog az.
Nem kevesebbé ég, mint ég oltdrokon a’ tiiz,

'S meggydgyiilni, habdr tudna is, & nem akar.
fgy, ha az Gjév majd bekoszontend, ingyen az ifji

Régi szerelmén mar vig oromokre fakad.
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VI. ELEGIA.

I\"l‘x\!l’l'ALJ!lA.

Kérését telesedetinek nyilatkoztatia a’ lednyka. A’ kéj-
jel , mit élvexetl, dicsekedni nem akar. Beszéljen akdr-
ki, & mit akar: elég, hogy 6k egymdshoz illenek.

Végre Amor megjitt: hallgatnom réla szerényen ,
Mint szélnom, kevesebb volna miatta diicsdm.

Esdd verseimet fillihez Cytheréa bocsétd,
Ot hozzdém vezeté, és kebelemre tevé.

A’ mit igért, megadd Venus. Az hirdesse magasziva
Kéjemet , @’ ki kegyest még soha 4t nem olelt.

E’ levelemre picsét nem jO, mindenki eldbb hogy
Olvashassa el ezt, mint kirc czélzat esik.

Teltem nem szomorit : csacsogast fol sem veszek: & rim
Erdemes, én voltam rdja; mi nékem elég.
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VIE. ELEGIA.

T ARTAL M A

Cerinthnek sziiletésnapja eljott. A’ lany érdmest Ro-
maban iilte volna ast, de Messdla , rokona , hogy o ked-
ve elleni ismerefséget akaddlyozza , mezire készil a’ linyt
magdaval vinni: azonban , haszontalan aggdly ex, mond-
ja @ sz0iz, mert, bdr lestileg azon iinnepen jelen mem
lehet is, sxzelleme olt lesz.

Itt vagyon &’ szlilnap, mit Cérinth nélkil ezennel,
Puszta magdnyban kell, fijdedom! itlni nekem.
Ydrosndl mi becsesb ? Vajjon major illik-e linyhoz ?
’S Erétin mezején o’ hideg Oszi idd ?
Aggani olly szorosan szliaj meg, Messdla, wiatiam : 5
Tobbszior utaddal mar bit rokonodra hozdl.
Bér elvisznek is, itt maradand szivem, érzeteimmel,
Tenni nem engedvén, a’ mire kedvem emelt.
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VIIE. ELEGIA.

T ARTALM A

Min ax elébbi elegidban kesergelt, mosi drimmel je-
lenti itt & liny, hogy ax megvdlloxoll. Egy szerencsés
fordulat ax utat meghiusitd, 's igy kedvese’ sxzilletési-
tomdn vigadnia szabad lesz.

Mint o lény akard, tudd, elmarad a’ szomori Wt;
'S Rémiban lehet a’ sziilnapet iilni nekem.

Vig mulatisok kozt fog az a’ nap telni nekiink el,
Mit neked egy nem virt fordulat érni hagyoWt.
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IX. ELEGIA.

T ARTALMA

Orémét fejesi ki. ' ledny azony. hogy dllandd hiisé-
ge elismértetik : ellenben nem kevéssé fdjna aeki, ha le-.
genye mds ndla aldbbvalé utdn tenné of. .

Kedves eldttem, hogy benniink olly nagy bizodalmad ,
Nem fogom egykionnyen mésnak eladni szivem’,

Vad kéj hogyha vonébb ’s a* mocskos szajha’ személye,
Mint Sulpicia a’ szolga’ lednya noked:

Agganak érettem , kik azért bdnaltba meriiltek ,
Nemtelen édelgdt at ne karoljon olem.
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X. ELEGIA.

T ARTALM A

A’ ledny forrdlazban fekszik; kérdexi Cerinthet, ha
résxtvesz-e szomori helyhezetében ? Mert ha nem, 6h én
akkor , mondja , nem bdanom ha meghalok.

Monddsza hiven szeretd linyzéd aggddiat-e Cérinth,
A’ mikor a’ forré-liz siiti gyonge tagom’?

Hajh! én gydzni csak gy vigynék a’ bis nyavalydkon'.
Hinni ha merném , azt kész vagy ohajtni te is.

Mert nekem a’ ronté kéron gydzhetni mi hasznom ;
Hogyha hideg szemmel nézni bajomra taldlsz !
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XI. ELEGIA.

T ARTALM A

Nem vagy, gy ldatszik, mondja &' ldny, olly haj-
landdsdggal irdntam, kedvesem , mint nem régen is ta-
pasxtaltam. Ha bdnom valahai vétkemet, bdnom valdban
hogy tegnap hozzdd nem mentem: de engedj meg, gerje-
met akartam téled titkolni.

Kedvesem! olly forré gonddal mér nem vagy irdntam,
Mint néhiny nap el6bb sejteni hagyta nekem.
Hogyha mit én vétték botor, ifji éveim dta,
Nincsen erdsebben rajta szomorgni okom :
Minthogy az elmill éjt egyediil, ram varva, huzid ki:
Léngjait 6hajtvén rejini elbtted olem.
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'XII. ELEGIA.

T ART AL M A

Engem tiled semmi ledny el mem csdbit; ext foga-
ddém ismerelségiink’ drdjaban. Csak te lefszel Roma min-
den szepei kioxt nekem. Vajha csak nekem leiszenél ’s
mdsnak ne!l igy nem féltenélek. Veled én & puszfa ma-
gdnyban is megelégedetten élnék. Jaj! csak ext ne mon-
doitam volna , most majd begyeskedibd leszesz; azonban
én hived maradok, Venus a' hiileleneket sijtia, de &
hiveket szereti.

Nem csibit engem soha tdled semmi ledny el:
Ezt fogaddm, Venusunk a’ mikor Gsszekotott.

Csak te nekem tetszel ; szebb ldnyzét nem lel ezen nagy
Vérosban, hova bir néz szanaszét ki szemem.
Vajha<csak énnékem volndl szép, s mds ne szeretne! 5

gy megelégedten fogna lefolyni napom.
Nem kell nékem irigy; a’ nép dicsérete sem kell :

A’ ki okos hallgat, ’s belje’ korében oriil.
fgy ligetek kozt is jol fogndm élni viligom’,

A’ hova eddig még nem tore ember utal. 10
Csak te vigasztalndl, éjjel fényt ram te deritnél,

’S lennél puszta helyen népsokadalma gyandnt.
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Kiildhet az ég bizvast szeretdt szdmdra Tibullnak,
Hasztalan! a’ czél} nem fogja elérni Venus.

Ezt fogadom Jundd’ magas istensége’ nevére, 15
A’ kinek én buzgé tiszteletére vagyok. —

Mit teszek , oktalan, én? Oda van, hajh! zilogom immar,
Nem jol eskiiszom, e’ félsz haszonomra vala.

Most te erdsb lészsz, most inkdbb fogsz gyotreni engem :
A’ csacsogé nyelv illy bajba taszita szegényt! 20

Mér teszem, a’ mit akarsz, és tbled fiiggok egészen :
Hédolok ismérds hilgyem’ igdja ald.

Kotve azonban mi Venus’ oltirihoz esiink le;
O a’ jon konyoriil , roszra haragja tiizel.
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XIIL. ELEGIA.

T ARTAL M A

A’ Rir hiitelenségril vddolia lednydl. A’ killésx illy
vélekriol hallani sem akar, hogy nyugalmat fol ne za=
varja. '

Sokszor hiltelen @’ hir, ekkép mondja lednyom:
Mostan akarnék én lenni fiillemre siket.

Fij, mikor illyen nagy blinrdl kell hallani nékem :
Némitsd el keseril hir szavad’, és ne gyotorj.
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X1V. ELEGIA.

T ARTALM A

Tibullus sirverse, Domitius Marsustil, mellyben ke-
sereg ifjantani haldldn; ’s nincs mdr ki gybnge szerelme-
ket, és erds hadakat énekelne.

Téged is ifjantan, keze a’ vad sirga haldlnak,
Virgil utdn elvitt Elysiumba, Tibull !

Hogy ne legyen, ki keserg alagydkban gyinge szerelmet :
Avvagy férfiasan zeng fejedelmi hadat.
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XV. HOSVERS.

T ARTALM A

Messdala! rilgd akarok énekelni. Noha gyingescge-
met érzem , ’'s magad enekelheinéd meg melliképen ma-
gadat , elkexdem megis. Eley legyen akaratom. A nagy
istenek is megelégesznek azzal, a wmit kitelhetiségig va-
laki ad nekik.

Enekeljék mdsok: € vildg mint left és a' bennevaldk,
én, csak kegyesen vedd , negy letleidet dicséitendem ,
mellyekkel hires édseidet mdr is joval felitl multad. Ne-
stor nem volt olly ékesszold mint te, sem Ulisses neveze-
tesebb harczos.

Senki @ tdbort iigyesebben el nem (udja helyezni;
a’ fegyver forgatdsban mdsod nincs; iitkizelre katondit
nincs @' ki ndlad jobban tudnd elkésxziteni: ex teve, hoyy
sok népeket legyoztél, a’ leghadakozdbbakat Romdnak meg~
hdditoltad; még @ [old’ mdasik felere is kihatolt gyiézi-
delmed.

Mind ext csak Valgiusod, ki Homerhox meérhelé, ma-
gasztalhalja mélidn verseiben. En, ha tudnék is vala-
mit, @' sors itlde megfosztja szellememel @ magas repi-
léstil. Azonban nagy lelkedrél mem hallgalhatok , téled
van a mim vagyon. Tiled figgok egeszen, parancsolj
mil bdr, kész teljesitije leszek, méy ha kell, érled haldl-
ra is kesz vagyok menni. Csak e vagy énekewm’ ldrgya,
még akkor is, miuldn , t6bb testeken haldlomra dt kilto-
=it lelkem , ismél emberi testembe visszakerulf.

Qs
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Rolad zeng, Messila, dalom. Bir ritka erényed

’S gyonge erdm rettent; el fogjuk kezdeni mégis.
Es ha talin versem nem elég , mint érdemeled , nagy
Tetteidet méltéképen dicsérve magaszini;

Mert kiviiled nincsen, ki azokril irni helyesben
Tudna, hogy a’ mondottakhoz még t6bb ne johetne:
Légyen akarni elég. Kis ajindokom’ el ne taszitsad.
Phoebus is a’ Crétdk’ adonydt, és Bacghus is, a’ vig
Vendég , fcarnak lakomdjit vette Grommel ;

Mint ezt a’ kutya’ és sziiz’ csillaga a’ magas égen
A’ késd maradékoknak bizonyitja eléggé.

S6t még Hercules is, mikor & mint isten Olympba
Tére, Molorchusnak lépelt vigadva lakdba.

Istenek a’ kis morzsit is kedvelve veszik, ’s nem
Végnak arany szarva tulkot szimukra le mindig.
Vesd szemedet hiat e’ nem nagy munkira kegyelve ,
Szép hiredet hdlim hogy még lobb verssel emelje.
Mondjik misok el, ¢’ nagy minden létre mikép joit:
Mérhetlen légnek teriben mint szilla le a fold;
Millyen tengerek a’ szdrazt nyalogatva keritik;

A’ lebegd ég @ foldriil hova nyomja magit szét;
A’ hozzid rokomilt tlizszer melly részre fesziil ki;

'S mind ezt &' kékbolt’ iire mint kdcsolju kiorébe.

10

15

Bar millyen nagy is az, mil mer prébdlni Caménim,

Es, vagy elér hozzdd, mit nem mer igérni reményem,
Avvagy nem, mi emészt, legyen e' vers néked ajilva:
’S bajnoki tettidnek {onnen hirdesse csudait.

Am, noha déddsid diicscsel koszorizva valdnak :

Régi atydidnak mir sziik volt szép hire ncked:

Fistos képid ala mi legyen, nem kérdezed, irva,

25

30
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Hajdoni nemzbid’ rényét felmilni torekszel,

Hogy te uldédidnak tobb légy, mint néked elddid.
Nincs hely mar, hova vésd nemzetségfidon erényid’;
Sok kitetli hdsvers fog kivantaini azokhoz.

Tobb tijrol jonek seregestiil ossze tuddsok ,
Yersben tetteidet s prosdban hirdeti ajkul,

A’ dicsérésben kiki elsd lenni torekszik,

En legyek a’ gybztes, ’s munkdm hirt sziiljon agyamra.
Monddsza, ki tett a’ harcz’ mezején, ki jelesbeket olthon?

Téged egyenld diics, valamint ott, itten is illet;
Mérleg imigy dllang , ha egyensily van bele vetve,

Fol nem emclkedik itt, ’s jobban nem szill le amollan:

Es ha kiilon nchezék vagyon a’ csészékbe szoritva,

Filkel cgyik rész, mig a’ mésik rész lehanyatlik.

Am ki tamilt lizas koznépet megzaboldzni

Jobban , mint te, vagy a’ bir¢’ haragira befolyni

Szonoklaltal ? Nem vala ollyan régi Bilosnak

Nestora, mint te vagy, és Itakdnak Ulissesse, a’ ki

Kis hona’ hirét a* késd maradékra kivivia.

Bdtor az olly vén lett, hogy hirom szizadokon il

A’ melegitd nap’ képét lithatta szemével :

Ez meg t6bb ideégen virost bekalandoza bdtran,

Hol mir tengerek a’ foldnek végszélein dllnak:

A’ Ciconok’ seregét bajnok katondi legybztck;

Nem vala Lotos elég lengd gdlydit eliizni;

Linczait Aetninak neptini lakdja viselte,

Ittasodott szemeit miutdn leragasztja maron bor.

Acol’ szdrnya vivé majd Otet Nérea’ habjin,

Laestrigonok’ feje, Antipater, meghddola ncki,

Hol nemes +Atracié’ hiivesité habjai folynak.

El nem villozik & Circének biivilelére ,

Bator ¢z @ napnak vala lanya, fivelkel tigyes volt
g%

133

35

40

50

o
o

6O



134 MESSALARA HOSVERS.

'S biivoletekkel mids format adhatni az onak.
Cimmerieknek is éjt tarté foldére clére ,

Hol folkelni napot soha nem lit szem, ’s lenyugodni,
Jarjon az a' foldon {olil, avvagy jérjon alatta.
Majd Plitusnak is 8 bus orszdgiba leszillott,

'S lelkeit oit a’ hdsoknek szemlélte mulatni.
Atkele Sirének’ zuhatagjin kompja sietve.

A’ kettbs vésznek szorosan elsurrana menten ,
Scilla’ dithongésén meg nem rettenhete lelke,

A’ mikor a’ hab kozt 6t az kutyamddra ugatja:
Rogzott kénye szerint meg nem torhette Carybdis.
Bdr hulldmival a’ tengert mozgatja toronykint,
Vagy vize elfogyvan feneketlen medre kilatszott.
El ne feledjiik még a’ nap’ nydjiban esett kart;
l:Tgy ne szerelmét, és mezejét atlanti Calypsnalk;
’S ritka kalandjdnak végét, Paedcia’ foldét.

Mér ez az ismérds foldon torténik akdr igy,
Vagy pedig a’ rege illy dlomképeknek addja;
Lissa -az, Ot te hatés ékesszdlassal elozad.

A’ haditanban nines ki neked léphetne nyomodba:
Mint kelljen, tudod a’ tiborhelyet elszigetelni;
Ellenek ellen hol hasznosb szarvassal ovodni:
Arkolatokkal melly tdjékot jobb bekeritni :

Hogy mind édes viz elegendd légyen italra,

Mind oda kénnyen férj te, ’s erdvel kiizdve az ellen,
'S edze vitézidnek hos lelkét a’ hadi munka.

Stlyos kopjit ’s gyors nyilakat ki hagyit el iigyesben ?
Biztosban ki tanilt tirgyat szélzizni fokossal ?

A’ pajzin paripit méddal fékezni ki képesb,

Es a' késlodd® zaboldjat néki ereszini ?

’S igy egyenes palyan vele szél’ médjara haladni,
Vagy rovidebb téren kiorben kozeledni irdnyhoz.

70
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Vértet azonkép, mint kell, jobb ’s bal részre ki forgat ?
Honnan az ellennek fenyeget dirddja leginkdbb.
Pontra parittydval van-e, a’ ki talilna szorosban?
Végre, midon mér jelt ada & kiirt Osszecsapdsra ,
’S & bdtor sercgek csata rendben lépnek eldre;’ 100
Tervet készitned nem esik nagy gondba tenéked ,
Jobb-e, ha a’ katondk magukat négyszigbe szoritjik,
Ugy, hogy rende sehol hézaggal bontva ne légyen;
A’ hadi tényt vagy két osztilyban kezdeni kell-e,
Ossze hogy @’ jobb szdrny ballal, ’s ez csapjon amazzal? 105
’S két hadat igy kettds gybzelmet hagyni nyereini.

Yersem azonban nem kétes dicséreteket fiiz:
Lett hadi dolgokril énekliink. Erre tamik a’
Lapidiack’ katondi, tanik hé-lepte hegyek kozt
Elszértan lakozé vad Pannonok, és gyerek évil 110
Fogva, gerely’ viseléséhez nott sziikos Arumpin :
Kit, mi nagyon virgancz, vén korban is, a’ ki ha szemlél,
Nestori hiromszdz évét nem fogja csuddlni;
Bir mar szdz kikelet roppent Osz fiirtein dltal,
Mint evet olly hamar a’ gyors ldra felugrani képes, 115
'S azt zaboldjandl fogvdst kényére vezérli. '

A’ te vitézséged Rémdnak azokra is adja
Jarmait, 2’ kik még meg nem gorbiiltek elétte.
Még ez mind nem elég: tényidre magasbakat épitsz,
Mint bizonyos jelek azt nékem tudtomra addk volt: 120
Amythaoni Melamp mit meg nem fejthet eléggé.
Nemde midon hozzink bekoszontott vigan az tjév,
Olteni fogldl fel te magadra tyrusbeli kontost?
A" lengerbdl milly gyonyoriin tindokle ki a’ nap :
Diihingd szelek a’ légben megsziintek wvoltni : 125
A’ folyamaknak nem girgout vize régi szokaskint:
Tengeren a’ csondnek békes takardéi nyugodiak :
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A’ konnyll levegd® drjit nem szegte maddr szarny:

A’ négylabu vadak ligetekben nem legelésziek :

Szent fogadalmad alatt ekképpen hallgata minden. 130

Jiipiter is felhd kocsijan elhagyta Olympot,

A’ mennynek kozelét, ’s hozzad betekinte kegyelve;

Ahnitatos kéréseidet felfogla fillével ,

’S int vala, hogy mindent megadand. A’ lingok ezekre

Oltirodrol vig lobogéssal nyuiltak az égre. 135
Lépj kijelelt palyadra tehdt hirével az égnek:

Eddigieknél szebb diadal fog részeden dllni.

Szomszéd Gallia nem vet gatot fegyveresidnek ;

Sem kitertilt s harczot gy6zé Hispania® filde

Nem théraeusi nép, ki lakdséat vette vadon kozt; 140

Avvagy Cyrusnak butasiga, scbes habu Cyndes,

Melly mezejét tobb obleivel nedviti Arecinek ;

Ugy nem Araxes, hol Tomyrisnak milt urasiga:

Sem pedig 2’ naphoz kozel élé rusnya Padaeek,

A’ kik vad lakomdjokril hirhedve levének. 145

Nem Histrus ’s Tanais, Geta melly tajt lakja Mosynnel :

Szdéval, merre hatirt a’ foldnek vet vala tenger,

Nincs nép fegyverrel neked, a’ ki mer, ellened dllni.

Rdd vér Britt, kit még le nem iiltete rémai fegyver.

B’ foldnek naptol melegiilt masik fele rad var, 150

Mert ezt a’ levegd mindenkép kornyiilovedsi;

Es az egész foldgomb ot fo égévre van osziva.

Tél fagya a’kettdt sziin nélkil gyotreni szokta,

Mindig siirii kiod il a* foldnek szine folott oft,

Nem hompolyg kiszabott medrében semmi folydviz, 155

Mert tiistént mereven jéggé fagy az ossze ’s havakka ,

Tudnillik hova nem hathat sigérival a’ nap.

A’ kozepet mindig Phoebus melegili tiizével,

Jirjon akdr kozelebb @’ foldhoz nyiri korében,
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Vagy télen rovidebb pilyin végezze futdsat.

Itt nem metszeget a’ szdntdvas foldbe bardzdit;
Gabna nem érik , nem gyiijt réten senki takarmanyt.
Nem mivel Ceres és Bacchus tig telkeket itten;
Allatok a’ kiaszott pusztikon nem szaporodnak.
Termbnk ¢’ kozepett veve dlldst ’s a’ fagyalé kozt,
Es vele a’ foldnek hason évzetii masfele részén,
Melly &’ gonczoltiil egyirdnyos tiavolodasért
Mértékelt, leget a’ lég torvén ellen-erdvel.

Innen az évszaknak ndlunk jérdsa mosolygo;

Itten okil az okoér jarmot folvenni nyakdra,

Es a’ gyonge bordg terebélyes fikra fonodik ;
Sarl6 éveken 4t érett gabndkat arat le,

Foldet vas, habozont rézzel vont gélya hasitja;

Es a* vérfalakon nagy falvak litszanak dltal.

Majd, ha vitéz tettid’ kovetendik szebb diadalmak,

Mind két részein a’ foldnek fog lenni neved nagy.
Illén tetteidet kihiresztelhetni erém nincs,
Versimben maga bér bolcs Phoebus lenne segitom. *
E’ beli véllalatot varhatsz csak Valgiusodtu!,
Legkozelebb ki Homérushoz van lelki erdre.
Kornyilményem iddt illyesmire nem hagya nékem,
A’ sors’ iildjei is még mindig rdm nehezednek.
Hajdaniban hdzam bdséggel telve virigzott,

Szdmos holdaimon termettek sirga kalaszok ,

A’ sok gabna helyet tigas csiireimben alig lelt,
Dombos telkeimen legelésze ezernyi fehér jih ;
Gazddnak , rabolé ornak , farkasnak elég volt.

Most csak az dhajiés van meg ; mert banatom wjul,
Mennyiszer az elmiilt esztenddk jutnak eszembe.

137

160

165

170

175

180

185

Erjen azonban tbb rosz, ’s mim van, veszszem el azt is, 190

Rolad fog mindig hiven emlékezni Camoenim.
10
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Nem csak versiink all leneked fol tiszieletedre :

Erted kész vagyok a’ széles tengerre hajozni,

Bir azt @ télnek viharos szele hajtsa hegyekre:

El vagyok érted egész haddal megvini tokélyve , 195
El, gyarlé testem’ betaszitani Aetna tiizébe.

A’ mi vagyok, tBled van: gondom nem nagy irdntam:
Légyen néked , barmi kevés is: Lydia’ gazdag

Kincsire nem torék én, sem nagy hirére Gylipnek.

Kiildni sem dhajtok szdmodra melétei verset. 200
Hogy ha egészen fog dalom, avvagy része fejedben

Elni, vagy azt ha talan végkép mér elfeledéd is:

Enekeim véget nem fognak rélatok érni.

Akkor sem, ha leszdllt testem mdr a’ ravatalba.

Messe el éltemnek fonaldt a’ Pérca kordn bér, 205
Vagy nagy id0t érjek; mégis viltozva alakban,

Képem akar sebesen szaladé csbdorre cseréliem;

Vagy bika, a’ lassti marhdknak disze, leendek;

Testem akér szdrnyas madarat mutat; évek utdn is .
Ujra feloltozvén volt emberi szép tetemembe, 210
Eneke nyelvemnek rélad fog zengeni folyton.



Tudnivalok.

1. A’ magyar tudés tarsasig ezen munkinak csak kiaddja
lévén, nem kezeskedik a’ benne kdvetett nyelvszabdlyokrol,
sem irdsmédrél, sem végre akdrmi nemii nyelvet ’s irdst
illetd elvekrdl : egyediil arra kivint a’ kéziratok birdlatdban
iigyelni, hogy az elfogadott és sajté ald bocsdtandé munka,
mint egész, egyvagymds tekintetbdl ajanlhaté legyen, ’s
literatura’ jelen dllapotjdban kiaddsra mélténak tartathassék.

2. Nem vizsgilhatvin meg a’ benyujtott kéziratokat a’
tarsasdg fejenként és egészben; ez, u. m. Albius Tibullus
elegidi négy kionyvben, Egyed Antal lev. tag dltal forditva,
Horvit Endre és Kolcsey Ferencz r. tagok’, mint e’ végre
hivatalosan megbizottak’ ajinlisdra, adatolt sajié ald.

3. A’ tdrsasdg dltal kiadott kéziratok’ sordiban ez XCI.
szdmu.

Pesten, majus 31. 1845.

D. SCHEDEL FERENCZ ,
titoknok.
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29
50
76
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125
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10 al,
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1 al.

Hibak.

olvasd

merészle ;

11. oda;

mig;

Mig futkdroztam, mint gyerck, arcztok eléit.
veszélyt 3

anyjokrul ; -

mennyezet ; .

Alma ; X
mig;

Bellerophon;

Pansa;

dozsén;

Ovid;

magad.









Osterreichische Nationalbibliothek










M
]
i
<

o 7 I




